[Tpunoxenue 5

denepanbHOE rOCYIapCTBEHHOE OIOKETHOE 00PAa30BATEIHHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO
obpazoBanus « TaMOOBCKHUIA rocynapCTBEHHbIN yHUBEpcUTET uMenu [.P. Jlep:kaBuHay»
NuctutyT MareMaTtuku, Pu3nku 1 HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN
Kadenpa 3apyOexHoil puinoiaoruu u npuKkiIagHON JUHIBUCTUKH

YTBEPX/AIO:

MATEMATHEH,
R3S H

PABOYAS ITPOT'PAMMA

no pucruruinae OTJI. 1 MHocTpanHbli S3bIK ((aKyIbTaTUB)

Hanpasnenue noarorosku/cnenuanbHocTb: 10.05.05 - bezonacHocTh HH(DOPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH B MIPaBOOXPaHUTENBHOMU cepe

[Ipoduns/HanpaBieHHOCTH/CrIeUATU3aIHs: TeXHOIOTHH 3aIIUThl HH)OPMALIUH B
IPaBOOXPAHUTETHHOU chepe

VYpoBeHb BBICIIET0 00pa30BaHMsL: CIIELUATUTET
Kpanu¢ukanus: CrnenuanucT no 3amuTe HHPOopMaIiu

rox Habopa: 2020

Tam6o0B, 2021



ABTOp NMpOrpamMmsbi:
Kannunar nenarornyeckux Hayk, noueHT Kameesa Auna BianumupoBHa

Pabouas mporpamma cocrapnena B coorBeTcTBuu ¢ ®I'OC BO mno nampasienuto noaroroBku 10.05.05 -
be3zonacHocTs MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH B TPaBOOXPAaHUTEIBHON cdepe (YpOBEHb CHEIHATIUTETA)
(mpuxa3 MunuctepcTBa oopazoBanus 1 Hayku PO ot «19» nexabps 2016 . Ne 1612).

PabGouass mporpamma mnpuHATa Ha 3acegaHuu Kadeapsr 3apyOexHONW (QUIOIOTHH € TPHUKIATHOU
JUHTBUCTUKH «19%» stuBapst 2021 r. [Tpotokon Ne 6

Paccmorpena u omoOpeHa Ha 3acemaHun YdeHoro coBera MHcTuTyTa MareMaTukd, (U3UKA U
nHpopMaImoHHBIX TeXHONMOTHH, [IpoTokon oT «20» stHBaps 2021 1. Ne 1.



COIEPXAHUE

TSN 07 07 TP e 7 9117 (611020005 07050 G TP UT

. Mecto muctutinHbl B cTpyKType Ol CrienmuamicTa. ..o.veveveeeveeeeennsnes.

. O0BEeM U COMEPIKAHME TACTIATIITIHBL. . . . .vvseseentsenssenseenssenseenseeneenneenneenneeanneaness
. KoHTponb 3HaHMA 00y4atonuXcs U THTIOBBIC OIICHOYHBIC CPEACTBA. .. vuueeeeneenenennnn..
. MeTtonuveckue ykazaHus JUist 00y4alonIuxcst IO OCBOCHHIO JUCITUTUTUHBI (MOIYIIS). . ... .

. YueOHO-MeTonnYeCKOe U HH(POPMAIIMOHHOE 00CCIICUCHHE TUCIIMILINHEL. ... .. \..v...s..

. MarepuanbHO-TEXHUIECKOE obecrieueHue JTUCITUTITAHBL, MpOrpaMMHOE

npodeccroHabHBIC 0a3bl TaHHBIX U WH(POPMAITMOHHBIE CITPABOYHBIC CUCTEMEL. . .................

obecrneuenue,
72



1. lean u 3agaun AUCHUATIHMHBI
1.1 Henp qucuuruivHel — GopMUpOBaHUE KOMIIETEHIIHIA:

OK-10 CrtocoOHOCTh OCYIIECTBIATh MMCHbMEHHYIO M YCTHYIO KOMMYHHKAITUIO Ha PYCCKOM SI3BIKE

OK-11 CrnocobGHocTs K JenoBOMY OOIICHHIO, NPO(PEeCcCCHOHATbHOW KOMMYHUKAIlMM Ha OJHOM W3

HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

1.2 Bunpl u 3a1aun po¢eCcCUOHATBHON NeITETBHOCTH 110 AUCIUTUIHHE:

- OKCILTyaTallMOHHaA

- YCTaHOBKA, HACTPOWKa, OHKCIUTyaTallds W TMOIJCpKaHUE B PaOOTOCIIOCOOHOM COCTOSHUHU
KOMIIOHEHTOB TEXHUYECKHUX CUCTEM obOecrieueHus 0e301acHOCTH HHpopMaIuu

- y4acTUe B MPOBEICHUHU CICIUATBHBIX IPOBEPOK M WCCIICOBAHUMN, aTTECTAlMH OOBEKTOB,
MTOMEIIECHUH, TEXHUYCCKUX CPEACTB, CHCTEM, CEPTH(PHUKAIIMOHHBIX HCIBITAHHH MPOTPAMMHBIX
CPEJICTB Ha MPEIMET COOTBETCTBHS TPEOOBAHUSAM 3alTUTHI HH(POPMAITUU

- aJIMUHUCTPUPOBAHUE MOACUCTEM oOecrieueHUss HHPOPMALIMOHHOM O€30MacCHOCTH Ha 00bEKTE

1.3 B pesynbrare 0CBOCHHSI TUCIUILUIUHBI Y 00YYaromIMuXCsl TOJMKHBI ObITH COOPMUPOBAHBI CIIETYIOIIHNE

KOMIIETEHIUH:
O0001IeHHBIC TPYIOBBIE Kon n HanmeHoBaHMe
(hyHKUMY / TPYAOBBIC komriereHiu @I'OC BO,
(GbyHKUMY / TPYyZOBBIC MU HEOOXOIUMOM ISt 3HaHUs U yMEHHs, HEOOXOAUMBIE A1 POPMUPOBAHUS
npodeccroHaIbHbIE (hopMHpOBaHUS TPYAOBOTO TPYAOBOTO ACHCTBHA / KOMIIETCHLIUU
JeiicTBus (Ipy HaTUYUHU WK IpoecCHOHATBHOTO
npodcranaapra) nefcTBUS

OK-10 CnocoOHOCTB
OCYIIECTBIIATh TUCHBMEHHYIO
U YCTHYHO KOMMYHHUKAIIHIO
Ha PYCCKOM SI3BIKE

3HaeT ¥ MOHUMAET:

3HaeT W MOHMMAET: OCHOBHBIE NMpaBHia KOMMYHHUKAIUU B
YCTHOW M THCBMEHHOH (opMax Ha PYCCKOM SI3BIKE TS
peneHus npoQeccroHaIbHbIX 3a1a4

YMmeeT (crocoOeH MpoAeMOHCTPUPOBATH):

YMeer (cmocoOeH MpPOAEeMOHCTPUPOBATE): MPAKTHICCKHE
HaBBIKH HCIIOJI30BAHUSI PYCCKOTO $I3bIKAa B YCTHOW W
MUCbMEHHON (opMmax Juisi pemeHus podeccHoHaNbHBIX
3a1a4

Bmaneer:

Brnageer: HaBplkamMu co3maHUS W TpaHCHOPMALUU
Pa3IMYHOTO BHUJIa TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE B YCTHOU U
MUChMEHHOU (hopMax .

OK-11 CnocobHOCTH K
JICIIOBOMY OOIIIEHUIO,
poecCroHATLHOM
KOMMYHHUKAIIMU Ha OJTHOM
W3 UHOCTPAHHBIX S3BIKOB

3HACT ¥ MOHUMAET:

3HaeT ¥ MOHUMAET: OCHOBHBIE MPABUIa KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOW W NMHCBMEHHOW (hOopMax Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE
JUTS petieHus Mpo(eCcCHOHATBHBIX 3a/1a4d

YMeer (criocoOeH IPOIeMOHCTPUPOBATH ):

YMeeT (CrocoOeH MPOAEMOHCTPUPOBATH): MPAKTHYCCKUC
HAaBBIKU UCTIOJIh30BaHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B YCTHOU U
MUCHhMEHHON opMax Juisl pemeHus mpodeccruoHaIbHBIX
3a1a4

Bnaneer:

Brnageer: wHaBpikamMu co3maHus, TpaHcopManuu U
MepeBoia TEKCTOB pA3MYHOTO BHAAa HAa HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE B YCTHOHM M MIChbMEHHOU popmax

1.4 CormacoBanue MCKIUCHTUIITIMHAPHBIX CBsI3eH JAUCIMIIINH, OGCCHG‘-II/IBEIIOH_II/IX OCBOCHHC KOMHGTGHHHﬁ:




OK-10 CrnocoOHOCTH OCYIIECTBIATh NMHUCHBMEHHYI0 M YCTHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO Ha
PYCCKOM $I3bIKE

Ne HaumenoBanue ®dopma
n/m JIMCITUILINH, oOyueHwMst
OTIPEICTISIONINX OuHast
MEXTUCITUTUTMHAPHBIS (cemectp)
CBA3U 1 2 3 4
1 |IHOCTpaHHBIN A3BIK + |+ |+ |+
2 |UcTtopus +
3 |Pycckwii sI3bIK 1 +
KyJIbTypa pedu
4 |dunocodus +

OK-11 CnocobHOCTh K AEIOBOMY OOIICHHIO, TMPO(PECCHOHANBPHOW KOMMYHHKALIUU Ha
OZIHOM U3 MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

Ne HaumeHnoBanue ®dopma
n/n JUCLUILINH, o0y4eHHs
OIIPECACIIAONINX Ouynas
MCXKIUCHUITIIMHAPHBIC (CeMCCTp)
CBA3U 1 2 3 4
1 |MHOCTpaHHBIN A3BIK + |+ [+ |+

2. Mecto nucuumiimabl B cTpykrype OIl cnenmanurera:
JucrunmHa « MHOCTpaHHbIH 361K ((pakyasraTuB)» uzydaercs B 1, 2, 3, 4, 5, 6 cemecTpax.

3.00beM U coep:kaHMe TUCHUILUTHHBI
3.1.00beM gucHuIUIMHEL: 12 3.€.
Ounas: 12 3.e.

Ounas

Bun yueOHOM paboOTHI
Y p (Bcero 4yacoB)

O0mast Tpy10éMKOCTb TUCHUILIHHBI 432
KonrakTHast pabora 202
Jlaboparopnsie (J1a6. pab.) 202
CamocrostenbHas pabota (CP) 230

3auer -

3.2.ConepxaHue Kypca:

Ne HasBanue Bun @OpMBI TEKYILETO
TEMBI paszena/TemMsl yueOHOI KOHTPOJIS
paboTsl,

qac.

JIaG | CP

pao.
OO

1 cemectp




CeMbs 1 CEMENHBIE
OTHOILIEHUS

10 | 16

YCTHBIE OTBETHI 10
Teme B hopme
MOHOJIOTOB U
JINAJIOTOB
(Bemmonuenue
MPaKTUYECKUX
3a/1aHui);
Tectuposanue;
[ToBoguTcs B popme
JUKTAHTA 10
W3YUYEHHOU JIEKCUKE

Hom

10 | 12 MPAKTUYECKUX

YcTHBIE OTBETHI B
(dhopmMe MOHOJIOTOB U
JTNAJIOrOB

(Bemomuenue

3aJIaHHM );
[IpoBoauTcs B
dhopme TUKTaHTa;
TectupoBanue

Hocyr

Pacnpopsinok ans.

12 | 1

YCTHBIE OTBETHI B
(dbopMe TUanoroB u
MOHOJIOTOB
(Bemmonuenue
MPAKTHYECKIX
3a/1aHui);
[IpoBoauTcs B
dbopme TUKTaHTa

2

2 cemectp

Ena

12

YCTHBIE OTBETHI 110
teme (Brimonnenne
MPAKTHYECKUX
12 3aJIaHHM );
TectupoBanue;
TBOpYECKast
MMCbMEHHas paboTa

[Toxynku

12

YcTHBIE OTBETHI 11O
WU3YYECHHOU TemMe
(Bemomuenue
12 MPAKTUYECKUX
3aJIaHHM );
TectupoBanue;
JMKTaHT 110 TemMe

roua

[Toroga. Bpemena

12

TectupoBanue;
YCTHBIE OTBETHI 110
Teme (Brimonnenne
12 MPAKTUYECKUX

3aJIaHni );
TBOpYECKast
MMCbMEHHas paboTa

3 cemecTp




JlocTonpumeyareis
HoctH JIoH0HA.
’KusHb B ropoe.

16

20

TBopueckoe
U3JI0KEHHUE;
Tectuposanue;
YCTHBIE OTBETHI
MOHOJIOTMYECKOIO U
JNAJIOTUYECKOTO
Xapakrepa

310poBBE U
MEOUIIMHA

18

18

YCTHBIE OTBETHI B
dopme
JAJIOTHYCCKUX U
MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3LIBAaHUN U
MpPE3CHTAINH;
Tectuposanue;
TBopueckoe u
3J10)KEHHE

4 cemecTp

IlyremecTtBue

16

18

YCTHBIE OTBETHI
MOHOJIOTHYECKOTO U
JNAJIOTUYECKOTO
Xapakrepa
IIpE3EHTAlNY;
TectupoBanue;
TBOopueckas
nUCbMEHHas paboTa

10

Cropr

18

20

YCTHBIE OTBETHI
MOHOJIOTMYECKOTO U
JNAJIOTUYECKOTO
XapakTepa;
TectupoBanue;
TBopueckas
nUCbMEHHas paboTa

5 cemecTp

11

Typusm u OTIIBIX Ha
pupoJe

18

20

TectupoBanue;
Pedepuposanue
TeKCcTa, YCTHBIE
MOHOJIOTHYECKHUE U
JNAJIOTHYEeCKHe
BBICKa3bIBaHUSI

12

Kuno

16

18

PedepupoBanue
TEKCTa; YCTHEIC
MOHOJIOTUYECKHUE U
JUAJIOTUYECKUE
OTBETBHI;
TectupoBanue

6 cemecTp

13

Cucrema
IIKOJIBHOTO
o0Opa3oBaHMUs B
Poccun n
BennkoOpuranuu

16

20

TectupoBanue;
PedepupoBanue
TEKCTa; YCTHEIC
MOHOJIOTUYECKHUE U
JUAJIOTUYECKUE
OTBETHI




14 [TpoGreMbt Pedepupoanue
BOCTIMTaHUS TEKCTa; YCTHBIE
MOJPACTAIOILETO 16 | 20 |MOHONOTHYCCKHE 1
TTOKOJICHHSI JMAIOTHYECKHe

OTBETHI;
TectupoBanue

Tema 1. Cembs u cemeiinbie oTHOmIeHUus1 (OK-10)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

Poncreennuku. buorpadus. [Ipodeccun. Bospact. Buemnocts. CoBpeMeHHbIE TUITBI ceMbH. [1poOiemMsr
oTIOB U neteil. PazroBopusie popmyssl: Introductions and Conversation Openings, Greetings and Inquiries
about Health.

Pemenune npaktudeckux 3amad u 3amanuii: quanoru “Introductions and Conversation Openings”, auanor
Phrasal Verbs (Inside Out, p.75, ex. 1, nuanmoru “Greetings and Inquiries about Health™, muanor «A typical
situation of conflict between teenagers and their parents, monosor “My Family”, aynupoBanue, cioBapHbIe
JMKTAHTBI.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
Brimonuenue JOMAaIIIHUX IMMCBbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI. HO,Z[FOTOBKa AUaJIOTOB U MOHOJIOTOB.
PaGora co cioBapem Mo U3yueHuIo0 HOBOTO MarepHuasa

Tema 2. lom (OK-11)
JlaboparopHbie padoThbI.

Tune! xunuma. [Tnara 3a xwibe. Ynooctsa. Mebens. iuTepnep. beiToBast Texaunka. Xo3sicTBEHHAsS
yTBaph. OKpyKaroias MecTHOCTh. [lepees Ha HOBYIO kBapTHUpy. [IoMCK KBapTHPHI IO OOBSBICHHIO.
Pasrosopusie hopmyinsl: Leavetaking.

Pemenne mpakTudeckux 3amad u 3amaHuii: auanoru “‘Leavetaking”, muanor “Moving In”, muamor “Flat
Hunting”, mononor “My Dream House”, Bugeo “A Place of Our Own”, KOMMYHUKaTHBHBIE HIDBHI,
ayIUpoBaHUE, CIOBAPHBIC TUKTAHTHI.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.

BrinonHenne qoMamHuX NTUCbMEHHBIX ynpaxkHenuil. [loaroroBka quanoros u MoHosnoros. Pabora co
CJIOBApEM I10 U3yYEHHUIO HOBOTO MaTepuaa.

Tema 3. Pacnpopsaaok aus. Jocyr (OK-11)
JlabopaTropHbie padoThbI.

Pexxum must. [TnanupoBanue moBceHEBHBIX e, Pactipenenenue obs3anHocTel o nomy. [IpoBenenue
cBOOOHOTO BpeMeHH. X000u. Pazropopusie ¢popmyisr: Invitations. Congratulations and Wishes.

Pemenne mpaktuyeckux 3amad M 3ananuii: auanoru “Congratulations and Wishes”, nuanor “Household
Chores”, mmamor “Proverbs about Time”, amamor “Time Expressions”, awmamoru “Invitations”, awmamor
“Organizing a Party”, mononor mo teme “Daily Programme”, KOMMyHHKaTUBHBIC WIpBI, ayAHpOBaHUE,
CIIOBapHBIC JIUKTAHTHI.

3anaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
1. DBpbInoaHeHHe TOMAIIHUX MUCbMEHHBIX YIIPAXKHECHHM.
2. TloaroroBka AMAJIOrOB U MOHOJIOTOB.
3.  Pabora co cimoBapem 1Mo U3y4YEHHUIO HOBOTO MaTepuara.

Tema 4. Ena (OK-11)
JlaboparopHbie padoThbI.

[Iponyktel. Hamutku. Ena B Aarmuu. Jlomamaue tpanessl. [locemenue cronoBoi, kade, pecropana.
3nopoBoe nuranue. [Ipurorosnenue ensl. Penentel. PasroBopueie popmymer: Offers of food and drinks.



Pemenne mnpakTuueckux 3aja4 W 3adaHuid: gumanor ‘At Dinner”, amamor mo MOCIOBHIIAM
(Matromkuna-I'epke), nuanor “Eating Out”, cocraBienue peuenta Onroa, MOHOJIOT MO TEME, BHUJEO
“Thanksgiving”, ayqupoBaHue, KOMMYHHUKaTHBHbBIE UTPBI, CIIOBAPHBIC TUKTAHTHI.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
Brimonuenue JOMAIIIHUX IMMCBbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI.
[ToaroroBka q1aioroB 1 MOHOJIOTOB.
PaGora co cioBapem Mo u3yueHHI0 HOBOTO Marepuaa

Tema 5. Iloxynku (OK-10)
JlaGopaTopHbie padoThbI.
IToxynka npoaykroB, oaexasl. Oruiara nokynok. Ctuiie u Mozaa. JleHsru. Buasl MarasuHos.

Pemenue mpakthueckux 3amad W 3amanuii: auanor no uauomam (Inside Out), gmamor “Shopping for
Clothes”, amamor “Shopping for Food”, “A Department Store Guide”, moHonor mo teme “Shopping”,
ayIMpOBaHUE, KOMMYHHUKAaTHBHBIC UTPBI, CIIOBAPHBIC TUKTAHTHI.

3ajanus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
Brimonuenue JOMAIIIHUX IMMCBbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI.
[ToaroroBka q1aioroB 1 MOHOJIOTOB.
PaGora co cioBapem Mo u3y4eHHI0 HOBOTO MaTepual

Tema 6. Iloroga. Bpemena roga (OK-11)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

Knumar BenukoOpurtanuu. [loroga u npuposassie siBieHus. BpemsnpenpoBoxieHNe B pa3Hble BpeMeHa
rozga. [IpoBeneHne KaHUKYIL: B IIyTELIECTBUM, HA MOPE, B IIOXOJIE.

Pemenne mpakTudeckux 3anad u 3aganmii: quanor “Weather Talk”, Weather Forecast Report, quanor “At
the Seaside”, monosor no teme “Seasons and Weather. Holidays”, aynupoBanue, coBapHbI€ JUKTAHTHL.

3agaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
BrinonaeHne 1oManiHuX MMCbMEHHBIX YIPaKHEHUH.
PaGora co cioBapem Mo u3yueHHI0 HOBOTO MarepHuaia.
IToaroroBka nuajgoroB ¥ MOHOJIOTOB.

Tema 7. JocTonpumeuarensbHocTu Jlonaona. ’Kusub B ropoge. (OK-11)
JlabopaTropHbie padoThbI.

T'opona. Jlongon. )Ku3Hb B cOBpeMeHHOM ropojie. TpaHcnopT. ApXUTEKTypa, HCKYCCTBO.
JHoctonpumevarensHocty Jlongona. OObsicHEeHHE MapIIpyTa.

[IpocnymmBanue ¥ IPOCMOTP ayJuo- U BHCO-MaTepHAIOB, MOJATOTOBKA YCTHBIX M MMCHbMEHHBIX 3aaHui
o temaM: Cities. London.

3aganus AJ151 CAaMOCTOSITEJIbHOM PadoThI.
[ToaroroBka o3By4anus ¢puisMma “London”.
[TonroroBka npe3eHTaruu Ha Temy «JlocTonpumedarenbHOCTH TamO0Bay.
Pabota co cioBapeM 1o U3yYEHHIO HOBOTO MaTepHalia.

Tema 8. 3nopoBbe u meqununa (OK-11)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

3nopoBre. Ha mpueme y Bpada. 3mopoBsIii 00pa3 )KU3HU. 3aNich HAa IPUEM K Bpady. 3a1a4u JeueOHOH
MeauiuHbl. HetpanuuuonHas MeauiuHa.

HpOCHYLHI/IBaHI/IC )41 HpOCMOTp ay;[Ho- H BI/I,Z[GO-MaTepI/IaJIOB, IIOAroTOBKA yCTHBIX U IMIUCBbMCHHBIX 3a,[[aHHﬁ 10
Doctor's.

3ananus AJ51 CAMOCTOSITeILHOI padoThI.
BrinonaeHne 1oManrHuX MICbMEHHBIX YIPaKHEHUH.



10
HOIIFOTOBK& AUAaJI0IrOB 1 MOHOJIOTOB.
Pabota co cioBapeM 1o U3y4eHHIO HOBOTO MaTepHalia.

Tema 9. IlyremecrBue (OK-11)
JlaboparopHbie padoThbI.

Bupl myTemecTBus: aBT00yCcOM, TTOE3/I0M, aBTOMOOUIIEM, MOPEM, CaMOJIETOM, Tiemire moxoabl. [lokymnka
OWJIETOB, TIOPSIOK JEHCTBUI HAa BOK3aje, B a3ponopTy. [IpeumyiiecTBa 1 HEIOCTaTKH Pa3HBIX BUOB
myTenecTBys. Peructparus, pa3mMeriieHue 1 BbIE3 ] U3 OTEJIs.

HpOC.HYLHI/IBaHI/Ie " OIpOCMOTP ayaAro- U BUACO-MATCPHUATIOB, UTCHUC TCKCTOB, POJICBBIC UT'PbI, AXUAJIOTH.
3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.

Brimonuenue JOMAaIIIHUX IMMCBbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI.

[ToaroroBka q1aioroB 1 MOHOJIOTOB.

PaGora co cioBapem Mo U3yueHuIo0 HOBOTO MarepHaia.

Tema 10. Cnopt (OK-11)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

Bunsl ciopra. @utHecce. 310poBeiid 00pa3 xu3HU. CIIOPTUBHBIE COCTA3aHUA. Brigaromuecs CliopTCMEHBHI.
MopanbHO-3THYECKHE TPOOIEMBI B CIIOPTE.

[IpocnymuBaHue U IPOCMOTP ayIUO- ¥ BUIECO-MaTEPUAIIOB, YTCHUE TEKCTOB, JUCKYCCUU, JUAJIOTH.
3aganus AJ151 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI.

Brimmonnenue JOMAaIIIHUX IMMCBbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI.

[ToaroroBka mpe3eHTauu O BbIIAIOIIEMCSl CHOPTCMEHE.

PaGora co cioBapem Mo u3yueHUI0 HOBOTO Marepuaia

Tema 11. Typusm 1 orabix Ha npupoae (OK-11)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

Poub Typusma B xKU3HHM yenoBeka. [lyremecTBue nemkom «3a» U «IpoTuB». BekUBaHNE B TPYAHBIX
ycnoBusix. OTapIX Ha npupoe. JIFo00Bb K pOAHOMY Kparo.

[TpocnymuBaHue U MPOCMOTP ayAHO- U BUI€0-MaT€PHaIoB, KOMMYHUKATUBHBIE UTPBI, IUATOTA U MOHOJIOTH
no temam: What is an Ideal Holiday? Advantages and Disadvantages of a Hiking Tour.

3ananus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
BrImioiHeHHE TOMAITHUX THCHbMEHHBIX YIIPAaXKHEHUH.
HOHFOTOBK& JHUAJIOTOB 1 MOHOJIOI'OB.
Pabota co cioBapem 1Mo u3y4eHUI0 HOBOTO Marepuaa.

Tema 12. Kuno (OK-11)
JlaboparopHbie padoThbI.

UYenosek u kuHo. [Ipodeccun B kuno. XKanpsel kuaHo. OCHOBHBIE TCHICHIINH PAa3BUTHS COBPEMEHHOTO
kuHemarorpada. KnnodectuBanu u KHHOPEMHUH.

[IpocnymmBaHue W TPOCMOTP ayluo- M BHJECO-MATEPUAJIOB, AWCKYCCHH, JHAJIOTH, POJICBBIC WIPHI,
HalMCaHUe KHHOPEIECH3UM.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
Brimonnenue JOMAaIlIHUX IMMCHbMEHHBIX ynpa)i(HeHHfI.
[ToaroroBka mpe3eHTanuu o JIOOUMOM aKTepe.
PaGora co cioBapem Mo u3yueHHI0 HOBOTO MarepHuaia.

Tema 13. Cucrema mko/JbHOro oopazosanns B Poccnu u Bernkoopuranuu (OK-11)
JlaGopaTopHbie padoThbI.
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HauanbHoe u cpennee obpa3zoBanue B BenmukoObpuranuu u Poccun. Peopma o61meoOpasoBarenbHOM
mkonbl B Pocenu, ee cymHocTs. [Ipo6iembl cOBpeMeHHOM ITKOIBI. POIb IITKOTBI B IOATOTOBKE MOJIOACKH K
’KM3HH B OOIIIECTBE.

BrImonHeHe THCBMEHHBIX YNPaKHEHHH, MPOCITYIIMBAHUE W TMPOCMOTP ayIuo- W BHICO-MATEPHAJIOB,
MMOJITOTOBKA YCTHBIX M MUChMEHHBIX 3a7aHuii mo Temam: Technology and Learning.

A Good Language Learner.

3anaHus AJ151 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
BrinonHenne 1omManHuX NUCbMEHHBIX YIIPAXKHEHUN.
IToaroroBka mpe3eHTanuu 0 OpUTaHCKOM IIKOJIE.
PaGora co cioBapem Mo U3yueHUI0 HOBOTO MarepHuala

Tema 14. [Ipo0siembl BocnuTanus noapacrammero noxkosjenus (OK-10)
JlaboparopHbie padoThbI.

Bocnuranue B cembe U 1IKose (IICUXOJI0T0-MeIaroruueckie Bornpockl). B3aumooTHomeHus: poguteneit u el
TpynHOCTH BOCTIUTaHUS B COBPEMEHHOM OOII[ECTBE.

Brimonaenue MTUCHMEHHBIX yIpaXKHEHUH, MPOCITyIINBaHHE u IPOCMOTP
ayMo- W BUJICO-MaTepPHaJIOB, MOATOTOBKA YCTHBIX M NMUCHMEHHBIX 3aJaHuil mo Temam: Parents are Too
Permissive with Their Children Nowadays. The Best Ways to Teach Children Responsibility

3anaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
BrinonaeHne 1oManiHuX MICbMEHHBIX YIPaKHEHUH.
HOHFOTOBK& JHUAJIOT0OB 1 MOHOJIOI'OB.
Pabota co cimoBapem 1mo u3y4eHUI0 HOBOTO Marepuaia

4. KoHTpO/Ib 3HAHUI 00yYAKOIIMXCS U THIIOBbIE OLIEHOYHbIE CPeACTBA
4.1. Pactipenenenue 6amios:

1 cemectp
* mocemaemMocts — 10 0atoB
* TeKylui KoHTpoib — 70 GaysioB
* KOHTPOJBHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a 1mo 10 6amioB Kak bt
* npemuanbHble 6amiel — 20 6amIoB

Pacripenenenne 6aioB 1mo 3aJaHusIM:

No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJeHUs 3aHIATUS U OIIEHKU
Te | /BHUI y4eOHOH |TEKylIero | KOI-BO
MBI paboThI KOHTpOs | Oamios

/ cpe3sl




Cembs n YcTHbIE 15 15 GannoB — CTyAEHT BBIIOJHWJ BCE ACMEKTHl 3aJaHUs (YTCHHE,
CEeMEHbIE  |OTBETHI IO paboTa ¢ JEeKCHUKOH; mepeckas, oOCyKIeHrne MpoOIeMBbl; MOKa3bIBaeT
OTHOLICHUS TeMe B BBICOKMII ypOBEHb BIAJCHUS SA3BIKOM, OIIMOKM MPaKTHYECKU

hopme OTCYTCTBYIOT.
MOHOJIOTO
B U 10 GayoB - CTYIEHT BBIIOJHWJ BCE AacCMeKTHl 3aJaHus (UTEHUE,
JTUAJIOTOB paboTa ¢ JEKCHUKOH; mepeckas, o0CyKIeHrne npoOIeMBbl; MOKa3bIBaeT
(Beimonne BBICOKHH
HUE YPOBEHb BIAZCHUS SI3BIKOM, IPUCYTCTBYIOT HEKOTOpBIE OLIHMOKU
MpaKkTuiec SI3BIKOBOTO XapakTepa
KHX
3aJaHNN) 5 0amIoB - CTYZIEHT BBHINOJIHUI HE BCE aCHEKTHl 3aJaHus (UTEHHE,
pabora c JIEKCUKOM; nepeckas, o0cyxneHue
BBICOKMII YpOBEHb BIaJEHHS S3BIKOM, TPHCYTCTBYIOT OIIMOKH
S3BIKOBOTO XapakTepa v (JaKTHUECKOTO XapakTepa.
2 Oana — CTyAEHT BBIMOJIHWI 2 acleKTa, OMyCTUII MHOTOYNCIICHHBIE
OLINOKH.
1 Gamn — cTyIeHT BBIIONHWI | acmekT, AOMYCTHJI MHOTOYHCIICHHBIE
omMnOKH
0 6amnoB — 3a1aHKE HE BHITTOJIHEHO
CTHPOBaHH 10 10 6amnoB — BeinonHeHo 90-95% 3ananus
KOHTPOJb 8 0ay10B — BBINOIHEHO 76-89 % 3amanus
HBIH 6 6annoB — BbionHeHO 50-75 % 3ananus
cpe3) 4 6anna — BemonHeHO 30-49% 3amanus
1 6ann — BemmonHeno menee 30% 3aganus
0 GanmnoB — 3a1aHNE HE BBITIOJIH
IToBonutc 10 10 6ansnoB — BeinonHeHo 90-95% 3ananus
si B popMme 8 6amoB — BBITIOTHEHO 76-89 % 3amanus
JUKTaHTa 5 6asu10B — BIONHEHO 50-75 % 3anaHus
1o 2 6ayuta — BeinonHeHo 30-49% 3ananus
H3Y9ICHHO 1 6ann — BemonaeHo menee 30% 3amanus
1 IeKCUKe 0 6asu10B — 3a/1aHUE HE BBIIOJIH
Hom YcTHbIE 15 15 GannoB — CTyAEHT BBIIIOJHHUJ BCE ACMEKTHl 3aJaHus (YTCHHE,
OTBETHI B paboTa ¢ JEeKCHUKOH; mepeckas, oOCyKIeHrne npoOIeMBbl; MOKa3bIBaeT
tdhopme BBICOKMII ypOBEHb BIAJCHUS A3BIKOM, OIIMOKHM MPaKTHYECKU
MOHOJIOTO OTCYTCTBYIOT.
B U
JIaJIoToB 10 GayoB - CTyIEHT BBIIOMHHWJ BCE AacCMeKTHl 3aJaHus (UTEHUE,
(Beimonne paboTa ¢ JEKCHUKOH; mepeckas, oOCyKIeHrne npoOIeMbl; MOKa3bIBaeT
HUE BBICOKHMH
MpaKkTHiec YPOBEHb BJAJICHHS S3BIKOM, MPUCYTCTBYIOT HEKOTOpBIE OIIUOKH
KHX S3BIKOBOTO XapakTepa
3aJaHNN)
5 0amIoB - CTYZIEHT BBHINOJIHUI HE BCE aCHEKTHl 3aJaHus (UTEHHE,
paboTa ¢ JEeKCHUKOH; mepeckas, oOCyKIeHrne npoOIeMBbl; MOKa3bIBaeT
BBICOKMII YPOBEHb BIaJEHHS S3BIKOM, IPHCYTCTBYIOT OIIMOKH
S3BIKOBOTO XapakTepa v (JaKTHUECKOTO XapakTepa.
2 Oanja — CTyAEHT BBIMOJIHMI 2 acleKTa, TOMyCTUII MHOTOYNCIICHHBIE
OLINOKH.
1 Gamn — cTyIeHT BBIIONHWI | acmekT, AOMYCTHJ MHOTOYHCIICHHBIE
omKnOKH
0 O6amnoB — 3a1aHKE HE BHITTOJIHEHO
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[IpoBoaut 10 10 6ayu1oB — BeIOIHEHO 90-95% 3amanus
CiB 8 0ayu10B — BEITIOAHEHO 76-89 % 3amaHug
hopme 5 6amoB — BemonHeHO 50-75 % 3amanus
JUKTaHTa 2 6aina — BeimosiHeHo 30-49% 3amanus
1 6amn — BeimonHeHo Menee 30% 3agaHus
0 0amIoB — 3amaHUE HE BBIMOIH
TecTupon 10 10 6annoB — BeinonHeHo 90-95% 3ananus
aHne(KOH 8 6amToB — BRITOTHEHO 76-89 % 3amanms
TPOJbHBI 6 6amoB — BemonHeHO 50-75 % 3amanus
il cpe3) 4 6ayna — BeinonHeHo 30-49% 3ananus
1 6amn — BemonaHeHO MeHee 30% 3amanus
Pacrnipopsinok | YcTHbIe 15 15 GamnoB — CTYAEHT BBITTOJIHWI BCE AaCIEKTHI 3ajaHus (UTCHUE,
nHs. Jlocyr | OTBETHI B pabora C JIEKCHKOW; MepecKkas, 00CYKICHUE MPOOIEMBI; MTOKAa3bIBACT
tbopme BBICOKHI ypOBEHb BIAJIEHUS SA3BIKOM, ONIMOKH TPAaKTUYECKU
JTMAJIOTOB OTCYTCTBYIOT.
u
MOHOJIOTO 10 Ga;moB - CTyACHT BBITOJIHWJ BCE AaCHEKTHI 3ajaHus (YTEHUE,
B pabora ¢ JIEKCUKOW; Mepeckas, 00CYKICHHE MPOOIEMBI; MTOKAa3bIBACT
(Bormosae BBICOKHU
HUE YPOBEHb BIAACHHUSA S3BIKOM, MPHUCYTCTBYIOT HEKOTOpBIE OLIHOKH
MpaKTHYEC SI3BIKOBOTO XapakTepa
KHX
3aJTaHHI ) 5 0aIoB - CTYACHT BBITTOJIHUI HE BCE ACIEKTHI 3aaHus (UTCHHE,
paboTa C JIEKCUKOW; Mepeckas, 00CYKIACHUE MPOOIEMBI; MTOKa3bIBACT
BBICOKHA YPOBEHb BIAJACHUSA SI3BIKOM, TPHUCYTCTBYIOT OIIUOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTHUECKOTO XapakTepa.
2 Gayyia — CTYZICHT BBITIOHUI 2 acTeKTa, JOITYCTHII MHOTOYHCIICHHBIE
OIIINOKH.
1 6amm — cTymeHT BBINONHHUI | acmeKT, TOMyCTHJI MHOTOYHCIICHHBIE
OTITHOKH
0 OamToB — 3aaHUE HE BBHITOITHEHO
[IpoBomuT 5 5 6amnoB — BemonHeHO 90-95% 3amanus
CsAB 4 6amna — BEIMONTHEHO 76-89 % 3amaHus
hopme 3 6amna — BemmonHeHo 50-75 % 3amanus
MUKTaHTA 2 6amna — BemonHeHo 30-49% 3amanus
1 6amn — BemonaHeHO MeHee 30% 3amanus
0 OamToB — 3a1aHUE HE BBHITOITHEHO
[TocemaeMocthb 10 10 6amnos.
Kputepuu onieHkH:
- He Oomnee 50% OT ymcna 3aHATHI B cemecTpe - 5 6aos;
-0t 51% 10 60% - 6 6amnoB.;
- 0T 61% 10 70% - 7 6annos;
- ot 71% 1o 80% - 8 6amnos;
- ot 81% 10 90% - 9 6amnos;
- He MeHee 91% 3ansartwii - 10 6ayoB.

IIpemMuansHBIC OaITHI 20 JloToTHUTENbHBIE TIPeMHAANTbHBIE 0aUThl MOTYT OBITh HAUMCIICHBI: 3a
MOCTOSTHHYIO aKTHBHOCTH BO BpeMs NpaKTHYeCKuX 3aHATHi — 20
0aJIIoB;
yJacTue B SI3bIKOBOM KOHKYPCE IO aHIJIHICKOMY S3bIKy— 10 OammoB

WNnnuBuayanbHbIe 3a1aHus, 60 JloGop: CTymeHT MOXKeT TPEeJOCTaBUTh BCE 3a/JaHUS TEKYIIEro

C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX KOHTPOJISI 1 KOHTPOJIFHBIE CPE3BI.

MOXKHO HaOparhb
JIOTIONTHUTENIbHBIE OalTBl Ha
JK3aMeHe
Hroro 3a cemectp 100

13



nocemaemMocts — 10 0ajuioB

TeKylui KOHTpostb — 70 6aioB

2 ceMecTp

KOHTPOJBHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a mo 10 6amioB Kaxabli

npemMuaabHbie 0amisl — 20 6aIoB

Pacnipenenenre 6aJiioB 10 3aaHKSIM:

No  [HaszBanue Ttembl | DopMbl Max. MeTtoauka mpoBeICHUS 3aHATHS U OLICHKU
Te | /BHJ y4eOHOH |TEKyIEro | KoJI-BO
MBI paboTHI KOHTpOJs | OayuioB
/ cpe3sl
1. Ena YCTHBIE 15 15 GannoB — CTyAEHT BBIIOJHHWJ BCE ACMEKTHl 3aJaHus (YTCHHE,
OTBETHI 110 paboTa C JIEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe MPOOIeMbl; MOKa3hIBACT
TEME BBICOKHI ypPOBCHb BJIAJICHUS S3BIKOM, OIIMOKH TPAKTUYCCKU
(Beimonae OTCYTCTBYIOT.
HHE
MPaKTHYIEC 10 OamioB - CTYASHT BBHINOJIHHWI BCE AacCleKThl 3ajaHus (YTCHUE,
KHX paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CyKIeHUEe MPOOIeMBl; MOKa3hIBACT
3aJTaHM ) BBICOKHMI YpPOBEHb BIIQJICHHUS SI3BIKOM, NPUCYTCTBYIOT HEKOTOPBIC
OIITMOKY SI3LIKOBOTO XapaKkTepa
5 0aj/yIoB - CTYIACHT BBHINOJHHWI HE BCE ACIEKTHI 3aJlaHus (YTCHHE,
paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe POOIeMbl; MOKa3hIBACT
BBICOKHI YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOM, TPUCYTCTBYIOT OIIUOKU
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTUYeCKoro Xapakrepa.
0-2 Oamnma — CTYACGHT BBIIOJHWI MeHee 2 acleKTOB, JOMYCTHII
MHOTOYHCIICHHBIEC OITHOKH WIIH 3aaHUE HE BBIIOIHEHO.
TecTupon 10 95-100% - 10 6ammoB
aHue(KOoH 90-94% — 9 Gamnos
TPOJIBLHBI 80-89% — 8 OamioB
ii cpe3) 70-79% — 7 GannoB
60-69% - 6 OamIoB
50-51% - 5 6amioB
Menee 50% - 6anabl HE HAUUCISIOTCS
TBOpUYECKA 5 5 0amIoB — CTYACHT IIOJIHO H3JIOKUJ COACpP)KaHWE TEKCTa; IMOKa3al
i 3HaHUE  CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKMX  OCOOCHHOCTEH  TEKCTa;
MMMCHEMEHH YIIOTPEOMII IGKCHKY T10 TEME: OIMTUOKN MPAKTHICCKHA OTCYTCTBYIOT.
ast pabora 4 Gamia - CTYACHT JOCTATOYHO TOJTHO HM3JIOXKIII CONEpPIKaHUE TEKCTa;

MOKa3all 3HaHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECCKHUX OCOOCHHOCTEH TEKCTa;
YHOTPEOUI JIEKCHUKY T10 TeME: JIOMYCTHII HEKOTOPHIE OIINOKH.

3 Oamia - CTYIEGHT HEMOJTHO W3JIOXKHI COMSpP)KAHHE TEKCTa;
MPOJIEMOHCTPUPOBAI TUIOXOE 3HAHUE CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUX
0COOEHHOCTEH TEKCTa; JOMYCTHII 3HAYNTEIHHBIC OIITHOKH.

2 Oamra — comepKaHUE TEKCTa M3JI0KEHO YaCTHYHO, MPUCYTCTBYIOT
MHOTOUYHUCIICHHBIC OIMHOKH.

1 Gaut — TeKCT He COOTBETCTBYET (OopMaTy 3aIaHHsI

0 GanyoB — 3a7jaHNE HE BBIITOIHEHO
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[Noxynku YcTHbIE 15 15 GannoB — CTyAEHT BBIIOJHWJ BCE ACMEKTHl 3aJaHUs (YTCHHE,
OTBETHI 110 paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CyKIeHUEe POOIEMBl; MOKa3hIBACT
H3Y4YEHHO BBICOKHI ypPOBCHb BJIAJICHUS S3BIKOM, OIIMOKH TPAaKTUYCCKU

U TeMe OTCYTCTBYIOT.
(Beimonne
HHC 10 OamioB - CTYASHT BBHINOJIHHWI BCE AacCIleKThl 3ajaHus (YTCHUE,
MpaKkTUyec paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe TPOOIeMBl; MOKa3hIBACT
KUX BBICOKUU YPOBEHb BIAJICHUS SA3BIKOM, HNPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIC
3aJTaHM ) OIITMOKY SI3LIKOBOTO XapaKkTepa
5 0a/yIoB - CTYJACHT BBHINOJHHWI HE BCE ACIEKTHI 3aJlaHUs (YTCHHE,
paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe POOIeMBl; MOKa3hIBACT
BBICOKHI YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOM, TPUCYTCTBYIOT OIIUOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTUYeCKOro Xapakrepa.
0-2 Oamnma — CTYACGHT BBIIOJHWI MeHee 2 acleKTOB, JOMYCTHII
MHOTOYHCIICHHBIC OITHOKH WIIH 3aaHUE HE BBIIOIHEHO.
TecTupon 10 95-100% - 10 6ammoB
aHue(KOoH 90-94% — 9 Gamos
TPOJIbHBI 80-89% — 8 b6amoB
ii cpe3) 70-79% — 7 GannoB
60-69% - 6 0amIoB
50-51% - 5 6amioB
Menee 50% - 6amibl He HAYUCIISIOTCS
JuKTaHT 5 5 6amtoB — BeIMoaHEHO 90-95% 3amanus
10 TEME 4 Gajia — BBIIOJIHEHO 76-89 % 3agaHus
3 6asna — BeinojHeHo 50-75 % 3amanus
2 6aina — BeimojiHeHo 30-49% 3ananus
1 6amn — BeimonHeHo MeHee 30% 3agaHus
0 GaI0B — 3aJaHKE HE BBLIIIOJIHEHO
IToroga. Tectupos 10 5 6aiu1oB — BeITOIHEHO 90-95% 3amanus
Bpemena roga aHue 4 dasuia — BBITOIHEHO 76-89 % 3amanus
3 6amna — BeoaHeHo 50-75 % 3amaHus
2 6aina — BeimosiHeHo 30-49% 3amanus
1 6amn — BeimonHeHo Menee 30% 3amaHus
YCTHBIC 15 15 OammoB — CTYIEHT BBHITIONHWUI BCE AacleKTHl 3agaHus (YTeHUe,
OTBETHI 110 paboTa C JIEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe POOIeMBl; MOKa3hIBACT
TEME BBICOKHI ypPOBCHb BIAJICHUS S3BIKOM, OIIMOKH TPAKTUYCCKU
(Beimonae OTCYTCTBYIOT.
HHE
MpaKkTUyec 10 OamioB - CTYASHT BBHINOJIHHWI BCE AacCleKThl 3ajaHus (YTCHUE,
KUX paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe TPOOIeMBl; MOKa3hIBACT
3aJTaHM ) BBICOKUWA YPOBEHb BIAJICHUS SA3BIKOM, HNPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIC

OIIIMOKHU SI3LIKOBOTO XapakTepa

5 Oamios - CTYACHT BBIINIOJIHMUJI HC BCC ACIICKTBHI 3aJaHUA (QTCHI/IC,
pa60Ta C HGKCHKOfI; nepeckas, O6CY)KZ[CHI/IC HpO6J'I€MLI; IIOKa3bIBACT
BBICOKHI YPOBCHL BJIAACHUA A3BIKOM, HNPUCYTCTBYIOT OIIHOKHU
SA3BIKOBOI'O XapaKTepa U (baKTI/I‘-ICCKOFO XapakTepa.

0-2 Oamma — CTYACHT BBIIIOJIHUII MCHCC 2 ACIICKTOB, MOOIIYCTUI
MHOTOYHCIICHHBIE OITHOKH HIIN 3aJaHuC HE BBIIIOJIHCHO.
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TBOpPUYCCKa 5 5 OamnoB — CTYACHT IIOJIHO HU3JIOKHUII COACPIKAHHC TCKCTA; IMOKa3all
g 3HaHHUC CTPYKTYPHO-CEMAHTUYCCKUX 0COo0eHHOCTEH TCKCTA,

IIMCBMCHH ynOTpC6I/IJ'I JICKCUKY 110 TCMC: OIITHOKH MPAKTUYICCKU OTCYTCTBYIOT.

ast pa60Ta 4 Gamna - CTYACHT AOCTATOYHO IIOJHO H3JIOXKUII COACPIKAHHUC TCKCTA,

MOKa3all 3HaHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKMX OCOOCHHOCTEH TEKCTa;
yIOTPEOUIT JIEKCUKY 0 TEME: JOMYCTHI HEKOTOPbIE OIINUOKH.

3 Oaa - CTYOGHT HEMOJHO M3JIOKWI COAEpKaHUE TEKCTa,
MIPOAEMOHCTPUPOBAJT IUIOXOE€ 3HAHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUX
0COOEHHOCTEH TeKCTa; AOMYCTHI 3HAYNTENbHBIE OIINOKH.

2 Oamia — coaepKaHUE TEKCTa M3JI0KEHO YaCTHYHO, MPHUCYTCTBYIOT
MHOTOUYHUCIICHHBIE OIINOKH.

1 Ganm — TEeKCT He COOTBETCTBYET (OpMaTy 3aaHHs

0 G6amnoB — 3a1aHKE HE BHITTOJIHEHO

4, ITocemaemocTh 10 10 6amosB.
Kpurepuu oneHku:
- He 6omee 50% oT yncna 3aHATHIA B ceMecTpe - 5 6aioB;
- ot 51% 1o 60% - 6 6amnos;
- ot 61% 1o 70% - 7 6annos;
- ot 71% o 80% - 8 6amnos;
- ot 81% 10 90% - 9 Gannos;
- He meHee 91% 3ansTuii - 10 6anos.
5. [IpemuansHbie OaIITBI 20 JIONONMHUTENBHBIE TPEMHUANTbHBIC OANIBI MOTYT OBITh HAYHMCIICHBL 3a
MOCTOSIHHYIO aKTHBHOCTh BO BpeMs MPaKTUYCCKUX 3aHATHA — 20
6. |MuauBuyanbHbIC 33/1aHUS, 70 Jlo6op: CTYOeHT MOXKET TPEeNOCTaBUTh BCE 3aJaHHs TEKYIIEro
C TMIOMOIIIBI0 KOTOPBIX KOHTPOJISl 1 KOHTPOJIbHBIE CPE3BI.
7. HUroro 3a cemectp 100
3 cemectp
* mocemaeMocTs — 10 0auIoB
*  TeKylMi KoHTpoisb — 70 OanoB
*  KOHTPOJIbHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a no 10 6amioB KakapIid
* npemuanbHble 6amiel — 20 6amIoB
Pacripenenenne 6aioB 1mo 3aJaHusIM:
No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJeHUs 3aHIATUS U OIIEHKU
Te | /BHUI y4eOHOH |TEKylIero | KOI-BO
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Hocronpumeuar
CIIbHOCTH
JloHmoHa.
KusHb B

ropoe.

TBopuecko
e
U3II0KEHU
e

20

20 6amIoB - coOAepKAHHWE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa MEpeJaHo B
TpeOyeMOM 00beMe, TEKCT TOCTPOEH JIOTMYHO, MPaBUIBHO W B
JOCTATOYHOM OOBEME HCIONIB30BAHBI CPEJCTBA CBSI3H, COONIONCHBI
TpeOOBaHUS K IKAHPOBOMY PETUCTPY TEKCTa, HCIIOIh30BAHBI
pasHOOOpa3HbIe IpaMMaTHUECKHE M JICKCHYECKHE  CpPECTBa,
JOTMyCKaeTcs He Ooee 2-X S3bIKOBBIX OIITHOOK.

15 6amnoB - comepkaHWe OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TEepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIoBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

10 GammoB - comepKaHWE OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HEIOCTATOYHO TMOJTHO, JOMYIICHBI 2 CMBICIIOBBIC OIIMOKH, BEIOOD SI3BIK
CPEICTB HEMOCTATOUYHO pa3sHOOOpa3eH, MAomylieHo He Oomee 7
SI3BIKOBBIX OLIHUOOK.

1 OGamnm - comepkaHWE OPUTHHAILHOTO TEKCTA MEPEaHO HEI0CTA
MOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICTOBBIC ONIHOKH, BHIOOP SI3BIKOBBIX Cf|
HEIOCTATOYHO Pa3HOOOpa3eH, OMYIICHO He 0oJiee 9 SI3BIKOBBIX OIINO(
Ecmu  comepkaHWe OpUTHHANBHOTO TEKCTa HE  MEPEAaHO
MHOTOYHCIICHHBIX ~ CMBICJIOBBIX OINHOOK, BBIOOP S3BIKOBBIX C[]
HEIOCTATOYHO Pa3HOO0Opa3eH, IOMyIeHO 0ojee 9 SI3BIKOBBIX OIHOOK
0auIaMu He OLCHUBACTCA.

TecTupoBa
HUEe(KOHT
PONBHBIN

cpe3)

10

95-100% - 10 bayu10B

90-94% — 9 6an10B

80-89% — 8 6amioB

70-79% — 7 6anmoB

60-69% - 6 0amIoB

50-51% - 5 6amioB

Menee 50% - 6amibl He HAYUCIISIOTCS

VcTHBIE
OTBETHI
MOHOJIOTH
YECKOI'O U
JAAJIOTHY
€CKOI'0
XapakTepa

25

25 6amroB — CTYICHT BBITIONHUJ BCE ACIEKTHI 3aMaHus (YTCHHE, pal
JIEKCHKOM; TIepecKka3, 00CyKIeHUe MPOOIEMBbI; TOKa3bIBAET BEICOKUH Y
BJIaJICHHS S3bIKOM, OIIHOKHU MPAKTUIECKH OTCYTCTBYIOT.

15 6amnoB - CTyAEHT BBHIOJHWI BCE aCMEKTHI 3aJlaHUs (YTeHHE, pa
JIEKCUKOH; TIepeckas, 00CyKIeHre MPpoOIeMbl; TOKa3bIBae€T BHICOKUN
YPOBEHB BIAJACHUSA SI3BIKOM, IPUCYTCTBYIOT HEKOTOPBIE OIMIMOKU SI3BI
Xapakrepa

10 6amiIoB - CTyOCHT BHIIOJHWI HE BCE acCIEKTHI 3alaHus (YTEHUE,
paboTa C JIEKCHKOW; TepecKas, 00CYKICHUE MPOOIEMBI; MTOKa3bIBACT
BBICOKUII YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOM, MPHCYTCTBYIOT OIIMOKU
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTHUECKOTO XapakTepa.

2 Gayyia — CTYZICHT BBITIOHUI 2 acTeKTa, JOITYCTHII MHOTOYHCIICHHBIE
OIIINOKH.

1 Ga — CTYCHT BBIMIOJHMII 1 aCIEKT, TOMYCTHI MHOTOYHCIICHHBIC
OIIINOKHU

0 6ayUIOB — 3a/1aHKE HE BBIIOIHEHO
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310pOBbE U
MEIHIIHHA

Verabie
OTBETHI B
hopme
JAIOTHYIEC
KUX U
MOHOJIOTH
YECKHUX
BBICKA3LIB
aHUH U
Mpe3eHTaIll
15,05

15

15 OamwioB — CTYICHT BBINONHHJI BCE AaCIEKThl 3aJaHus (UTCHHE,
paboTa ¢ JEKCHKOW; mepeckas, 00CyKAeHHE MPOOJIEMBI; MMOKa3bIBACT
BBICOKMH YPOBCHb BIIQJICHHS S3BIKOM, OIIMOKM MNPaKTHYCCKU
OTCYTCTBYIOT.

10 OamioB - CTYASHT BBHINOJIHHWI BCE AacCIleKThl 3ajaHus (YTCHUE,
paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe TPOOIeMBl; MOKa3hIBACT
BBICOKHH

YPOBEHb BIAJICHUS S3bIKOM, NPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIE OIIHOKH
SI3BIKOBOTO Xapakrepa

5 Oamios - CTYACHT BBIINIOJIHMUJI HC BCC ACIICKTHI 3aJaHUA (‘ITCHI/IC,
pa60Ta C HGKCHKOfI; nepeckas, O6CY)KZ[CHI/IC HpO6J'I€MLI; IIOKa3bIBACT
BBICOKHI YPOBCHL BJIAaJCHUSA SA3BIKOM, IMPUCYTCTBYIOT OIITHOKH SI3BI
XapakKTepa u (baKTI/I‘{CCKOFO XapakTepa.

2 ©ayuta — CTYJCHT BBITIOIHIII 2 acleKTa, JOITyCTHI MHOTOYHCIICHHEIC
OIIINOKH.

1 ©amn — CTyIEHT BBINONHHUI | acmeKT, TOMYCTHJI MHOTOUYUCIICHHBIC
OLIINOKHU

0 6amoB — 3aJaHHUEC HE BBIIIOJIHCHO

TecTupon
aHue(KOoH
TPOJILHBII

cpe3)

10

95-100% - 10 6ayu10B

90-94% — 9 6an10B

80-89% — 8 GamioB

70-79% — 7 6anmoB

60-69% - 6 0amIoB

50-51% - 5 6amioB

Menee 50% - 6amibl He HAYUCIISIOTCS

'TBOpUECKOq
1 3710KE€HH{

10

10 GamioB - comep’kaHWE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa TEpenaHo B TPeO)
o0beMe, TEKCT TMOCTPOCH JIOTHYHO, MPAaBWJIBHO M B JOCTAaTOYHOM Of
WCTIOJIb30BAHBI CPENICTBA CBS3U, COOMIOZCHBI TpPeOOBAaHUS K IKAHP
pEerucTpy TEKCTa, WCIONB30BaHbl Pa3HOOOpa3Hble TpaMMaTHUYECK
JIEKCHYECKHUE CPEICTBA, NOMyCKaeTCsl He Ooyee 2-X SI3BIKOBBIX OIMHOOK
5 0OamioB - colepKaHWE OPUTHHAILHOTO TEKCTa TepelaHo
HEJOCTAaTOYHO TIOJHO, JomyIneHa 1 cMmbIcioBas omuOKa, BHIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIeHO He
Ooee 5 A3BIKOBBIX OIMIMOOK.

2 Oamra - comepKaHWE OPUTHHAIHHOTO TEKCTa TIepeaaHo
HEJOCTaTOYHO TIOJHO, JOIMYIIEHBI 2 CMBICIOBBIC OIIUOKH, BEIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIEHO He
6onee 7 A3BIKOBBIX OIMIHOOK.

1 Oamm - codepXaHWE OPUTHMHAIBHOTO TEKCTa TIEpeIaHo
HEJOCTAaTOYHO IIOJIHO, JOIYIICHBI 2-3 CMBICTIOBBIE OITHOKH, BEIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIEHO He
6oee 9 A3BIKOBBIX OIMIMOOK.

Ecmu comepkaHWe OpPUTHHAIILHOTO TEKCTAa HE TMEpelJaHo H3-3a

ITocemaeMocThb

10

10 6amiosB.

Kpurepuu oneHku:

- He 6omee 50% ot yncna 3aHATHIA B ceMecTpe - 5 6ayioB;
- ot 51% 1o 60% - 6 6amnos;

- ot 61% 1o 70% - 7 6annos;

- ot 71% mo 80% - 8 Gamnos;

- ot 81% 10 90% - 9 Gannos;

- He MeHee 91% 3ansaruii - 10 6amios.
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4. [IpemuansHbie OaIITBI 20 JlomomHUTENbHBIC TTPeMUaIbHbIE 0aIbl MOTYT OBITh HAYHMCICHBL: 3a
MOCTOSHHYIO aKTHBHOCTH BO BpeMs NPaKTUYCCKUX 3aHATHH — 20
0aoB;
ydacTHe C JIOKJAJOM Ha CTYACHUYECKOW KOH(EPEHIMH 10 TEMaTHUKE
n3ydaeMou qucuIiuiuHb! — 10 6amios

5. |MBauBuIyanbHBIC 3aaHUS, 60 JloOGop: CTymeHT MOXKeT TPEJOCTaBUTh BCE 3aJaHUs TEKYIIEro

C TIOMOIIHI0 KOTOPBIX KOHTPOJISI 1 KOHTPOJILHBIC CPE3BI.
MOXHO HaOpaTb
JIOTIOJTHUTEINILHBIC OaJlThl Ha
JK3aMeHe
6. Hroro 3a cemectp 100
4 cemectp

* moceniaemocts — 10 6amnoB

*  TeKylMi KoHTpoisb — 70 OannoB

*  KOHTPOJIbHBIE cpe3bl — 2 cpe3a no 10 6amIoB KaKabIi

* npemuanbHble 6amuiel — 20 6amIoB

Pacripenenenne 6aioB 1mo 3aJaHusIM:

No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJeHUs 3aHIATUS U OIIEHKU

Te | /BHUI y4eOHOH |TEKylIero | KOI-BO

MBI paboThI KOHTpOs | Oamios

/ cpe3sl
1. [TytemecTBue | YcTHBIE 25 25 0a;ioB — CTY[IEHT BBIMONHHWII BCE AaCIEKTHI 3alaHus (YTCHHUE,
OTBETHI pabora C JIEKCHKOW; Mepeckas, 00CYKICHHE MPOOIEMBl; MTOKa3bIBACT
MOHOJIOTH BBICOKHII ypOBEHb BIAJICHUS S3BIKOM, ONIMOKH TPaKTHYECKU
YECKOTO U OTCYTCTBYIOT.
JIATIOTHY
€CKOTO 15 GaIoB - CTYIEHT BBITONHHI BCE AaCMEKTHl 3aJaHus (UTCHUE,
xXapakrepa pabora ¢ JIEKCUKOM; Iepeckas3, 00CyKIeHUE POOIEMb]; TOKa3hIBacT BY
[pe3eHTaIu] YPOBEHb BIIQJICHUSI SI3BIKOM, IPHCYTCTBYIOT HEKOTOpPbIE OIIMOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa
10 GayoB - CTYIEHT BBITIOJIHIII HE BCE aCHEKTHI 3aJaHus (YTCHUE
paboTa C¢ JIGKCHKOM; Tepeckas, 00CyKIeHne MPOoOIeMbl; TTOKa3bIBAET
BBICOKUIl YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOM, MPHCYTCTBYIOT OIIMOKU
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTHUECKOTO XapakTepa.
2 ©ayta — CTYAEHT BBITIOIHIII 2 acleKTa, JOITyCTHI MHOTOYHCIICHHBIE
OIIIIOKH.
1 Gannm — cTyZeHT BBIIOJHWI | acmekT, JOMYCTHII MHOTOYHCIICHHBIC
OTIIHOKH
0 GanyoB — 3a7jaHNE HE BBIITOIHEHO
TecTupon 10 95-100% - 10 6anmoB
aHne(KOH 90-94% — 9 6amioB
TPOJbHBI 80-89% — 8 b6amioB
i cpe3) 70-79% — 7 Gannos

60-69% - 6 bayu1OB
50-51% - 5 6ayutoB
Menee 50% - Oayutel HE HAYUCIISIOTCS

19



20

TBopuecka)
o

MUCbMEHH

ast pabora

20

20 6amIoB - coOAepKAHHWE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa MEpeJaHo B
TpeOyeMoM 00beMe, TEKCT TOCTPOCH JIOTHYHO, MPABUILHO U B JIOCTAT
o0beMe HCIONB30BaHbl CPEICTBA CBSI3W, COONIONCHBI TpPeOOBaH
KAHPOBOMY  PETHCTpPY  TEKCTa,  HCIOJIL30BaHBI  Pa3HOOOPF
rpaMMaTHUYECKHE U JICKCHYCCKUE CPEJICTBA, JOMycKaeTcs He Oonee
2-X SI3BIKOBBIX OLIHOOK.

15 6amnoB - comepkaHWe OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TEepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIoBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

10 GammoB - comepKaHWE OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HETOCTATOYHO TMOJIHO, JOMYIICHBI 2 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOP S35
CPE/ICTB HEJOCTAaTOYHO Pa3HOOOPa3eH, MOMYIIEHO He Ooyiee 7 s3I
OIIIHNOOK.

1 OGamnm - comepkaHWE OPUTHHAILHOTO TEKCTA MEPEaHO HEI0CTA
MOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICTOBBIC ONIHOKH, BHIOOP SI3BIKOBBIX Cf|
HEIOCTATOYHO Pa3HOOOpa3eH, OMYIICHO He 0oJiee 9 SI3BIKOBBIX OIINO(
Ecmu  comepxkaHHe  OpPUTHHAJIBHOTO TEKCTa HE  TMepeaaHo
MHOTOYHCIICHHBIX ~ CMBICJIOBBIX OINHOOK, BBIOOP S3BIKOBBIX C[]
HEIOCTATOYHO Pa3HOO0Opa3eH, IOMyIeHO 0ojee 9 SI3BIKOBBIX OIHOOK
0a

Crnopr

VcTHBIE
OTBETHI
MOHOJIOTH
YECKOIO U
JIHAAJIOTHY
€CKOT0
xXapakrepa

25 OannoB — CTYICHT BBINOJHWI BCE aCHEKThl 3aJaHus (4YTCHHE,
paboTa ¢ JEKCHKOW; mepeckas, 00CyKIeHHE MPOOIEMBI; MMOKa3bIBACT
BBICOKMH YPOBCHb BIIQJICHHS S3bIKOM, OIIMOKM MPaKTHYCCKU
OTCYTCTBYIOT.

15 6amnoB - CTyACHT BBHIMOJHUI BCE aCHEKThI 3aJlaHUS (YTCHHE, pa
JISKCUKOH; TIepecKas, 00CyKICHHE MPOOJIEMbI; TOKa3bIBACT BHICOKUIN
YPOBEHb BIAJICHUS SI3BIKOM, TPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIC OIIUOKHU SI3BI
Xapakrepa

10 GayioB - CTYIEHT BBIMIOJHUI HE BCE aCIEKTHI 3aJaHus (YTCHHE, P43
JISKCUKOH; Tepeckas, 00CyKIAeHHe MPoOIeMbl; TTOKa3bIBACT BBHICOKHIA
YPOBEHb BIAJCHHUS SI3BIKOM, IIPUCYTCTBYIOT OIMUOKU SI3IKOBOTO
XapakTepa u paKTHIESCKOro XapakTepa.

2 Gayija — CTYJACHT BBIMOJIHUI 2 acTeKTa, JOMYCTHI MHOTOUHCIICHHBIC
OIIINOKH.

1 ©amn — CTyIEHT BBINONHHUI | acmeKT, TOMYyCTHJI MHOTOUYUCIICHHBIC
OLINOKHU

0 6amoB — 3aJaHHC HE BBIIIOJIHCHO

TecTupoB

aHue(KOH

TPOJILHBI
i cpe3)

10

95-100% - 10 6aoB

90-94% — 9 GannoB

80-89% — 8 OaoB

70-79% — 7 6annoB

60-69% - 6 damioB

50-51% - 5 6amioB

Menee 50% - Gaabsl He HAYUCIISIOTCS




21

TBopuecka
o
MUCbMEHH
ast pabora

20

20 6amIoB - coOAepKAHHWE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa MEpeJaHo B
TpeOyeMoM 00beMe, TEKCT TOCTPOCH JIOTHYHO, MPABUILHO U B JIOCTAT
00beMe HCIONMB30BAHBI CPECTBA CBSI3U, COONIOACHBI TPEOOBAHUS K
JKAHPOBOMY  PETHUCTPY TEKCTa, WCIOAb30BAaHBl  Pa3sHOOOpa3HBIC
rpaMMaTHUYECKHE U JICKCHYCCKUE CPEJICTBA, JOMycKaeTcs He Oonee
2-X SI3BIKOBBIX OLIHOOK.

15 6amnoB - comepkaHWe OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TEepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIoBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

10 GammoB - comepKaHWE OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HEOCTATOYHO TIONHO, JOMYIIEHBI 2 CMBICTIOBBIC OIIMOKH, BHIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO PAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 7 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

1 Gamn - comepKaHWe OPHTHHAILHOTO TEKCTa MEPEAaHO
HEIOCTATOYHO IOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 9 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

Ecmu comepkaHWe OpPUTHHABHOTO TEKCTAa HE TMEpeJaHo H3-3a
MHOTOUYHCIICHHBIX CMBICIIOBBIX ONIHOOK, BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB
HEIOCTATOYHO Pa3HOOOpa3eH, TOMyIeHO Ooliee 9 SI3BIKOBBIX OMIHOOK,
OTBeT 0a

ITocemaeMocThb

10

10 6amoB.

Kputepuu ornieHku:

- He Oonee 50% OT ymcna 3aHATHI B cemecTpe - 5 6aos;
- 0T 51% 1o 60% - 6 6aiIoB;

- 0T 61% 1o 70% - 7 6anos;

- 0T 71% 1o 80% - 8 6ainnos;

- 0T 81% 10 90% - 9 6annos;

- He menee 91% 3auaruii - 10 6amwios.

IIpeMuansHbIC OaITHI

20

JlonoNMHUTENBHBIE TPEeMHUANbHBIC 0AIITBl MOTYT OBITh HAYMCIICHBL: 32
MOCTOSIHHYIO aKTUBHOCTh BO BpeMs MPaKTUYeCKWX 3aHsaTHid — 20
0aJIIoB;

y4acThe ¢ JIOKJIAJOM Ha CTYJICHUECKON KOH(EpEeHIMU 10 TeMaTHKE
M3ydaeMou TUCIUTIIUHEI — 10 6aytoB

WunuBuayansHble 3a1aHAS,
C TIOMOIIIBI0 KOTOPBIX
MOXKHO HaOparhb
JIOTIOJTHUATENLHBIE 0Tl Ha
JK3aMeHe

60

JloGop: CTymeHT MOXET TPEJOCTaBUTh BCE 3alaHUA TEKYIIETo
KOHTPOJISI 1 KOHTPOJIBHBIE CPE3HI.

Hroro 3a cemecTp

100

nocemaemMocts — 10 0ajuioB

TEeKyIui KOHTpostb — 70 6aioB

5 cemecTp

KOHTPOJBHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a mo 10 6amioB KaxabIi

npemMuaabHbie 0amisl — 20 6ayIoB

Pacnipenenenne 6aJiioB 10 3aaHMSIM:

TC
MbI

HasBanue TeMbl
/ BuJ yueOHOI
paboThI

Dopmbl
TEKYILETO
KOHTPOJIS

/ cpe3sl

Max.

KOJI-BO
0aJUIOB

MCTO,Z[I/IKa MMPOBCACHUS 3aHATHA U OLICHKHU




Typusm n
OT/BIX HA
pUpoJIe

TecTupon 10 95-100% - 10 GammoB
aHue(KOoH 90-94% — 9 Gamnos
TPOJIBLHBI 80-89% — 8 OaioB
ii cpe3) 70-79% — 7 GannoB
60-69% - 6 bamtoB
50-51% - 5 GammoB
Menee 50% - OayuIbl He HAYUCIIAIOTCS
Pedepupo 10 10 GammoB - comep)kaHWE OPHWTHHAIBLHOTO TEKCTa IEpeaaHo B
BaHME TpeOyeMoM 00beMe, TEKCT MOCTPOEH JIOTHYHO, IMPAaBHIBHO W B
TEKCTa JOCTaTOYHOM OOBEME HCIIONIL30BAHBI CPEJCTBA CBSI3U, COOIIIONCHBI
TpeOOBaHUS K JKAaHPOBOMY PpETHUCTPY TEKCTa, WCIIOIh30BaHBI
pasHOOOpa3Hble IpaMMAaTHUECKHE ©  JICKCHYEeCKHE  CpPE/CTBa,
JOTTycKaeTcsl He 0oJiee 2-X S3BIKOBBIX OIHOOK.
5 0OamioB - colepKaHWE OPUTHHAILHOTO TEKCTa TepelaHo
HEJOCTAaTOYHO TIOJHO, JomyIneHa 1 cMmbIcioBas omuOKa, BHIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIeHO He
Ooee 5 A3BIKOBBIX OMIHOOK.
2 Oamra - comepKaHWE OPUTHHAIHHOTO TEKCTa TIepeaaHo
HEJOCTAaTOYHO TIOJHO, JOIMYIIEHBI 2 CMBICIOBBIC OIIUOKH, BEIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIEeHO He
6onee 7 A3BIKOBBIX OIIHOOK.
1 Oamm - coaepXaHWE OPUTHMHAIBHOTO TEKCTa TIEpeIaHo
HEJOCTAaTOYHO IIOJIHO, JOIYIICHBI 2-3 CMBICTIOBBIE OITHOKH, BEIOOP
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEJIOCTATOYHO pPa3HOOOpa3eH, JOMyIIeHO He
6oee 9 A3BIKOBBIX OIMIMOOK.
YcrHBIC 25 25 0a;ioB — CTYIEHT BBIMONHHII BCE AaCIEKTHI 3alaHus (YTCHHUE,
MOHOJIOTH pabora C JIEKCHKOW; Mepeckas, 00CYKICHUE MPOOIeMBl; MTOKAa3bIBACT
YEeCKUe U BBICOKHII ypOBEHb BIAJICHUS S3BIKOM, ONIMOKH TPaKTHYECKU
JIATIOT Y OTCYTCTBYIOT.
ecKue
BBICKa3bIB 15 GayoB - CTYIEHT BBITONHHI BCE AaCEKTHl 3aJaHus (UTECHUE,
aHus pabora ¢ JIEKCHKOMW; Tepeckas, 00CYKICHUE MPOOIEMBI; MTOKa3bIBACT

BBICOKUH
YPOBEHb BIIAJICHUS S3BIKOM, IIPUCYTCTBYIOT HEKOTOPBIC OITHMOKH
SI3LIKOBOTO XapakTepa

10 6amiIoB - CTYOCHT BBHITIOJHWI HE BCE acCIEKTHI 3alaHus (YTEHUE,
pabora ¢ JIEKCHKOW; Mepeckas, 00CYKICHHE MPOOIEMBl; MTOKa3bIBACT
BBICOKUII YPOBEHb BIAJCHUS S3BIKOM, MPHCYTCTBYIOT OIIMOKU
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTHUECKOTO XapakTepa.

2 Gayyia — CTYICHT BBITIOJHUI 2 acTeKTa, AOITYCTHI MHOTOYHMCIICHHEBIE
OIIINOKH.

1 Oamn — CTYACHT BBIMOJHKII 1 acHeKT, JOMYyCTHJ MHOTOYHCICHHB]
OIINOKHU

0 6ayUIOB — 3a/aHKe HE BBIIIOIHEHO
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23

Kuno Pedepupo
BaHUE
TEKcTa

10

10 GamioB - cofepKaHUEC OPHTHHAILHOTO TEKCTa MMEPeaaHo B
TpeOyeMOM 00beMe, TEKCT TOCTPOEH JIOTMYHO, MPaBUIBHO W B
JOCTATOYHOM OOBEME HCIONIB30BAHBI CPEJCTBA CBSI3H, COONIONCHBI
TpeOOBaHUS K IKAHPOBOMY PETUCTPY TEKCTa, HCIIOIh30BAHBI
pasHOOOpa3HbIe IpaMMaTHUECKHE M JICKCHYECKHE  CpPECTBa,
JOTMyCKaeTcs He Ooee 2-X S3bIKOBBIX OIITHOOK.

5 0OamioB - CcOACpKAHWUE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa TEPEIaHO
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIoBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

2 ©Oamma - CcOACpKAHWUE OPHUTHHAJIBHOTO TEKCTa TMEPEAaHo
HEOCTATOYHO TIONHO, JOMYIIEHBI 2 CMBICTIOBBIC OIIMOKH, BHIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO PAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 7 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

1 Gamn - comepKaHWe OPHTHHAILHOTO TEKCTa MEPEAaHO
HEIOCTATOYHO IOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 9 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

VcTHBIE
MOHOJIOTH
YeCKHUE U
JIHAAJIOTHY

€CKHe

OTBETHI

25

25 OamuoB — CTYICHT BBINOJHWI BCE aCHEKThl 3aJaHus (YTCHHE,
paboTa ¢ JEKCHKOW; mepeckas, 00CyKIeHHE MPOOIEMBI; MOKa3bIBaCT
BBICOKMH YPOBCHb BIIQJICHHS S3bIKOM, OIIMOKM MPAKTHYCCKU
OTCYTCTBYIOT.

15 OamioB - CTYASHT BBHINOJIHHWI BCE AacCleKThl 3ajaHus (YTCHUE,
paboTa C JEKCHKOW; Tepeckas, 00CykKIeHUEe TPOOIEMBI; MOKa3hIBACT
BBICOKHH

YPOBEHb BIAJICHUS S3bIKOM, NPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIE OIIHOKH
SI3BIKOBOTO Xapakrepa

10 Oammos- CTYACHT BBIINIOJHUII HC BCC ACICKTHI 3aJlaHUA (‘ITGHI/IC,
pa60Ta C HGKCHKOfI; nepeckas, O6CY)KZ[CHI/IC HpO6J'I€MLI; IIOKa3bIBACT
BBICOKHI YPOBCHb BJIaACHUS SI3BIKOM, MPUCYTCTBYIOT o1]
SA3BIKOBOI'O XapaKTepa U (baKTI/I‘-ICCKOFO XapakTepa.

2 ©ayuta — CTYJCHT BBITIOIHIII 2 acleKTa, JOITyCTHI MHOTOYHCIICHHEIC
OIIINOKH.

1 ©amn — CTyIEHT BBINONHHUI | acmeKT, TOMYyCTHJI MHOTOYUCIICHHBIC
OLIINOKHU

0 6amoB — 3aJaHHEC HE BBIIIOJIHCHO

TecTupon

aHue(KOoH

TPOJIBLHBI
i cpe3)

10

95-100% - 10 6ayu10B

90-94% — 9 6an10B

80-89% — 8 GamioB

70-79% — 7 6anmoB

60-69% - 6 OamIoB

50-51% - 5 6amioB

Menee 50% - 6amibl HE HAYUCIISIOTCS

ITocemaeMocThb

10

10 6amiosB.

Kpurepuu oneHku:

- He 6omee 50% ot yncna 3aHATHIA B ceMecTpe - 5 6ayioB;
- ot 51% 1o 60% - 6 6amnos;

- ot 61% 1o 70% - 7 6annos;

- ot 71% mo 80% - 8 Gamnos;

- ot 81% 10 90% - 9 Gannos;

- He MeHee 91% 3ansaruii - 10 6amios.
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4. [IpemuansHbie OaIbl 20 JlononHUTENbHBIE TPeMUaNIbHBIE OaliIbl MOTYT OBITh HAYMCIICHBL: 3a
MOCTOSHHYIO aKTUBHOCTH BO BpeMs MPAaKTUYECKUX 3aHATHH — 20
0aoB;
ydacTHe C JOKJIAZOM Ha CTYACHYECKOM KOH(EpPEHIUH MO TeMaTHUKe

5. |MnauBuOyanbHBIC 3a1aHUS, 60 Jo6op: CTyOeHT MOXKET MNpeNoCTaBUTh BCE 3aJaHHs TEKYIIEro

C TMIOMOILBIO0 KOTOPBIX KOHTPOJISL U KOHTPOJIbHBIE CPE3BI.
MOXHO HaOpaTb
JOTIOJTHUATENbHBIE OaNIbl Ha
JK3aMeHe
6. Hroro 3a cemectp 100
6 cemecTp

* moceniaemocts — 10 6amnoB

*  TeKylMi KoHTpoisb — 70 OaoB

*  KOHTPOJIbHBIE cpe3bl — 2 cpe3a no 10 6amioB KaKabIi

* npemuanbHble 6amuiel — 20 6amIoB

Pacripenenenre 6aioB 1mo 3aJaHusIM:

No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJeHUs 3aHIATUS U OIIEHKU

Te | /BUX y4eOHOW |TEKyIIero | KOJI-BO

MBI paboThI KOHTpOs | Oamios

/ cpe3sl
1. Cucrema TecTupon 10 95-100% - 10 6anmoB
LIKOJILHOTO aHue(KoH 90-94% — 9 G6annos
00pa3oBaHuA B | TPOJIBbHBI 80-89% — 8 6aioB
Poccun n il cpe3) 70-79% — 7 6annoB
Benukobpuranu 60-69% - 6 6ammoB
51 50-51% - 5 Gasnos
Menee 50% - Gasbl He HAUUCISIFOTCS

Pedepupo 20 20 OayyioB - coAepKaHWE OPUTMHAIBLHOTO TEKCTa IepeJaHo B

BaHHE TpeOyeMoM 00beMe, TEKCT MOCTPOeH JIOTMYHO, IMPaBUIBHO U B

TEKCTa JOCTaTOYHOM O0BEME HCIIONB30BAHBI CPEICTBA CBSI3H, COONIONEHBI

TpeOOBaHUS K JKAHPOBOMY PETUCTPYy TEKCTa, HCIIOIh30BAHBI
pasHOOOpa3Hble IpaMMaTHUECKHE M JICKCHYECKHE  CpPECTBa,
JOTMyCKaeTcs He Ooee 2-X SI3bIKOBBIX OITHOOK.

10 GammoB - comepKaHWE OPWTHHAIBHOTO TEKCTa TEpeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIOBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

5 O6amIoB - COACPKAHWE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOMYIIEHBI 2 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO He
Ooitee 7 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

1 Gamn - coaepKaHWE OPHUTHHAILHOTO TEKCTa MEPEAaHO
HEIOCTATOYHO IOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO PAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 9 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

Ecmu comepkaHWe OpPUTHHAIBLHOTO TEKCTAa HE TMEpeJaHo H3-3a
MHOTOYHCIICHHBIX CMBICIIOBBIX ONIHOOK, BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB
HEIOCTATOYHO Pa3HOOOpa3eH, TOMyIeHO Ooliee 9 SI3BIKOBBIX OMIHOOK,
OTBET Oa/UIaMU HE OLCHUBACTCA.
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VcTHBIE
MOHOJIOTH
YeCKHUE U
IHAAJIOTHY

€CKHe

OTBETHI

15

15 OamwioB — CTYICHT BBINONHHJI BCE AaCIEKThl 3aJaHus (UTCHHE,
paboTa ¢ JEKCHKOW; mepeckas, 00CyKAeHHE MPOOJIEMBI; MMOKa3bIBACT
BBICOKMH YPOBCHb BIIQJICHHS S3BIKOM, OIIMOKM MNPaKTHYCCKU
OTCYTCTBYIOT.

10 OamnoB - CTYACHT BBLIIIOJHUII BCC AaCIICKThI 3aJaHUA (‘{TCHI/IC,
pa60Ta C HGKCHKOfI; nepeckas, O6CY)KZ[CHI/IC HpO6J'I€MLI; IIOKa3bIBACT
BBICOKHI YPOBCHL BJIAaACHHUA SA3BIKOM, NPUCYTCTBYIOT HCKOTOPLIC
OIIIMOKHU SI3LIKOBOTO XapakTepa

5 Oamios - CTYACHT BBIINIOJIHUJI HC BCC ACIICKTBI 3alaHUA (QTCHI/IC,
pa60Ta C HGKCHKOfI; nepeckas, O6CY)KZ[CHI/IC HpO6J'I€MLI; IIOKa3bIBACT
BBICOKHI YPOBCHL BJIAACHUA A3BIKOM, MNPUCYTCTBYIOT OIIHOKHU
SA3BIKOBOI'O XapaKTepa U (baKTI/I‘-ICCKOFO XapakTepa.

0-2 Gamma — CTYACHT BBINIOJHUII MCHEC 2 ACIICKTOB, OOIYyCTUJI
MHOTOYHCIICHHBIE OITHOKH HIIN 3aJaHuC HE BBIIIOJIHCHO.

[IpoGmemsr
BOCITUTAHHS
MOJIPaCTAIOIETO
MTOKOJICHUS

Pedepupo
BaHUE
TEKCTa

20

20 6amIoB - cOACpKAHHWE OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa MEpeJaHo B
TpeOyeMOM 00beMe, TEKCT TOCTPOEH JIOTMYHO, MPAaBUIBHO W B
JOCTATOYHOM OOBEME HCIONB30BAHBI CPEJCTBA CBSI3U, COONIONCHBI
TpeOOBaHUS K IKAHPOBOMY PETUCTPY TEKCTa, HCIIOIh30BAHBI
pasHOOOpa3Hble IpaMMaTHUECKHE M JICKCHYECKHE  CpPE/CTBa,
JOTMyCKaeTcs He Oonee 2-X S3bIKOBBIX OIITHOOK.

10 GammoB - comepKaHWE OPHWTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOmylneHa | CMBICTIOBas OIMOKa, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO PAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 5 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

5 O6amIoB - COACpKAHWE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa TepeaaHo
HEIOCTATOYHO TIONHO, JOMYIIEHBI 2 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEAOCTATOYHO PAa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO HE
Ooitee 7 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

1 Gamn - comepKaHWE OPHUTHHAILHOTO TEKCTa MEPEAaHO
HEIOCTATOYHO IOJHO, JOMYIIEHBI 2-3 CMBICIOBBIC OIIMOKH, BBIOOD
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEMAOCTATOYHO Pa3HOOOpaseH, MOMYyIIEHO He
Ooitee 9 A3LIKOBBIX OIIHOOK.

Ecmu comepkaHWe OpPUTHHAIBHOTO TEKCTAa HE TMEpeJaHo H3-3a
MHOTOUYHCIICHHBIX CMBICIIOBBIX OIIHOOK, BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB
HEIOCTATOYHO Pa3HOOOpa3eH, TOMyIeHO Ooliee 9 SI3BIKOBBIX OMIHOOK,

VcTHBIE
MOHOJIOTH
YyeCcKHue U
JAAJIOTHY

eCKHe

OTBETHI

15

15 0amioB — CTYJEHT BBITOTHHI BCE ACMEKThI 3aJaHus (YTCHUE,
pabora C JIEKCHKOW; Mepeckas, 00CYKICHUE MPOOIEMBI; MTOKAa3bIBACT
BBICOKHII ypOBEHb BIAJICHUS S3BIKOM, ONIMOKH TPaKTHYECKU
OTCYTCTBYIOT.

10 Ga;moB - CTyACHT BBITOJIHWJ BCE ACIHEKTHI 3ajaHUs (YTEHUE,
pabora ¢ JIEKCUKOW; Mepeckas, 00CYKICHHE MPOOIEMBI; MTOKAa3bIBACT
BBICOKHII ypOBEHb BIIQJICHUS SI3BIKOM, TPUCYTCTBYIOT HEKOTOPBIC
OIIMOKH SI3BIKOBOTO XapaKTepa

5 0aJuIOB - CTYIEHT BBHINOJNHUI HE BCE aCHEKThl 3aJaHusl (UTeHHE,
pabora ¢ JIEKCUKOW; Mepeckas, 00CYKICHHE MPOOIEMBI; MTOKAa3bIBACT
BBICOKUIl YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOM, MPHCYTCTBYIOT OIIMOKU
SI3BIKOBOTO XapakTepa v (PaKTHUECKOTO XapakTepa.

0-2 ©Gamma — CTYICGHT BBHIIOJHHUJI MEHEE 2 acIeKTOB, JOITYCTHII
MHOTOUYHUCIICHHBIC OIMUOKK WK 32JIaHKE HE BBITIOIHEHO.




TecTupon 10 95-100% - 10 GammoB

aHue(KOoH 90-94% — 9 Gamnos
TPOJIBLHBI 80-89% — 8 OaioB
ii cpe3) 70-79% — 7 GannoB

60-69% - 6 6amIoB
50-51% - 5 6ayuioB
Menee 50% - OaJutel HE HAYUCIISIOTCS

3. ITocemaemocTh 10 10 6amosB.

Kpurepuu oneHku:

- He 6omee 50% oT uncna 3aHATHIA B ceMecTpe - 5 6ayioB;
- ot 51% 1o 60% - 6 6amnos;

- ot 61% 1o 70% - 7 6annos;

- ot 71% mo 80% - 8 6amnos;

- ot 81% 10 90% - 9 Gannos;

- He MeHee 91% 3ansarwuii - 10 6amios.

4, [IpemuansHbie OaILITBI 20 JlomomHuTENbHBIC TTPeMUaIbHBIE 0aIbl MOTYT OBITh HAYHCICHBL: 3a
MOCTOSTHHYIO aKTHBHOCTH BO BpeMs NPaKTUYCCKUX 3aHATHH — 20
0aIoB;

ydacTUe C JIOKJAQJOM Ha CTYACHUYECKOW KOH(EPEHIMH 10 TEMaTHUKE
n3ydaeMou qucturuiuHbl — 10 6amios

5. |MnauBuOyanbHBIC 3a1aHUS, 70 Jo6op: CTyOeHT MOXKET MNpeNoCTaBUTh BCE 3aJaHHs TEKYIIEro
C TMIOMOILBIO0 KOTOPBIX KOHTPOJISL 1 KOHTPOJIbHBIE CPE3BI.
MOXHO HaOpaTb
JOTIOJTHUATENBbHBIE OaNIbl Ha
JK3aMEHe

6. Hroro 3a cemectp 100

HToroBast oueHka 1o 3a4ety BeicTaBisgercs B 100-0auibHOM 1IKane U B TPaIUIIMOHHON YeThIPEeXOaIbHOMI
mkane. IlepeBog 100-OamipHONW  PEeHTHHTOBOM  OLIGHKM MO AMCUUIUIMHE B TPAaTUILMOHHYIO
YeThIpeX0aIbHYIO0 OCYIIECTBISIETCS CIEAYIOUIMM 00pa3oM:

100-6annpHas cucrema Tpagunuonnas cucrema

50 - 100 6ayuioB 3aureHo

0 - 49 Gaiu10B He 3aureno

4.2 TunoBsle OLICHOYHBIE CPEACTBA TEKYILIETO KOHTPOJIS
JAMKTaHT MO TEemMe

Tema 5. Ilokynku
Oxford street is one of the biggest and most popular shopping centres in London. Its nice shops and
department stores attract people from all over the country and from foreign countries as well.
Shops and department stores are open every day till 6 o'clock except on Sundays. If you can't go shopping
during the day you can make a purchase on Thursday after office hours, as the shops close at 8 o'clock in
Oxford street on that day.
There are different kinds of shops in Oxford Street: there are clothes shops and shoe shops, book shops and
dress shops. But many people prefer a department store, as it offers almost everything in one building.
One of the largest department stores in Oxford Street is Selfridge's. It has about 235 different departments. It
is a very expensive department store, that is why most Londoners have to get to cheaper shops: Marks and
Spenser's for clothes and supermarkets for food. Supermarkets have become very popular with shoppers.
They sell not only food, but also ready-made clothes, toys and other goods. They are self-service shops.

IloBoauTcs B popMe TMKTAHTA MO U3YYEHHOH JIEKCUKe
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Tema 1. CeMbst U cCEMEWHBIE OTHOILIEHMS

Let me introduce a friend of mine to you. Her name is Ann. She is seventeen, but in three months’ time she'll
come of age. She lives in Moscow and she is a first-year student at Moscow University. She is studying to
be a journalist. She is not an only child in the family. Her parents have two more children besides her. Her
elder brother Michael is an architect, just a beginner. He is very much like his father. They are both
fair-haired, dark-eyed, broad-shouldered and tall. He is not married yet, but has a girl-friend, who is very
attractive. She has blond curly hair and sparkling blue eyes.

Their younger sister Mary is eleven. She goes to school. She is in the fifth form. Mary is an excellent pupil.
She is eager to take up her father's profession. He is a surgeon and her mother is a librarian. She is fond of
reading books but doesn’t have much time for it as she is always very busy.

Their parents are middle-aged people. Mother is 44 and Father is 5 years her senior. They are very
different in character. Father is quiet and thoughtful and Mother, on the other hand, is energetic and

They have also a pet in the family. It's a lovely middle-sized dog. They all love the dog and she is a real
member of their family.

Their grandparents are already elderly people. They live in the country and often come to see them. They are
really a very close family. When they all get together they have just a fantastic time.

IIpoBoauTcs B (popMe TMKTAHTA

Tema 2. Jlom
[TepeBeauTe Ha aHMIMICKHIA S3BIK:

JIOM Ha OJIHOTO XO3s5IMHA, IOM Ha JIByX X035€B, OCOOHSK, JOM Y MOPsI, 3aTOPOIHBIN JI0M, TIEPBBIN ITa3,.
MHOT'O3Ta’3HbIH J10M, JIECTHHIIA, IECTHUYHBIN MPOJIET, BUJ U3 OKHA, B IIEHTPE ropo/ia, B MATH MUHYTax
XOJIbOBI OT OCTAHOBKHU OOIIECTBEHHOTO TPAHCTIIOPTA, TOCTHUHAS, CTIANIBHS, Ta30Ba TUIMHA, KyXOHHBINA 1IKaQ,
OenbeBoit mkad, KOMOJI, KOBEP, MOTOJIOK, MTOJOKOHHUK, PACTaIllHbIe OKHA, CITyXOBOE OKHO, TAIMCATHUK

Tema 3. Pactipopsinok nus. Jocyr

[lepeBeanTe HAa AaHTIIMHCKUI A3BIK U 3AIUIINTE TPEATIOKEHNUS, COOMIONA MTPaBUiIa MMyHKTYallUuH U UCTIONb3Ys
AKTUBHYIO JICKCUKY.

Buepa s o31HO J1€er cnarh, ¥ I03TOMY € yTpa HE CIIEIly BCTaBaTh U3 IIOCTENIH.
Mou ponutenr MHOTO pabOTalOT M HE Pa3AesiioT CIOKOMHOTO CTHIIS KU3HU.
CKOJIbKO BpEMEHH B HEJIENIO Yy Te0sl yXOAUT Ha JOMaIHue Jena?

Tol 3aHuMaemIbes cnioproM? — Het, HO mo yTpaM u3peaka Jaesaro 3apsKy.

B yHuBepcuTeTe ecTh cToN0Bast, U MOKHO HOPMaJIbHO MOECTh (MIPaBUIIBLHO MUTATHCSA).

OOBIYHO 5 IPOCHINIAIOCH PaHO, MPUMEPHO B 6 yTpa. Vay ryasats ¢ cob6akoii, HOTOM MOIOCH, 3aBTPaKaro

1
2
3
4
5. Mawma, Tl ckopo? MHe Ha/l0 IOIIaAUTh, MBI C IOAPYTOU UIEM TyIATh uepe3 10 MUHYT.
6
7.
U U1y Ha paboty. S nmpuesxkato B opuc npumepHo B 8.30.

8.

Mowu 3HaKOMBIE €311T Ha padoTy U3 IPUTOpOJa KaXKIbIH JICHb.
PedepupoBanue Texkcra

Tema 11. Typusm u OTIBIX Ha IPUPOAE

[Tepenaiite cogeprkanue oTpbiBKa u3 kauru Jxepoma Jxepoma "Tpoe B tonke He cuta codaku”
oosemom 1000 c10B Ha aHIIIUKCKOM si3bIke B 00beMe 350-400 ciioB.

Tema 12. Kuno
TunoBble TEKCTHI 1JIs pedepupOBaAHUS



ABarap

ABarap — KapTHHA, TOKOpPHUBILAs Bech MUpP. PuibM 11oarobuscs abcoltoTHO BO BCEX CTpaHaxX
110 BceMy Mupy. UTo npuHecao co3naTesissM KapTHUHbBI IOYTH TPU MUJUIMAP/Ia aMEPUKAHCKUX JI0JUIapOB B
BHUJIE KaCCOBBIX COOPOB. M maHHBIH (PUIBM C TPOXOTOM OIMPOKUHYII C IEPBOM CTPOUKH 10 STOMY
MI0KA3aTeINto Tako! (PUIIbM, KaK 3HAMEHUTHIN THTaHUK, OOOPOHSBIIMIA ATy MO3UIHIO C JAJIEKOTO Y)Ke JIJIs
Hac 1997 rona.
2. ®uibM IPOAYMBIBAJICS JOBOJIBHO IOJIT0 U Kponotinuso. Han croxkerom [xeitme Kamepon
peXHCccep M CLIGHAPHCT ATOro IieaeBpa padotan ¢ 1995 rona. M B utore ero Tpynabl ObUTA HATrpaXkICHBI
TaKMMH 3HAMEHUTBIMH NPEMUSMH, Kak 3o00Toi open, Ockap, 3onoroit rmodyc, MTV, bpuranckas
akagemust 1 CarypH. Eme KamepoH oTHOCHIICS K MEJIKMM JIETaJIsIM OYE€Hb CEPhE3HO - HAIPUMED: 1103BaJl B
cou pansl [lona P. @pommepa (KOoTOpbIil n3ydaeT TUHIBUCTHKY B YHuBepcuteTe KOxnoi Kamudopuun)
IUI CO3/1aHMS CBOET0 HEMOBTOPUMOTO si3bIKa oA Ha3BaHueM Ha Bu. Kak MbI yxe Bce 3HaeM, UMEHHO Ha
STOM f3bIKE M OOIIAI0TCSl CHHUE CyIIecTBa Ha cBoei tuanete [lanmopa.
3. JlanHslii (GpuIbM IpUBJIEKAET B MEPBYIO OYepelb CBOCH KPacoTOM CO31aHHOTO MUpa U
KaueCcTBOM T0Ka3a 3TOT0 3pelniia, OT KOTOPOro TPYAHO OTopBaTh B3sA. Ho u croxker ¢uinbma He
MoJIKavasl, ero MOXKHO OTHECTH K TaKHM KaHpaM KMHO, Kak (DaHTacTHKa, {paMa, 00CBHK, IPUKIIIOUECHUS U
MOXHO T0100parth ele Apyrue >KaHpbl.
4. Coznarb cBOI HEMMOBTOPUMBIN MUD - 1aXK€ BUPTYaJIbHBIN - HE TAK-TO IIPOCTO. A pean30BaTh
BCE TAaK, KaK IOIY4YUI0Ch y JIxKelmca, KaXeTCsl ¥ BOBCE HepealbHbIM. Eciiu TOBOPUTH HEMHOTO O CIOXKETE,
TO TIaBHOTO Trepos 30ByT JIxeiik Camnn (kotoporo urpaet Cam YOpTHHITOH) ero Opar O1M3Hen IpuHIMAaI
ydacTue B mporpamme Aparap, HO 110 3JI0My YMBICITy €ro He crajo Ha cBete [lannopsl. Torna Ha 3Ty
TaWHCTBEHHYIO IUTaHETY NpuObIBaeT JKEHK - MOPCKOI MeXO0THHEll, MHBAJIU/I, TIPUKOBAHHBIN K KpecIy.
J1aGbl 3aMEHHUTDH CBOETO Opara B 3TOM TEXHOJIOTUYECKOM MTPOEKTE. DTO €My yAaJI0Ch BEChbMa YCIEIIHO - OH
HayaJl enarhb ObIcTpo Oonbline ycnexu. [loka He momnasi B CUTyalHio. . .

S. Jlanee He Oyny pacKpbIBaTh BCE TallHbI — 3TH MHOXKECTBEHHbBIE KPACUBBIE U HEIIOBTOPUMBIE
MIPUKITIOYEHUS BAM HEOOXOUMO MEPEKUTh CAMUM U OCTAThCs MO OTPOMHBIM BIIEYATICHHEM OT
YBUJEHHOTO.

6. OTOT (HUIBM - OJIUH U3 JIUIIUX B UCTOPUU KuHemarorpada 21-ro Beka.

Tema 13. Cucrema mkoasHOTO 0Opa3zoBanus B Poccun u Benukoopuranuu
Temst acce: Perspective of Higher Education in Russia. The British college I would lie to enter.
TexcTsl 115 peepupoBaHus.
Hy»xHa 11 onenka B mkoJe?

C ToYKM 3peHusl, MPEANOI0KUM, BTOPOKIACCHHUKA U €r0 POAMTENECH — HeT, He HyxHa. OHa KaxIblil pa3
CTAHOBHUTCS TTOBOJIOM JJIsl CEMEHHBIX CTIOPOB, B3aWUMHBIX MPETEH3HM, HEraTUBHBIX SMOIUNA IO OTHOIIEHUIO
JPYT K APYTY...

Ho ¢ uHoii, oOmiecTBeHHON, TOUKH 3peHusi 06e3 olneHuBaHus He oboituch. OOpazoBaHUE — 3TO OCOOBII
COLIMANILHBI MHCTHTYT, B KOTOPOM TOCYIAapCTBO TOTOBUT OYyIyIIUX CIEHUATHCTOB M MPO(heCcCHOHAIOB.
CynuTh 0 CTENEHU UX TOTOBHOCTH K TOM MJIM MHOW COLUAILHO 3HAYMMOM JIEATETbHOCTH MOXHO TOJBKO Ha
OCHOBaHWH JAWATHOCTHKY M OLIEHUBAHUS, KOTOPHIE B PA3IMUHBIX 00IACTAX COIUATBHON KU3HU MPUHUMAIOT
pa3nudHble (OPMBI: aTTECTAIlUs, AyAWT, PEBU3US, KOMIUICKCHAs MPOBEPKA, CHCTEMHBIM MOHUTOPHHT,
aBTOMATHU3UPOBAHHBINA KOHTPOJIb U Mp. HeoOXoauMocTh U 11e51eco00pa3HOCTh COIUATBHO 3HAYUMOMN OLIEHKH
NEeSATEIbHOCTH OYEBHUIHBI, IMOCKOJIBbKY MO3BOJISIOT BBISIBUTH CTENEHb, YPOBEHb, Kau€CTBO TOTOBHOCTHU
KOHEYHOTO «IPOAYKTa»: apXUTEKTypHOTO aHcamOIs, XydO)KECTBEHHOH TIOBECTH, KOMIIETEHTHOCTH
CIIELIMAJINCTA, 3HAHUWA U YMEHUH yJalIUXCs U T.].

[TosToMy aTam oreHWBaHHs B Y4EOHOM MpOIECCEe HYXKEH W BXKECH. DTO TOHMMAIOT MEAArorH, y4YeHBIC,
KOTOPBIE CTPEMSTCS OCMBICIUTh YU€HHE KakK BHUJ JaesaTelbHOCTH. OlieHKa B 3TOM OOIIEM 3HAYEHUU HE
CBOJIUTCSI MIPOCTO K HEKMM HOMHUHAIMSIM — «OTIUYHO», «YAOBJICTBOPUTEIHHO» U TIP.; HET, OHA BBITIOJIHSCT
onpeeneHHbIe (PYHKIUH, T.€. OTBEYAET TEM CaMbIM OOIIECTBEHHBIM OXKUIAHUSAM, O KOTOPBIX TOBOPHIJIOCH
BBIIIIC.

OpnHako OIEHOYHBIE KOMITIOHEHTHI YPOUHOW NEATEIbHOCTH BOCIPUHUMAIOTCS YUYEHHKAMH KaK CTPECCOBBIC
CUTYaIlNH, U 3TO CBSI3aHO UMEHHO C SIBJICHHEM OILICHKH U €€ TIOCJIC/ICTBUM.
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UTo BBIAEJIAIOT KAK OTPULATEIbHbIE CTOPOHBI, «30HbI PUCKA» OLIEHOYHOH CHCTeMbI?
1. [Ipexie Bcero — CyObeKTUBU3M T€arora, NposiBISIIOIIUNICS B OLEHKAaX U COOTBETCTBYIOIIMUX CYXACHUSX.
VYuurtens — )KUBOM YeNIOBEK, U €My JaJIeK0 HE BCerna yaaeTcsl u30ekaTh MPOEKIMH CBOETO OTHOIICHHS K
JUYHOCTU Y4Yalllerocsi Ha OIICHMBAHME €ro OTBETOB M IMHUCHMEHHBIX paboT. «Ilmockl» U «MUHYCH,
KOTOPBIMH TI€/Iaror YCUJIMBAET WIIM CHUXKAET OAJUIbHYIO OLIEHKY, YacTO SIBJISIFOTCSI CBUAETEILCTBOM UMEHHO
TAKOT'0, JINYHOCTHO OKPAIIEHHOTO OTHOLIEHUSI.
2. YacTo Ta WM HHas OLIEHKAa, B CUCTEME IOJlydaeMmasi YYEHHKOM, CTAHOBUTCS KpacyroJbHbIM KaMHEM,
HAYMHAOIIUM ONPEIENATh €r0 COLMAIBHBINA CTATYC: OTIIMYHUKY, «XOPOIINCT», KTPOCUYHHUKY, «IBOCUHHK I10
KU3HUY... [lpudyem 3To ciy4yaeTcs HE TOJBKO B IIKOJBHBIX OOCTOSITENLCTBAX, HO M B CEMEHHBIX
OTHOIICHUSAX. E’keTHEBHOE CpaBHEHHME MOCTIKEHWH pEOCHKAa C HEKOEH HOPMOW W CHCTEMaTHYeCKOe
HECOOTBETCTBUE ATOW HOpPME MaryOHO CKa3bIBaeTCsl U Ha POAMTEIBCKUX OXUAAHUAX U Ha CAMOOIICHKE
IIKOJIbHUKA, ITOPOCTKA.
3. HenopaGoTaHHOCTh CUCTEMBI OLIEHOK MPOSIBIISETCS U B TOM, Y4TO Oajl €CTh YUCIIO, KOTOPBIM CTaparoTCs
W3MEPUTH pa3HbIe, B TOM YHCIIC M HPABCTBCHHBIE, CBOMCTBA YUCHUKOB, HO OHH HE MOTYT OBITh BBIPAKEHBI
YHuCcIaMM, T.K. HE MOTYT OBITh M3MEpEHbl. B WTOre mpoMCXOAUT MOAMEHA: OLEHKa paldoThl, MPOAYKTa
NEeSATEIbHOCTH HAYMHAET BOCIPUHUMATHCA KaK OLICHKA JIMYHOCTH LIKOJbHHUKA — €ro HPAaBCTBEHHOCTH,
WHTEIJIEKTA, KU3HCHHBIX YCTPEMIICHUN: HET MPWICKAHUS — HEYJAuHUK, HUYETO HE CMOXKET NOOUThCS B
KU3HH.
4. Co BpemMeHEM OIICHKa MOXXET CTaTh CBOEOOpa3HOW JIOBYIIKOW sl ydeHwka. Jla, oH cam mopoi
CIOCOOCTBYET TOMY, YTO Takas «KJIETKa» BO3HHMKAE€T BOKPYI HEro, OJHAKO, TOMAaB B HEe OMHAXKIBI,
BBIPBAThCS U3 €€ OTPAHUYUBAIOIINX PAMOK OKa3bIBAETCS YPE3BBIYANHO TPYIHO.
31ech BO3MOXHBI TPU BapHaHTa: YUTH B «IIIYXYIO 3aIUTY» («MHE Ha BCE HAILJIEBATh»), BpEMs OT BPEMEHU
MBITAaThCS YTO-TO ClIeNaTh (HO TaK KakK 3araca 3HaHWW U YMEHUU HEMHOTO, TO 3TH YCUJIUA J1aJieko HE BCerna
JOJDKHBIM 00pa3oM OIICHHMBAIOTCS M TMOJICPKUBAIOTCS), M, HAKOHEI, «IIPOCHYTHCA APYTUM YEIIOBEKOM.
Ilocnenuss crparerusi BO MHOIOM CBSI3aHA C 1I€JIEyCTPEMIIEHHOCTBIO, TEMIIEPAMEHTOM, HAJIMYMEM BOJIEBBIX
YCUJINH, IIO9TOMY BCE OHA HE MOYKET IIOJOUTH JIJIs BCEX.

Tema 14. [IpoGaeMbl BOCTTUTAHHUS TOAPACTAOIIETO MTOKOJICHHUS

Temsl acce: Would you like to be a parent of a prodigy? What is your opinion of "difficult" children? What
methods of upbringing would you avoid/use?

TBOpYeCKasi MUCbMEHHasi padoTa

Tema 4. Ena
Listen to the text and retell it in writing.
Tea-leaves
There was a time when drinking tea was almost unknown in European countries; many people had never
even heard of tea. This story is about an old woman and her son, who lived before tea-drinking became
popular in England.

He was a sea captain, and every time he returned from a far-away country, he brought his mother a gift.
He tried to bring something unusual, that she could show to her friends.

Once the young man came back from India with a box of tea for his mother. She didn't know anything
about tea, but she was proud of her son, and she invited all her friends to come and try what he had brought
her. When her son came into the room , he saw cakes and fruit and jam on the table, and a big plate full of
brown tea-leaves. His mother and her friends were sitting round the table, eating the leaves with butter and
salt. Though they all smiled, it was clear, that they didn't enjoy eating the leaves.

"Where is the tea, Mother?" the captain asked.

His mother showed him the plate in the middle of the table. "We are having tea for lunch," she said.
"No, no, those are only the tea-leaves," said the captain. "Where is the water?"

"The water!" his mother said. "I threw the water away, of course!"



Tema 6. Iloroga. Bpemena rona
Listen to the text and retell it in writing.
George got hold of the paper, and read us out the boating fatalities, and the weather forecast, which latter
prophesied "rain, cold, wet to fine" (whatever more than usually ghastly thing in weather that may be),

"occasional local thunder-storms, east wind, with general depression over the Midland Counties (London
and Channel). Bar falling."

I do think that, of all the silly, irritating tom foolishness by which we are plagued, this "weather-forecast"
fraud is about the most horrible. It "forecasts" precisely what happened yesterday or the day before, and
precisely the opposite of what is going to happen to-day.

I remember a holiday of mine being completely ruined one late autumn by our paying attention to the
weather report of the local newspaper. "Heavy showers, with thunder-storms, may be expected to-day," it
would say on Monday, and so we would give up our picnic, and stop indoors all day, waiting for the rain. —
And people would pass the house, going off in wagonettes and coaches as jolly and merry as could be, the
sun shining out, and not a cloud to be seen.

"Ah!" we said, as we stood looking out at them through the window, "won't they come home soaked!"

And we chuckled to think how wet they were going to get, and came back and stirred the fire, and got our
books. By twelve o'clock, with the sun pouring into the room, the heat became quite oppressive, and we
wondered when those heavy showers and occasional thunderstorms were going to begin.

"Ah! they'll come in the afternoon, you'll find," we said to each other. "Oh, WON'T those people get wet.
What a lark!"

At one o'clock, the landlady would come in to ask if we weren't going out, as it seemed such a lovely day.
"No, no," we replied, with a knowing chuckle, "not we. WE don't mean to get wet — no, no."

And when the afternoon was nearly gone, and still there was no sign of rain, we tried to cheer ourselves up
with the idea that it would come down all at once, just as the people had started for home, and were out of
the reach of any shelter, and that they would thus get more drenched than ever. But not a drop ever fell, and
it finished a grand day, and a lovely night after it. The next morning we would read that it was going to be a
"warm, fine to fair day; much heat;" and we would dress ourselves in flimsy things, and go out, and,
half-an-hour after we had started, it would commence to rain hard, and a bitterly cold wind would spring up,
and both would keep on steadily for the whole day, and we would come home with colds and rheumatism
all over us, and go to bed.

The weather is a thing that is beyond me altogether. I never can understand it. The barometer is useless: it is
as misleading as the newspaper forecast.

George got hold of the paper, and read us out the boating fatalities, and the weather forecast, which latter
prophesied "rain, cold, wet to fine" (whatever more than usually ghastly thing in weather that may be),
"occasional local thunder-storms, east wind, with general depression over the Midland Counties (London
and Channel). Bar falling."

I do think that, of all the silly, irritating tom foolishness by which we are plagued, this "weather-forecast"
fraud is about the most horrible. It "forecasts" precisely what happened yesterday or the day before, and
precisely the opposite of what is going to happen to-day.

I remember a holiday of mine being completely ruined one late autumn by our paying attention to the
weather report of the local newspaper. "Heavy showers, with thunder-storms, may be expected to-day," it
would say on Monday, and so we would give up our picnic, and stop indoors all day, waiting for the rain. —
And people would pass the house, going off in wagonettes and coaches as jolly and merry as could be, the
sun shining out, and not a cloud to be seen.

"Ah!" we said, as we stood looking out at them through the window, "won't they come home soaked!"

And we chuckled to think how wet they were going to get, and came back and stirred the fire, and got our
books. By twelve o'clock, with the sun pouring into the room, the heat became quite oppressive, and we
wondered when those heavy showers and occasional thunderstorms were going to begin.

"Ah! they'll come in the afternoon, you'll find," we said to each other. "Oh, WON'T those people get wet.
What a lark!"

At one o'clock, the landlady would come in to ask if we weren't going out, as it seemed such a lovely day.
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"No, no," we replied, with a knowing chuckle, "not we. WE don't mean to get wet — no, no."

And when the afternoon was nearly gone, and still there was no sign of rain, we tried to cheer ourselves up
with the idea that it would come down all at once, just as the people had started for home, and were out of
the reach of any shelter, and that they would thus get more drenched than ever. But not a drop ever fell, and
it finished a grand day, and a lovely night after it. The next morning we would read that it was going to be a
"warm, fine to fair day; much heat;" and we would dress ourselves in flimsy things, and go out, and,
half-an-hour after we had started, it would commence to rain hard, and a bitterly cold wind would spring up,
and both would keep on steadily for the whole day, and we would come home with colds and rheumatism
all over us, and go to bed.

The weather is a thing that is beyond me altogether. I never can understand it. The barometer is useless: it is
as misleading as the newspaper forecast.

Tema 9. IlyrewmectBue
TBopUeCcKO€e U3JI0KEHHE
A Custom House Incident (by Nigel Balchin)

Nigel Balchin, a modern English writer, was born in 1908. He is the author of several novels, stories and
screen-scripts.

Among the passengers travelling home by train from Florence there was a certain Miss Bradley. I
only noticed her when passing down the corridor, because of her really remarkable plainness. She was rather
a large, awkward woman of about thirty-five with a big, red nose, and large spectacles.

Later on, when I went to the dining-car, Miss Bradley was already seated, and the attendant placed me
opposite her. I think we may have exchanged half a dozen words at dinner, when passing one another the
sugar or the bread. But they were certainly all we exchanged, and after we left the dining-car, I did not see
Miss Bradley again until we reached Calais Maritime.

And then our acquaintance really began, and it began entirely on my initiative. There were plenty of porters,
and I called one without difficulty from the window of the train. But as I got off, I saw Miss Bradley
standing on the platform with two large very old suit-cases. The porters were passing her by. I am quite sure
that had she been an even slightly attractive woman, I should not have gone up to her, but she was so ugly,
and looked so helpless that I approached her, and said: "My porter has a barrow. Would you like him to put
your cases on it too?" Miss Bradley turned and looked at me. "Oh — thank you. It is very kind of you."

My porter, without great enthusiasm, added her luggage to mine; and in a few minutes we found ourselves
on board the Channel ferry.

Before the boat had been under way for ten minutes, I realized that Miss Bradley was a remarkable bore.
Shyly and hesitantly she kept on talking about nothing, and made no remark worth taking notice of. I
learned that she had been in Italy a fortnight, visiting her sister who was married to an Italian. She had never
I did not look forward to travelling to London with her for another four hours, so excusing myself I went
along to the booking-office on board the boat and booked myself a seat on the Golden Arrow.

Miss Bradley was travelling by the ordinary boat train, so this would mean that we should part at Dover.
At Dover I hired one of the crew to carry our luggage.

Normally, passengers for the Golden Arrow are dealt with by the customs first, as the train leaves twenty
minutes before the ordinary boat train. When the boy asked if we were going on the Golden Arrow, I
hesitated and then said "Yes". It was too difficult to explain that one of us was and one of us wasn't, and
then it would get Miss Bradley through the customs quickly.

As we went towards the Customs Hall, I explained carefully to her that my train left before hers, but that I
would see her through the customs; the boy would then take the luggage to our trains, and she could sit
comfortably in hers till it left. Miss Bradley said, "Oh, thank you very much."
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The boy, of course, had put our suit-cases together on the counter, and Miss Bradley and I went and stood
before them. In due course the customs examiner reached us, looked at the four suitcases in that human
X-ray manner which customs examiners must practise night and morning, and said, "This is all yours?" I
was not quite sure whether he was speaking to me, or me and Miss Bradley. So I replied, "Well — mine and

this lady's". The examiner said, "But you're together?" "For the moment," I said rather foolishly, smiling at
Miss Bradley.

"Yes," said the customs man patiently. "But are you travelling together? Is this your joint luggage?" "Well,
no. Not exactly. We're just sharing a porter" I pointed my cases out. I had nothing to declare, and declared it.
Without asking me to open them, the examiner chalked the cases and then, instead of moving to my left and
dealing with Miss Bradley, moved to the right, and began X-raying somebody else's luggage. The boy took
my cases off the counter. I hesitated for a moment, but then decided it was no use waiting for Miss Bradley
since we were about to part, so I said:

"Well, I'll say good-bye now, and go and find my train. I expect the examiner'll come back and do you next.
The porter will stay and bring our luggage up to the trains when you're through. Good-bye." Miss Bradley
said, "Oh... good-bye and thank you so much." We shook hands and I left.

I found my seat in the Golden Arrow and began to read.

It must have been about twenty minutes later that I suddenly realized the train was due to leave in five
minutes and that the porter had not yet brought my luggage. I was just going to look for him when he
appeared, breathing heavily, with my suit-cases. I asked him rather what he had been doing. "The lady is
still there," said the boy, "and will be for some time, I think. They are going through her things properly."
"But why?" "Well, they'd found forty watches when I came away, and that was only the start, so I thought
maybe you wouldn't want me to wait."

I have often wondered whether, when Miss Bradley stood so helplessly on the platform at Calais, she
had already chosen me as the person to come to her rescue, or whether she was just sure that somebody
would. Looking back, I think, she must have chosen me. I am fairly sure of that though exactly how, I have
never been clear. | am quite sure she never made the slightest effort to make my acquaintance.

Tema 10. Criopt
TBOpUeCcKoe U3JI0KEHHE
A Piece of Soap (after H. Munro)

Norman Gortsby was sitting on a bench hidden behind the bushes in Hyde Park. It was a warm May
evening. The sun had already set and it was rather dark, but he could still make out the faces of the people
who were walking past him and hear the sound of their voices. He was a philosopher, and liked sitting in the
Park watching people whom he didn't know. While he was wondering who they were and where they were
going, a young man came up to the bench, gave a quick look at him and threw himself down by his side.
The newcomer was well-dressed and looked like a gentleman. His face was sad and he sighed deeply.

"You don't seem to be in a very good mood," said Norman. The young man was silent. He only looked at
Norman again and there was an expression in his eyes that Norman didn't like.

"I really don't know how it all happened." he began at last, "but I've done the silliest thing that I've ever
done in my life." He spoke in a low voice, almost in a whisper.

"Yes" said Norman coldly.



"I came to London this afternoon," the young man went on. "I had a meal at the hotel, sent a letter to my
people, giving them the address and then went out to buy a piece of soap. They are supposed to give you
soap at the hotel but it's always so bad that I decided to buy some for myself. I bought it, had a drink at a
bar, and looked at the shops. When I wanted to go back to the hotel, I suddenly realized that I didn't
remember its name or even what street it was in. Of course I can write to my people for the address, but they
won't get my letter till tomorrow. The only shilling I had on me when I came out was spent on the soap and
the drink and here I am with twopence in my pocket and nowhere to go for the night."

There was a pause after he told the story.
"I'm afraid you don't believe me," he added.

"Why not?" said Norman. "I did the same thing once in a foreign capital. So I can understand you very
well."

"I'm glad you do," the young man said with a pleasant smile. "And now I must go. I hope by the time it gets
quite dark I'll have found a man who'll believe me like you did, and will agree to lend me some money."

"Of course," said Norman slowly. "The weak point of your story is that you can't produce the soap."
The young man put his hand into his pocket and suddenly got up.

"I've lost it," he said angrily.

"It's too much to lose a hotel and a piece of soap on the same day," said Norman.

But the young man did not hear him. He was running away.

"It was a good idea to ask him about the soap, and so simple," Norman thought as he rose to go. But at that
moment he noticed a small packet lying by the side of the bench. It could be nothing but a piece of soap,
and it had evidently fallen out of the young man's coat pocket when he threw himself down on the bench.
Turning red, Norman picked it up.

"I just can't allow him to go away like this," he thought, and started running after the young man.
"Stop!" cried Norman when he saw him at the Park gate. The young man obeyed.

"Here's your piece of soap," Norman said. "I found it under the bench. Don't lose it again, it's been a good
friend to you. And here's a pound, if it can help you".

"Thanks," said the young man, and quickly put the money into his pocket.
"Here's my card with my address," continued Norman. "You can return the money any day this week."
The young man thanked him again and quickly went away.

"It's a good lesson to me," Norman thought, and went back to the Park. When he was passing the bench
where the little drama had taken place, he saw an old gentleman looking for something.

"Have you lost anything, sir?" Norman asked.



"Yes, sir, a piece of soap".
TBopueckoe u 3J10:KeHH e

Tewma 8. 370poBbE U METUIIMHA
TBOpUECKoe U3II0KEHHE
The last leaf (by O. Henry)
At the top of an old brick house in New York two young painters Sue and Johnsy had their studio. They had
met in a cheap restaurant and soon discovered that though their characters differed, their views on life and
art were the same. Some time later they found a room that was suitable for a studio and began to live even
more economically than before.

That was in May. Johnsy went down with pneumonia. She lay on her narrow bed, with no strength to move,
looking at the next brick house.

After examining Johnsy one morning the doctor called Sue out of the room and gave her a prescription,
saying: "I don't want to frighten you, but at present she has one chance in, let us say, ten, and that chance is
for her to want to live. But your little lady has made up her mind that she isn't going to get well, and if a
patient loses interest in life, it takes away 50 per cent from the power of medicine. If you could somehow
get her to ask one question about the new winter styles in hats, I would promise you a one-in-five chance for
her."

After the doctor had gone, Sue went out into the hall and cried. As soon as she could manage to check her
tears, she walked gaily back into the room, whistling a merry tune. Johnsy lay with her eyes towards the
window. Thinking that Johnsy was asleep, Sue stopped whistling. She arranged her drawing board and
began working. Soon she heard a low sound, several time repeated. She went quickly to the bedside.
Johnsy's eyes were wide open. She was looking out of the window and counting — counting backward.
"Twelve," she said, and a little later, "eleven;" then "ten" and "nine", and then "eight" and "seven" almost
together.

Sue looked out of the window. What was there to count? There was only the blank side of the brick house
twenty feet away. An old grape-vine climbed half way up the brick wall. The cold autumn winds had blown
off its leaves until it was almost bare.

"What is it, dear?" asked Sue.

"Six," said Johnsy almost in a whisper. "They're falling faster now, I can hardly keep up with them. There
goes another one. There are only five left now."

"Five what, darling? Tell me."

"Leaves. On the grape-vine. When the last one goes, I must go, too. I've known that for three days.

"Johnsy, dear," said Sue, bending over her. "I must go and call Behrman to be my model. Will you promise
me to keep your eyes closed and not look at those leaves until I come back? I'll be back in a minute."

"Tell me when I may open my eyes," Johnsy said, "because I want to see the last one fall. I'm tired of
waiting. I want to go sailing down like one of those poor tired leaves."

Old Behrman was a painter who lived on the ground floor below them. He was past sixty and had been a
painter for forty years, but he hadn't achieved anything in art. However, he wasn't disappointed, and hoped
he would some day paint a masterpiece. Meantime he earned his living by doing various jobs, often serving
as a model to those young painters who could not pay the price of a professional. He sincerely thought it his
duty to protect the two girls upstairs.

Sue found Behrman in his poorly-lighted room and told him of Johnsy's fancy, and that she didn't know how
to handle the situation.

"I can't keep her from looking at those leaves! I just can't!" she cried out. "And I can't draw the curtains in
the daytime. I need the light for my work!"

"I'm coming with you”, said Behrman. “This isn't a place for Miss Johnsy to be ill in! Some day I'll paint a
masterpiece, and we'll all go away!"
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Johnsy was asleep when they went upstairs. Sue and Behrman looked out of the window at the grape-vine.
Then they looked at each other without speaking. A cold rain was falling, mixed with snow. They started
working...

When Sue woke up next morning, she found Johnsy looking at the drawn curtains with wide-open eyes.
"Open the curtains; I want to see!" she commanded in a whisper.

Sue obeyed.

The rain was beating against the windows and a strong wind was blowing, but one leaf still stood out
against the brick wall. It was the last on the vine. It hung bravely from a branch about twenty feet above the
ground.

The day wore away, and even through the twilight they could see the lonely leaf on its branch against the
wall. And then with the coming of the night the north wind blew again with greater force, and the rain still
beat against the windows.

When it was light enough, Johnsy ordered Sue to open the curtains. The vine leaf was still there.

Johnsy lay for a long time looking at it and then said:

"I've been a bad girl, Sue. I wish I hadn't been so wicked. Something has made that last leaf stay there to
show me how wicked I was when I wanted to die. You may bring me a little soup now and some milk with a
little port wine in it, and — no, bring me a hand-mirror first and pack some pillows about me, I want to sit
and watch you cook."

The doctor came in the afternoon and said Johnsy was out of danger. "And now I must see another patient
downstairs," he added. "His name's Behrman — some kind of artist, I believe. He's a weak old man and
there's obviously no hope for him."

Next day Sue came to the bed where Johnsy lay and put one arm around her.

"I've something to tell you, white mouse," she said. "I got a note this morning. Mr Behrman died of
pneumonia in hospital. He was only ill two days, so he didn't suffer long. The janitor found him in the
morning of the first day in his room helpless with pain. His shoes and clothes were wet through and icy
cold. They couldn't imagine where he had been on such a terrible night. And then they found a lantern still
lighted, and a ladder that had been taken from its place, and some brushes lying here and there, and green
and yellow paint, and — look out of the window, dear, at the last leaf on the wall. Didn't you wonder why it

never moved when the wind blew? Ah, darling, it's Behrman's masterpiece — he painted it there the night
the last leaf fell."

TBopueckoe U3J10KeHne

Tema 7. locronpumeuarensHoct JIongoHa. XKu3He B ropoe.

TunoBbie 3aJaHUSA B KAHPeE U3JI0KEHUS
AN INDIAN TALE

Long, long ago, when the world was young, the Sun, the Wind and the Moon were once invited to a dinner
party by their friends. Their mother, the Sky, waited alone for their return.
The Sun and the Wind were bad little boys. They greedily ate a lot of food, and didn’t think of their mother,
who was left at home dying of hunger. But the good little Moon didn’t forget her mother. Of each dish that
was put before her, she kept a little to take away to her mother.
“Well, children, what’s the news? What have you brought for me?” asked the mother of the Sun, the Moon
and the Wind when they came back home late at night.
“What do you mean, woman?” shouted the Sun, who was the eldest in the family. “What did you expect of
us? [ went to the dinner to eat and enjoy myself, and not to get food for you.”
“You’re right, brother,” said the Wind. “Mother doesn’t even know how to eat, because she has no teeth in
her mouth. In addition, we had such beautiful clothes on that we couldn’t put anything into the pockets.”
“Sit still, you bad boys and don’t make Mother angry,” said the little Moon, interrupting her brothers. “Stop
talking to Mother like that.”
With these words she ran up to the old woman and said, “Mother, here’s a little of everything we were given
at the dinner.”
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“Thank you, dear Moon Child,” said the Sky. Then she turned to her sons in anger. “You’re ungrateful
children. Listen to me, the eldest son. I know that people love you very much. Now if you’re too gay, you’ll
shine too hotly and they won’t love you any longer. An d you, little Wind, you’ll be blowing in dry weather
and men will hate you, too. But you, sweet daughter, you who thought of her mother, you’ll always be calm,
soft and beautiful, and young men and women will always be full of love when they see you.”

That is why the Sun is hated when he shines too hotly, the Wind is hated when he blows too hard, but the
Moon is always loved by everybody.

Follow-up 1

Transcribe the following words:

1. adolescent
2. widower
3. architect
4. lawyer

5. handsome
6. forehead

7. cousin

8. soldier

9. moustache
10. teenager

I Give synonyms to:

thin (2 words)
looks (noun)
profession
younger

5. fat (2 words)
6. relative

b S

7. sales-person

8. to spoil

9. to discuss thoroughly
10. to split up

III.  Give antonyms to;
1. look up to smb

2. working (about people)
3. beautiful

4. single

TecrupoBanue
Tema 1. CeMbst U CEMEWHBIE OTHOILIEHMS

Family



5. tall

IV.  Use your active vocabulary instead of the following definitions:
1. your brother's or sister's son

2. brother related through one parent only

3. two children born of the same mother at the same time

4. family consisting only of parents and children

5. sister of a person you marry

6. someone who works in the same place as you

7. aperson whose job is to control the financial situation of people and companies
8. asmall child who has just learnt to walk

9. to recover from unpleasant or unhappy experience or an illness

10. describes someone who is always telling people what to do (adj)

11. the people of about the same age within a society or within a particular family

V.  Fill in the prepositions:.

a)of b)to c)over d)under e)for f)in g)by  h)out i) -
My sister is married ... John, a lawyer ... profession.
Her name is Elizabeth, Betty ... short.

In three months' time I'll come ... age.

My brother can't drive, he is ... age yet.

Max has two sons ... his first marriage.

We are ... the same age.

My brother works ... a computer company.

My mum is very close ... me.

How many are you ... the family?

10 My father is not retired yet though he is ... 60.

11. You are very much like ... your father.

12. Is his sister just... ... school?
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VI  Correct the mistakes;

In the age of 52, Sarah is yet attractive woman.

Her daughter is elder then her son on one year,

The old woman was very fond with her grandaughter, pritty four-years-old girl.
David is fourty years, beautiful, of middle haight and built.

Both Jane and Ann is in their middle twentys.

Nk -

VII. Match the sentences to make 7 short dialogues:

Good morning, Mr. Steel. How are you?

Dr. Smith, let me introduce my assistant to you. This is Mr. Cox.
What shall I do in this situation?

Hi, Jack! How are you getting on?

What's going on?

Who did you go out with yesterday night?

o

Amy, this is my sister Susan.

a) It's up to you.
b) Quite well, thank you.
c¢) Hello.
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d) I have no idea, I've just arrived.
e) How do you do?

f) Mind your own business.

g) Fine, thanks. What about you?

VIII. Translate into English, using your active vocabulary:

Cembs TepHepoB 10BoNBHO Ooblnas. Makc, 1aBa ceMbU, pyKOBOAUT CBOEH COOCTBEHHOM koMmaHuen. Ero
xeHa Capa - nomoxo3ssiika. OHHM MOXXUIIbIE JIIOM, POBECHUKH, UM 000uM 1oz 60. Y HUX 4eTBEpO JETeH:
JIBOE CHIHOBEH U JiBe fouepu. Bee oHn yxe B3pocibie. bpares JleliB a Yapiu - Onu3HEIBl U TOX0XKH KaK JIBE
Karuid BoJibl: 00a TEMHOBOJIOCKIE, Kaperiasble, BRICOKHE U Mupokoruieyre. MM HemHoro 3a Tpunuare. Jleis
paboTaeT MEHEIKEpOM B KOMIAHHMU OTIA, a Yapnu - umxkeHep. X miaammx cectep 30ByT OHH U Mbpw,
Mbpu - camasd milaauias B CEMbE, OHA €Ille CTyACHTKa-IepBOKypcHHULA. Ee Meura - cTaTh BEeTepUHAPHBIM
BpayaM, IIOTOMY 4TO OHa 0O0kaeT KMBOTHBIX. OHa Miajlie CBOeH crapuieil cecTpbl Ha 7 HET. DHH - 25.
Omna 3amysxeM 3a CamoM bidkom U MMeeT eqUHCTBEHHOTO TpexJyieTHero ceiHa. OHa 1 CaM He TOJIBKO MK U
KeHa, HO U Kojulerd. OHa XUMHK. CecTpbl TOKE OYeHb MOX0KU. OHM IMOIIJIM BHEIIHOCTHIO B MaTh, a YTO
KacaeTcsl XapakTepa, TO OHM pa3Hble. DHH CIIOKOWHAs M pOMaHTUYHasi, a Mapu sHepru4yHasi ¥ MpakTHYHAas.
XOTs BCEe 4WICHbl CEMbU HMEIOT CBOM COOCTBEHHBIE B3IVIAJbl U MHEHHs, OHH IPEKPACHO JIAIAT JIPYT C
JPYTOM.

Tema 2. Jlom
Follow up 2 "House"
L. Transcribe the following words:
1. cupboard

6. duvet

2. drawer

~

. fridge
3. suite
8. oven

4. washbasin

9. draughty
5. mortgage
10. garage

II. Give AmE synonyms to:
1. flat
6. garden

2. tap



7. estate agent

3. terraced house

8. lift

4. semi-detached house
9. aerial

5. block of flats

10. bungalow

II1.Give antonyms of:

1. upstairs
2. floor
3. huge
4. noisy
5. cramped

IV.  Use your active vocabulary instead of the following definitions:
1. an area next to a house, covered with closely cut grass
2. aroom for reading/writing;

3. an area outside a house with a solid floor but no roof which is used, especially for eating, in good
weather

a room below ground level in a house, often used for storing wine or coal

a small room in a house in which food and cutlery are kept

a room completely or partly below street level

a space or room inside or partly inside the roof of a building

a room or space directly under the roof of a house or other building, used for accommodation or storage

a large metal container, operated by electricity, in which food and drinks can be stored at a low
temperature but without being frozen

10. a fixed basin with a water supply and outflow pipe in the kitchen

11. a one-roomed unit of accommodation typically consisting of combined bedroom and sitting room with
cooking facilities

12. a system used to carry rubbish down

V. Fill in the gaps with prepositions:

a)in b)on <c¢)to d)of e)with f)among g)between h)above 1) for

1. Tlive ... Moskovskaya Street quite close ... my work.

2. My flat is ... the second floor next ... my friend's.

3. Thave a balcony ... a wonderful view ... the park.
4
5

S

. As you come in, ... the left there is a dining-room.
... the right ... the dining-room is a living-room.



In this room there are two arm-chairs ... a small table ... newspapers and magazines ... them.

The floor is covered ... a thick woolen carpet.

The curtains ... the window are nice and cheerful.

... the wall ... the sofa you can see several pictures.

10. ... them there are very beautiful water-colours.

VI.  There is a grammar mistake in every sentence. Write down correct forms:

My room is best one in our flat.

There are not many furniture in it.

On the right corner there is a writing-desk.

Opposite it there are a standard lamp and arm-chair.

There is nothing more pleasant in rainy weather than sit in this comfortable arm-chair and read a book.

VII.  Translate, using your active vocabulary:

Mbppu u Tom - Momonas cynpyxkeckas mapa. OHM TOJBKO YTO NMOKEHWIMCh M Ce€fdac MILYT KBapTHPY,
KOTOPYIO OHM MOTJIM ObI CHATh. KOMHATHI JUIsl KBAPTUPAHTOB JOBOJBHO JICIIEBbIE, HO OHH HE MOJXOAAT UM.

OHM XOTAT OTAEIBbHYIO KBApTHPY C COOCTBEHHBIM BXOJIOM, CIAJbHEH, TOCTMHOM, KyXHEH M BaHHOM.
KBaptupa nomxHa ObITH B IOME CO BCEMH COBPEMEHHBIMU yaoOcTBaMu. Kpome Toro, oHa J0mKHa OBITH
MEOIUPOBAHHOM, MMOTOMY YTO Y HMX HEMHOTO COOCTBEHHOW MeOeNH, BCEr0 HECKOJIBKO MPEIMETOB: IKad
JUISL ONIEXK]IbI, KOMOJI, KHM)KHBIM IIKag), HECKONBbKO TaOypeToK W cTynbeB. OHHM Takke XOTEIH Obl KHUTh B
LIEHTPE Topoja, BOJIM3M OT Mara3MHOB M CTAaHIMKA METpo. 3aBTpa OHM COOMPAIOTCS B3IVISIHYTh HA OJHY U3
KBapTUp, KOTOpasi HaxoauTcs B 15 wMwuHyTax XoapObl oT paborsl Toma. CorlacHO peKIIaMHOMY

OOBSBICHHUIO, [OM, B KOTOPOM OHa PacIOJIOXKEHA, JOBOJIBHO CTapblii, HO B OTIMYHOM COCTOSHHH, C

XOpOILIEH CUCTEMOM LIEHTPAJIBHOIO OTOIIEHUsA. ToM 1 Mbpu HazlerTCs, 4TO B 3TOM KBapTUPE TOCTATOYHO
MecTa JJs uXx Bemeil. Eciam xBapTupa UM NMOHpaBHUTCA, OHM MEpeeyT Ha cleAyronlel Heaene. B Oynymem
OHU XOTEJIN OBl KYITUTH JIBYX3TAXKHbIH KOTTEIK B CEIILCKOI MECTHOCTH C OPAHKEBOM YEPENUYHOM KpbIIICH,
(bPYKTOBBIM CaJIOM U KHMBOH . B rocTHOI y HUX OyAeT KaMUH M KOBPHK Iepell HUM, YTOOBI CHIETh Ha HEM
BMECTE U CMOTPETh Ha OroHb. HeT Huuero jmydie B JOXKUIMBYIO TOTOY, Y€M CHUJETh HAIPOTHB KaMUHA U
YUTATh JTIOOMMYIO KHUTY.

A S I

Tema 4. Ena

Check-yourself Paper FRUIT & VEGETABLES Teacher's Paper
I.  Guess the anagrams.

1 TEURCOGET - COURGETTE

2 CAGEBBA- CABBAGE

3 ARAGSPAUS - ASPARAGUS

4 TIPURN - TURNIP

5 ARGINUBEE- AUBERGINE

6 ONPSIERM - PERSIMMON

7 NRINECTAE - NECTARINE

8 CONUCOT - COCONUT

9 WAMELTERON - WATERMELON

10 EAPPINPLE — PINEAPPLE

II. Translate into English:

1 xypuma 6e3 kocteit — boned/boneless chicken

2 CBEXEBBDKATHIN TUMOHHBIN cOK — freshly squeezed lemon juice

3 HapesaTh KyOukamu kapTouky — to dice (the) potatoes

4 oumcTHTh anenbCcuHbl — to peel (the) oranges

5 ymanuTh CepIeBUHY U3 mepia — to core (the) pepper(s)

6 mW3MenpunTh B OJIeHAepe 1IBETHYIO KammycTy — to blend (the) cauliflower

7 xaprodenbHoe mope —  mashed potatoes

8 B30mTH sitna - to whisk/whip/beat (the) eggs
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9 o0marh KUMIATKOM JYK — to pour (the) onions with boiling water
10 ymanuth KOCTOUKH M3 aOPUKOCOB U MTEPCUKOB — to core (the) apricots and peaches
11 ouuctutsh si6moku — to peel (the) apples
12 mokapuTh KapTomky — to fry (the) potatoes

Tema 5. IToxynku
Follow-Up SHOPPING
I Transcribe:

1. sweater

2. pyjamas

3. lingerie

4. corduroy

5. clothes

6. jewellery

7. brooch

8. handkerchief
9. boutique

10. leather

I1. Give synonyms:

1 line

2 cloth

3 angry

4 to be dressed in

5 fitting room
I11. Give antonyms:
up-to-date

1 tight

2 formal

3 scruffy

4 real

5 cheap

6 in fashion

7 to lend

8 baggy
9 fabulous

IV. For each sentence below write a new sentence with the same meaning, but using your active
vocabulary instead of the words in bold italics:

1 What is the value of her  diamond wedding ring?
2 Students living on their own don’t have enough money  to buy designer labels.
3 We’ve decides to keep money and spend less ~ for a new car.

4 He was caught by some journalists as he left his office and  he couldn’t get away till he answered all

their questions.
5 I’ve got a few ideas to be used in case this method doesn’t work.
6 He offered him a job in his office without much consideration  but regretted it later.
7 As soon as he returned from his last journey he started  to write a book about it.
8 He never hides his feelings when he is in love.
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V. Use your active vocabulary instead of the following:

. a shop which sells fish

. a shop which sells meat

. a shop which sells dry and preserved food like flour, coffee, sugar, etc.

. a shop which sells newspapers and magazines

. a shop which sells sweets, ice-cream, cakes, etc.

. a shop which sells medicines and toiletries

. a department which sells small items used in sewing, such as buttons, zips, buckles, etc.
. milk, butter, cottage cheese.

. materials for writing: paper, pencils, etc.
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10. a piece of clothing for women and girls that hangs from the waist and does not have legs
VL. Fill in the prepositions where necessary:

a) in b)on c¢) for d) at e) by f) of g)—

1. How much money do you spend ... food per week.

2. That beautiful dress didn’t cost ... much. She bought it ... a sale price.

3. ’'m afraid these shoes are not ... my size. They are tight ... me.

4.1 am looking ... a shirt like this, but ... pink. — I am afraid this is the last ... stock. The price of this skirt
is reduced ... 10%.

5. Would you pay ... credit card or ... cash?

VII. Correct the mistakes and rewrite the sentences:

1. This tight-fitting, stripy, new trousers looks good on you.

2. In our family we do shopping at turns.

3. I wouldn’t advice you to buy this nylon shirt, but you never listen my advices.

Tewma 6. [Torona. Bpemena rona
Follow-Up SHOPPING
I Transcribe:

1. sweater

2. lingerie

3. corduroy

4. clothes

5. jewellery

6. handkerchief
7. boutique

8. leather

II. Give synonyms:

to fit

untidy

sweater

to be dressed in
. fitting room
II1. Give antonyms:

N

1. up-to-date
tight
3. formal

N
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4. cheap

5. in fashion
6. to lend

7. baggy

IV. For each sentence below write a new sentence with the same meaning, but using your active vocabulary
instead of the words in bold italics:

I. What is the value of her diamond wedding ring?

2. Students living on their own don’t have enough money to buy designer labels.

3. We’ve decides to keep money and spend less for a new car.

4. He was caught by some journalists as he left his office and he couldn’t get away till he
answered all their questions.

5. I’ve got a few ideas to be used in case this method doesn’t work.

6. As soon as he returned from his last journey he started to write a book about it.

7. He never hides his feelings when he is in love.

V. Use your active vocabulary instead of the following:

1. a shop which sells fish

2. a shop which sells meat

3. a shop which sells dry and preserved food like flour, coffee, sugar, etc.

4. a shop which sells newspapers and magazines

5. a shop which sells sweets, ice-cream, cakes, etc.

6. a shop which sells medicines and toiletries

7. a department which sells small items used in sewing, such as buttons, zips, buckles, etc.
8. milk, butter, cottage cheese.

9. materials for writing: paper, pencils, etc.

10. a piece of clothing for women and girls that hangs from the waist and does not have legs

VL. Fill in the prepositions where necessary:

a) in b)on c¢) for d) at e) by f) of g)—

1. How much money do you spend ... food per week.

2. That beautiful dress didn’t cost ... much. She bought it ... a sale price.
3. I’'m afraid these shoes are not ... my size. They are tight ... me.

4.1 am looking ... a shirt like this, but ... pink. — I am afraid this is the last ... stock. The price of this skirt
is reduced ... 10%.

5. Would you pay ... credit card or ... cash?

VII. Correct the mistakes and rewrite the sentences:

1. This tight-fitting, stripy, new trousers looks good on you.

2. In our family we do shopping at turns.

3. I wouldn’t advice you to buy this nylon shirt, but you never listen my advices.

VIII. Buepa AHHa xonuia o MarazuHaM. CHavasia OHa Molljia B YHUBEPMAT, KOTOPBIA TOPTyeT OTPOMHBIM
paszHooOpasuem ToBapoB. Eif Hy:kHa Oblia mapa HOBBIX 3aMIIEBBIX Ty(enb B TOH K HOBOMY Iu1aThio. OHa
3a1mia B CBOM JIIOOMMBIN oTaen 00yBu. Tam Bceraa mmpoKuid BEIOOp MOITHON 00YBH MO TOCTYITHBIM IIEHAM.

IToroM oOHa 3a11a B OTAET KEHCKOM O/1eK bl U BBIOpaia HECKOJIBKO 1000K. OHa B3s1a 100K U MOoIuIa B
npuMepounyro. OHa U3 HUX — KOpUYHEBas KieTdyaras 100Ka — cujiesia Ha Hel Kak BIMTas U Oblja CKpoeHa
1o nocienHen mone. Ilpogasnmna eme npeiokuiIa el IpUMEPUTh B IPUMEPOYHON KOPUUHEBBIN
OapXxaTHBIH MUIKaK. AHHA ITOCMOTpeNa Ha ce0s B 3epKajio U pellinia, 9YTo HUKOI/IA 3TO He HasleHeT. Benm
HE COYETAIIUCH.



ITo myTn 10MO# OHa BCIIOMHMIIA, YTO y HEE 3aKOHUMIICA XJI€O U IMOUTH HE 0cTajoch Kapromku. OHa 3aiia
B OyJ10uHYI0 3a OyXaHKOH Xj1e06a U Kynuja KI' KapTOIIKH B OBOILITHOM.

Tema 7. locronpumeuarensHoct JIongoHa. XKu3He B ropoe.
TEST “Cities. London”
I. Fill in a suitable word or phrase.
a) surprise, astonish, strike, puzzle:

1. Harold was by the loud bang.
2. This question me.
3. Hewas how to act.
4. It us that they were able to survive.
5. It wouldn’t me if there was such chaos after this election that another had to be held.
6. He me by his knowledge.
7. The story me as ridiculous.
8. What me about the firm is how genuinely friendly and informal it is.
b) piece, lump, slice:
A 10p is a coin that is worth 10p.
Helen sipped the water flavored with a of lemon.
The potter shaped and squeezed the of clay into a graceful shape.

‘No sugar,’ I said, and Jim asked for two

Put another of coal on the fire, please.
. Cut the steak into long thin

I1. Fill in prepositions.

Held (1) Horse Guards Parade, off Whitehall, this impressive show draws crowds even (2)  the
rehearsals (3)  the ceremony proper (4)  the second Saturday 5)  June. The Trooping marks the
official birthday (6)  the Queen and each year the colour, or flag, (7)  one (8)  five regiments (9)
Foot Guards is paraded (10)  the music (11) massed bands. The Queen rides (12)
horseback (13) Buckingham Palace (14) Horse Guards Parade to receive her salute, and often
makes an appearance (15) the balcony (16) Buckingham Palace (17) her return.

A visitor who does not care (18)  the large crowds which always gather (19) these events may
watch the Trooping (20) television, along with millions (21) other people both (22)
Britain and round the world.

R e

I11. Use your active vocabulary instead of the following definitions.

1. To make a person think hard before finding an answer.

2. The human race, both men and women.

3. A view in which you can see a long way over a wide area of land.

4. The covering with water of a place that is usually dry; an overflow of water.

5. An experimental theatre.

6. A bus with two levels.

7. A particular type of money in use in the country.

8. One of the periods of the day when most people are travelling to or from work.
9. A painting, sculpture, or object of interest that is displayed to the public in a museum or art gallery.
IV. Match the following proper names with the definitions given below:

1. Christopher Wren 6. Great Paul

2. Fleet Street 7. Downing Street

3. Westminster Palace 8. Big Ben

4. the City 9. the Greater London
5. Horatio Nelson 10. Rotten Row

a) the centre of London with its suburbs

44



b) the street which is used to describe the newspaper industry
c¢) a famous English architect

d) the centre of commerce and finance

e) a famous bell that strikes every quarter of an hour

f) the seat of the British Parliament

g) an English admiral who won the battle of Trafalgar

h) a fashionable spot for horse-riding

1) one of the largest bells in the world that weighs 17.5 tons
j) the official home of Prime Minister

V. Are these sentences true (T) or false (F)?

'"The City' is the oldest part of London.

. The Bank of England is in Westminster.

. The Tower of London was founded by William the Conqueror and in 1066 rebuilt by Julius Caesar.
. There is Speaker’s Corner in Regent’s Park.

. The first Mayor of London was Sir Christopher Wren.

. Whitehall is the centre for money matters.

. The Tower of London is a museum of armour now.

. The Ceremony of the Keys takes place at The Tower of London.
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VI. Translate from Russian into English:
1. W3 okHa Takcu Bbl MOXKETE YBUAETH JIOHIOH JIUIIIH METBKOM.

2. YTtoOBI 03HAKOMUTHCS € IOCTONPUMEUATEeIbHOCTIMH JIOHI0HA, MOKHO MTOXOIUTH 110 TOPOJLY TEIIKOM,
MOXXHO OTHPABUTHCS B JBYXYACOBYIO IMOE3KY Ha TYPUCTCKOM aBTOOyCe, MOKHO IMTOCMOTPETh TOPOJL C
BEPXHEH IUIOIMIAIKU IBYX3TaXKHOTO aBTOOYyCa, a TAK)KE MOJKHO COBEPIIUTH PEUHYIO MMoe3Ky no Temse uimu
bonbmomy Kanany.

Oto 31anue HaszbiBaeTcst @opa Xosut B uecTh uenoBeka no umeHu Jxerimc @op.
JnuHHBIE, 00CaXKEHHBIE JCPEBBIMHU MTPOCIEKTHI, IEPECEKAIOT HAIll TOPO BO BCEX HAIIPABICHHIX.

3
4
5. Tamsaruuk A.C. [lymkuny, yctaHOBIeHHBIH Ha [lyIIKMHCKOHM MiTomany, - OAMH U3 CaMbIX JTIOOUMBIX
6. bBykuHreMckuii 1BOpeEIl — 3TO IIaBHAsl KOPOJIEBCKas pe3uieHIus B JIoHI0HE, a BO IBOpE Mepen

7

BectmuncTepckoe ab6arcTBo B JIoHI0HE — 3TO MpeKpacHbIi 0Opa3el] paHHEAHIMHCKON apXUTEKTYPHI,
MECTO KOpPOHAIMH aHIIMMCKUX MOHAPXOB, B HEM MOXOPOHEHBI MHOTHE BBIAAIOIINECS JIFOIU, TAKUE KaK
Ncaak Heroron (Isaac Newton), Yapne3 Jlapsun (Charles Darwin).

8. — H3BuHuTeE, BB HE MOACKAXKETE, KaK J00paThcs 10 codbopa cB. [1aBna? — UauTte mpsimo, 3aTeM Ha
MIEPBOM TIOBOPOTE MMOBEPHUTE HAJIEBO, TaM Oy/eT aBToOyCcHasi ocTaHOBKa. CaauTech Ha JIFoO0H aBTOOYyC 1
BBIXOJIUTE Yepe3 OFHY OCTAHOBKY.

Tema 8. 370poBbE U METUIIMHA

TEST “Body. Health”

Complete the sentences with an appropriate word (Vocabulary — the body).
I’m putting on lots of sunscreen. I don’t want to get on the beach this year.
I’ve had a splitting all day. I'm going to have to take an aspirin.
She gets really bad every summer, especially when they’re cutting the grass.
While James was playing football he fell awkwardly and twisted his .
Paula was celebrating last night with a few drinks and she’s got a bit of a this morning.
I’ve got such a sore . I can’t eat or drink anything without it hurting.
I1. Complete the dialogue with the appropriate expressions (Language of sympathy and advice).
A: I’m really having trouble sleeping recently.

B: (1)O ,d .2H y t Sweet Dreams, that relaxing music
CD? It’s very good.
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A: 1 usually just read a book, hoping it will send me to sleep.

B: You (3) do that! It just stimulates the brain.
A: I know. Last night I was reading a crime thriller and I was awake all night thinking about it.
B: 4P y . It doesn’t sound much fun. IfI (5) w y , I’d put the CD

on when you go to bed, and you’ll be asleep before you know it.
I11. Fill in prepositions.

Many people have died  malaria.

Doctors are now able to cure people  many diseases which in former times would have killed them
The boy was treated  a minor head wound.

Sheisill  atropical disease.

Atkinson has been told rest is the only cure  his ankle injury.
I got an abscess so he took the tooth .

He recovered her  a painful disease.

Which doctor is treating you  your illness?

The man was cured ___ his illness.
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I have been sick leave for seven months with depression.

i
<

Fill in a suitable word (use the correct grammar form).
ache, pain, hurt:
Her head was throbbing and she all over.
My leg still when I sit down.
He had his back in an accident.
I've had a stomach all morning.

&
-

You won't feel any during the operation.

He told the doctor he was suffering from chest

Lisa felt a dull spreading up her arm.

It when I try to move my leg.

Morphine is used to relieve

10.  Where does it ?

11. I've got a dull in my lower back.

b) as, like:

Your English is very fluent. I wish I could speak you.

A G B Al o

You waste too much time doing things sitting in cafes all day.
I wish I had a car yours.

I think I preferred this room it was, before we decorated it.

. Sharon has been working a waitress for the last two months.

. While we were on holiday, we spent most of our time doing energetic things sailing, water
skiing and swimming.
8. You're different from the other people I know. I don't know anyone you.

1
2
3
4. My neighbour's house is full of interesting things. It's a museum.
5
6
7

9. We don't need all the bedrooms in the house, so we use one of them a study.
10. her father, Catherine has a very good voice.
11. The news that Sue and Jim were getting married came a complete surprise to me.

12. At the moment I've got a temporary job in a bookshop. It's OK a temporary job but I wouldn't
like to do it permanently.

V. Find the words that match these definitions.

1 to use a needle to put medicine into your body .........

2 a medicine that makes you feel stronger, healthier, and less tired .........
3 a room or house where a doctor or dentist works.........



4 a pain in your head.........

5 a doctor writes out on it what medicine a sick person needs.........

6 many cases of an infectious disease occurring at the same time .........

7 that causes a person to die .........

8 an illness of the mind .........

9 to make someone who is ill well again .........

10 something wrong with your body or mind that is a sign of the illness .........
VL Transcribe the following words:

1 diphtheria
2 typhoid
3 insomnia
4 pneumonia
5 inflammation
6 appendicitis
7 indigestion
8 diagnose
9 thermometer

VII. Translate from Russian into English:

1 Ocna — 310 3apa3Hoe 3a00/1eBaHue, KOITIAa BbICOKasi TeMIEPaTypa M CbIllb 10 BCeMY Tely, OT
KOTOPO¥ OCTAIOTCHA LIPAMBI.

2 Yaaautse 3y0 miu 3amyioMOUpoOBaTh 3y0 — 3T0 00bIYHOE [1€JI0, HO MHOI/Ia BecbMa 00J1e3HeHHOe.
3  EcJumu Obl He BalIy NUJIKJIA OT 0€CCOHHMIIBI, IOKTOP, MeHSI ObI MOJIOKUJIN B 00JIbHUILY.

4 51 He B COCTOSTHMH YHUTATh BCJIYX — Yy MEHSl Y2KACHO 00T rop;ao. — KoneuHo, Thl ke Bcerjaa
XOOMIIb 0€3 IIANKH.

5 Eciu 0b1 ThI IpUaEP:KUBAJIACH JUETHI, Y TeOsi He ObLIO ObI OBIIIKN U BHICOKOIO IABJICHUS, 12 U
JKeJYAOK ObL1 ObI B MOPSAIKeE.

6 Bpaq BBINMUCBIBACT JICKAPCTBO M JAa€T HaAM pPeleIT, ¢ KOTOPbIM MbI U/I€EM B alITEKYy, U TaM HaM

7 l'appu — Ha 00JILHUYHOM, OH MOAXBATHJI TPHUIII HA NMPOLLIOH HeJeJse, HO y/Ke MONMpPAaBJIsAeTCs,
TOJIbKO Y HEr0o HACMOPK, M OH BCe ellle CHJIbHO YhXaeT.

Tema 9. IlyremectBue
TEST “Travelling. Holidays”

e

Give Synonyms.

effect, opinion

naughty

friendly, communicative
office

sea voyage

direct train

to do all one can

to glide, float

to know well

A e B Al o

II. Give Antonyms.
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1. naughty

2. to light a fire
3. to meet smb.
4. single ticket

5. smooth

6. smoker

II1. Paraphrase the sentences using the active vocabulary.
The police have been trying to forbid them from carrying weapons.
In the past the girls were married young.
Our firm is not involved with oil from the Near East, we are interested in solar energy.
The long-range goal must be to put an end to nuclear weapons.
Have you got a match? — I don’t smoke.
‘Is she always late?” Hugh suddenly said.
I felt admiration for one young man at my lectures.
Average weekly income rose by 1.5% in July.

Sl A o e

IV. Complete the sentences with appropriate words.

1.  DI’'mreally tired after that big lunch. I think I’ll go and have a shortn .

2. The last time I walked along that beach, I got t from the boats all over my feet.

3. She was so offended by what he said that shes  his face.

4. Don’t forget your sun screen. Remember what yourd ~ told you last time you got badly burnt.
5. The sea looks gorgeous. I'm going forap .

6. Let’s pump up the inflatabled !

7. ‘Why is that little boy crying?’ ‘Because that dog has justn_ him on the leg.’

8. My mother put her f d and refused to let the children go swimming in the sea on their
own.

V. Fill in a suitable word: journey, trip, voyage, cruise, travel, tour:

1 My interests are in music and

2  Didyouhaveagood ?

3 Our to Wales was lovely.

4  Wetooka to the seaside last Sunday.

5 He has written a book about his

6  There is an express service from Paris which completes the ~ to Bordeaux in under 4 hours.
7 Mark was sent to the Far East on a business =~

8  Itwasweek fiveofmy  of the major cities of Europe.

9 It is the first Greenpeace flagship ~ through the Arctic cold of the Barents Sea.

10 The coasts of Africa, and the islands of the Greek Archipelago provided obscure harbours for the
recruiting of companies aftera

VI. Use your active vocabulary instead of the following definitions.
To go into the harbor

Suitcases and bags that you take with you when you travel

A carriage in which people are not allowed to smoke

A carriage on a train containing beds for passengers to sleep in at night
A bed on a boat, train, or caravan

To feel bad because of the way the boat is moving

o

The money that you pay for a journey that you make, for example, in a bus, train, or taxi
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8. A train that goes to a particular place, so that the people who want to go there do not have to change
trains

9. The best and most expensive type of accommodation on a train, aeroplane, or ship
10. Someone who shows tourists around places such as museums or cities

VII. Translate from Russian into English using Active vocabulary:

1 Ouu yOuparoT KyXHIO ¥ BaHHY KaX/IbIii JICHb.

2 Moe pekoMeH1aTeIbHOE MUCHMO HE MPUHECIIO MOJIOION HSTHE HUKAKOM MOJIb3BbI.

3 TIpodwuns nomyryuka nokazaics JPKuMy 04eHb 3HAKOMBIM.

4 51 65l Cc paJOCTHIO OTHPABUIICS C BAMH B MOPCKOE IMMyTEIIECTBHUE, HO, K COXKAJICHUIO, S TJIOXO MEPEHOITy
Mope.

5 AX, KaKk IpHUSTHO CHJETh B IIE3JIOHTE Ha Mayoe U HaOmoaaTh 3a Yaiikamu u aenbhunamu! (dolphin)

6 CHauana OHM OTHPAaBUJIUCH B MyTEIIECTBUE HA NTOE3/€ U Ipoexanu 80 MUIIb, a 3aT€M PELLNIIH [10JIb30BaTE
aBTOCTOIIOM.

7 AHHa HE MOIVIa TO3BOJIUTH ce0e JIETeTh NePBhIM KJIACCOM U IIO3TOMY KyTNuja B Kacce Ouier
JKOHOM-KJIacca.

8 UtobOsl nepeceus Jla-Manmu (the English Channel), Bam npuzaercst nepececTs ¢ moesza Ha HapoM.

Tema 10. Cnopt

TEST “SPORTS. GAMES”
Give Synonyms.
to be in doubt
to start
to disobey
to get on one’s nerves
to be surprised

journey in a car

to remove something

empty, available

to spoil, destroy
10. stream, running water
I1. Give Antonyms.
1 to start
2 tight
3. straight hair
4. to disappear
5
6

CXRAIANE R =

to break one’s word
to nod

III. Fill in a suitable word or phrase. Use the correct grammar form of the word if necessary.
a) vacant, free, spare, loose:

We've got a room if you want to stay overnight with us.

Could I have a word with you when you've got a moment/minute?
Excuse me, is this seat ?

Have you got a pen?

I haven't got a day this week.

The hospital has no beds.

I like to do a bit of gardening in my time.

ARG o o



8. Take some clothes in case you get wet.

9. Her hair was hanging about her shoulders.

10. Are you for lunch tomorrow?

11. Have you got any boxes?

12. I'm afraid we don't have any tables this evening.
13. There were some wires hanging out of the wall.

b) engaged, busy, occupied:

Sorry, this seat is
She rang Mrs Tavett but the line was
All the Allseats on the bus were
Parents of young cAllhildren are always
We’re all preparing for Christmas.
She's writing out the wedding invitations.
His time was with the children.
Are you tonight?
Every time I ring her, she is
10. The Smith family have this farm for over a hundred years.

XA, E LD

¢) break or ruin:

That one mistake his chances of getting the job.
Don't lean on the fence like that - you'll it!
This illness has my life.

She laughed and that the tension.

Twenty years in prison had not his spirit.

She had her mother’s chances of getting a job.

SNk W=

d) pause or stop:

1. She at the door and then left.

2. By midday the rain had

3. 1 digging and looked at him.

4. What time do you work?

5. We for a drink on the way home.

6. He and thought for a moment.

7. He for a sip of water before continuing his speech.
8. Lots of people and stared at the accident.

IV. Match the following prepositions with the sentences below.
a—on, b-—with, c¢-to, d — off, e—from, f—up, g —in, h — out,
preposition
Being a parent isn't easy, as I know ___ experience.
She was told to wear flat shoes, ___ account of her back problem.
Kevin smiled and accepted his defeat  good grace.
She started to speak, then broke ___ while a waitress served us coffee.
If you're driving, stick ___ soft drinks.
You’ll get another job: something is bound to turn ___ soon.

SNk PN

j—no
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7. Sarah was curled ___ on the sofa.
8. They broke  the Communist Party and set up a new party.
9. She broke ___the silence by coughing.
10. I found a nail sticking __ the tyre.
11. A huge Rolls Royce drove .
12. Draw the outline lightly with a soft pencil. This can be rubbed ___ later.
13. After his wife died he just went ___ pieces.
14. There's no great harm ___ taking something to relieve a headache.
15. They were knocked ____in the semi-final.
V. Match the following games with their rules given below:

1. football 4. volleyball 7. badminton
2. basketball 5. cricket 8. rugby football
3. golf 6. hockey

a) two teams, S players try to score goals by throwing a large ball through a circular net fixed to a
metal ring at each end of the court.

b) two teams, 11 players, played on ice, players use long curved sticks to hit a puck, and try to score
goals

¢) two teams, players hit a large ball with their hands backwards and forwards over a high net. If
you allow the ball to touch the ground, the other team wins a point

d) two teams, 11 players, players try to get points by hitting a ball and running between two sets of
three sticks

e) a game in which you use clubs to hit a small, hard ball into holes that are spread out over a large
area of grassy land

f) 2 or 4 players, the players try to score points by hitting a shuttlecock across the net using a racket
g) two teams , 11 players, players kick the ball to each other and try to score goals by kicking the ball
into a large net

h) two teams , players try to score points by carrying the oval ball to their opponents’ end of the field,
or by kicking it over a bar fixed between two posts

VI Find the words that match these definitions.

1  aperson who gives the signal for a race to start .........

2 asmall square area surrounded by ropes, where people box or wrestle .........

3  sports such as running and jumping .........

4 someone who trains a person or team in a sport .........

5 aspecially shaped piece of wood or metal that you use for hitting the ball in games such as
tennis, that has a circle filled with tight strings at one end .........

6 used or happening inside a building .........

7  someone who you try to defeat in a competition, game or fight .........

8 the person who has achieved the fastest speed, the longest distance etc . in a sport .........

9 DSthe final result of a game or competition in which both teams or players have the same
number of points .........

10 to Kkick or throw a ball in a sport such as football or basketball towards the place where you can
get a point .........

11 the activity of moving heavy objects either as a sport or for exercise .........

12 along race in which horses or people have to jump over fences, bushes, etc., either across the
countryside or, more usually, on a track .........

VII. Choose the correct answer.
1 The...... (A-viewers, B -spectators, C —witnesses, D -onlookers) in the stadium all cheered the
2 I got anew baseball ...... (A -stick, B-racket, C-club, D-bat) yesterday.
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After a match, United managed to ...... (A -equal, B-draw, C-exact, D-score) with City, 1-1.
In this game, the players ...... (A -take, B-make, C-do, D-have) it in turns to throw the dice.
Can I borrow your tennis ...... (A-bat, B-rod, C-stick, D-racket) ?
Everyone expects Johnson to ...... (A-beat, B-win, C-score, D-champion) Smith in today’ final.
Keith had never seen such a large golf ...... (A-course, B-track, C-pitch, D-court) until he went
to Scotland.
8 The...... (A-umpire, B-judge, C-referee, D-starter) blew the whistle and the most important
football match I’ve ever played began.

N N O AW

VIIIL Transcribe the following words:

suicide
drowned
constitution
yachting
callisthenics
draughts
tournament
amateur
slalom

10 canoeing
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IX. Translate from Russian into English:
1  JIu4yHO # cuMTal0, YTO pedepu A0/5KeH ObLJI Obl HA3HAYNTDH NMEHAJIbTH.
2 ®yT00aBbHBIN UIPOK, KOTOPBIH NBITAETCS 320MTh I0JI, HA3bIBACTCS HANIAJAIOIINH.

3  Camble monyJsipHble 3MMHHME BHAbI CIIOPTA HA OTKPBITOM BO3JyXe — CTpesib0a, 0X0Ta, XOKKel 1
B CTPaHaXx, I1e 3MMa MOPO3Hasi 1 MHOI0 CHera, — KaTaHHe Ha KOHbKAaX, JIbIKaX, CAHHBIH CIOPT.

4 PurmMuyeckasi rHMHACTHKA M035Ke Pa3BWJIACH B a3POOMKY, HHTepeC K KOTOPOil 3HAYMTEJIbLHO
Bo3poc Osaarogaps :xeiiH oHae — BbIAAKOIIEIHCS aMEePUKAHCKON aKTpHce, OCHOBATeJbHHUIIE ITOI0
cropra.

5 Jleto mpenocraBiisieT NpeKpacHble BO3MOMKHOCTH JJIsl IUIABAHUSI, KaTaHUsSl Ha JIOAKAX,
NApPyCHOI0, IVIAHEPHOI'0 1 MHOTHX APYIMX BUI0B CIIOPTA.
6 CopeBHOBaHMSA MO BeJIOCIIOPTY OOBIYHO JEJSITCS HA JOPOKHbIE M TPEKOBbIe, 002 U3 KOTOPBIX

BKJIIOYECHbI B OHHMHHﬁCKym nporpaMmMy 1 BKJINOYAKT HHAUBUAYAJIBbHbIC U KOMAaHAHbIC TOHKH.

Tema 11. Typusm u OTIBIX Ha IPUPOAE
. Fill in prepositions.

a) for e) of 1) over m) to q) out
b) from f) off j) about n) round (around)
c) in g) on k) through 0)—
d) into h) at 1) with p) up
1 to go ... holiday 5 to book a room ... advance
2 atent ... a campsite 6 to put it ... my bill
3 to put one’s feet ... 7 to look ... the shops

4 to go ... most evenings 8 to stand up ... precedent



9. The skin peels ... the nose or face from sunburn.

10. Their problem can only be solved ... a spirit ... compromise.

11. Nettles (kpanuBa) are surprisingly good — much like spinach but ... a sweetish taste.
12. Aren’t you ashamed ... gossiping ... her affairs?

13. The wallpaper was peeling ... close to the ceiling.

14. Huck scraped ... the hedge and peeped ... the house.

15. Add tomato paste, salt and pepper ... taste.

16. He rejects the idea that his film is ... bad taste.

17. The boy is always getting ... scrapes because ... his lack ... discipline.
18. A vase may crack if washed ... boiling water.

19 The only sound is that of knives and forks scraping ... china.

I1. Translate into English using the active vocabulary.

1.  JlaBaiiTe, Ha BCAKUM Clly4ail, OCTAHOBUMCS B ’TOM  J€PEBHE, CTAHOBUTCSI TEMHO.

2. Kowmmnara 6pu1a 006CTaBIEHA B XOPOIIEM BKYCE.

3.  Ecuu 6s1 Bel mocnenoBanu MoeMy coBeTy, Bbl Obl HE  TIOTany B HEMPUSITHOE MOJIOKCHHE.

4.  Oparop roBopui ¢ BOOJYIIEBICHUEM U 3aJ CIyIIA]d €70  CEPbE3HO U BAYMYMBO.

5. DOtoT QpyKT — pa3MepoM C aneabCuH, a o BKYCy OH  IOXO0X Ha KIIyOHHKY.

6. Ero mrytku ObuM AypHOTO BKycCa.

7. Huxorma ObI HE ToyMala, 4To 0€3 COMM KapTOIllKa Takass  Oe3BKyCHasl.

8. Oto HuKyna He rogutcs. Tl MOpTUIIB PaboTY.

9. O BKycax HE CHOPST.

10. Manpurkam moTpedoBaOCh OKOJIO MECsIIa, YTOOBl ~ HACKPECTH JEHBIH, KOTOPBIC OBLITH UM HYKHBI

HAa TIOKYIIKY BEJIOCUIIENIA.

II1. Match the words with their meanings.

1) chambermaid a) a room with two single beds for two people

2) booked b) something which you acquire and then keep to
remind you of a holiday, place, or event

3) cosmopolitan c) full, very crowded

4) souvenir d) a woman who works in a hotel cleaning and
tidying the bedrooms

5) sunburn e) a room with a large bed for two people

6) picnic f) full of people from different countries and cultures

7) twin room g) sore red patches on the skin as a result of having

spent too much time in hot sunshine

8) double room h) an occasion on which you eat a meal that you
have brought with you out of doors, usually in a
field or wood or at the beach

9) fodder 1) of little worth or importance

10) rubicund j) never showing hurry or excitement
11) trivial k) food for horses and farming animals
12) sedate 1) fat, red and healthy-looking

IV. There is one mistake in each sentence. Find it and correct.
1. Within a week, I found myself on board of a steamer.

2. She told me gossips about all her relations.

3. It wasn’t the first journey he had done to Paris.
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4. My visit to Tokyo was a good possibility to learn Japanese.
5. What a beautiful scenery!

6. He began to tell me about his first travel by plane.

7. In the way to the airport we got caught in a traffic jam.

8. The food was excellent and very tasteful.

V. Divide the items into: A — man-made, B — natural:

1 knapsack 5 torch 9 stern 13 tin

2 grove 6 mist 10 hamper 14 bow

3 gas-burner 7 saucepan 11 canoe 15 current

4 slope 8 raft 12 splash 16 vegetation

VI. Give Synonyms.

1 idle talk 6 firm

2 to get into trouble 7 to write articles for a newspaper
3 to be depressed 8 disorder

4 to cause someone like one 9 flavour

5 to rub roughly 10 to mix something

VII. Give Antonyms.

1 to take something in the right spirit
2 tasteful

3 to be in high spirits

4 to begin, to commence

5 to make a mess of something

VIII. Paraphrase the sentences using the active vocabulary.
I’d like to stay in this small inn for a week or so.
It turned out to be quite late when at last we made ourselves comfortable.

He may have forgotten about our arrangement, let’s call him to make sure.

But for your carelessness you would not have got into trouble.

He’s fond of making jokes.

Poor as they were the workers were ready to give money to their common cause.
It’s time he ended his speech.

I could hardly pass my exam in Phonetics.

10 He is a young man who is regular in his life and work.

I N o S

IX. Transcribe the following words:

1 precedent 5 nourish 9 quaint

2 piquant 6 politics 10 stomach
3 hackneyed 7 evince

4 extraordinary 8 nutritious

Tema 12. Kuno
I. Paraphrase the following sentences using active vocabulary.
Don’t  confuse Austria  and Australia.
He  was unable to find words to express his impressions of the film.
Mrs.  Catrayd’s words always had a powerful effect upon me.

This is a rare edition: the book is as small as a match-box, but the print is very clear.
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I'was about to leave home when my friend came.
At last he attained the end he had in view.

I couldn’t  but go and see the new gripping film.
There is a great resemblance between the children.
Iam  not concerned with making films.

Myra wouldn’t even think of  becoming an actress.
The  boy has a great power over my son.

I1. Write down words and phrases from the topical vocabulary that mean the following:

1 actions photographed for a film without stopping the camera

2 a film in which excitement and emotional appeal are the essential elements
3 a well-known cinema actor or actress

4 succession of connected actions in a film

5 a film with cowboys, rustlers, sheriffs, etc.

6 a translation of a dialogue of a foreign language film, printed on the film

7 a person responsible for the production of a film apart from the directing of the actors
8 an ordinary photograph selected from and contrasted with, a cinema film

9 a cinema film of recent events

10 words on a movie film to establish the scene of the story

11 acinema film made by photographing series of drawings

12 one of a series of photographs taken with a cine camera

I11. Translate from Russian into English.

Sl He molly B KUHO M3-3a HEJOCTATKa BPEMEHH.
OTOT QPUIBM HE UMEET HUYETo OOIIETO C pa3BIEKATeIbHOW  KOMEIHEH.
T'oBopu o cytu nenal

Pexxuccep pemni s3xkpaHu3upoBaTh pomaH Jl>xepoma.
MBI pa3oLIIUCh 110 HECKOIBKUM BOIIPOCAM.

C kaxo# 1esbIo ThI MpUIlen?

beccMbICIEHHO MeUTaTh O MOE3/Ke Ha MOPE.

Ero BMemaTenscTBO BBI3BAJIO TOI03PEHHE.

DuIbM OKa3aa Ha MEHS CUIIBHOE BIIHSHHUE.

VY 3TOM aKTPUCHI HEOTPA3ZUMOE O4APOBAHUE.

IV. Give 3 forms of the following irregular verbs.

1 to stick 8 to drive 15 to lead

2 to speak 9 to rise 16 to set

3 to keep 10 to deal 17 to shoot
4 to dream 11 to outshine 18 to send

5 to cast 12 to bring 19 to lose

6 to leave 13 to show 20 to fall

7 to win 14 to feel 21 to choose

V. Give synonyms:

1 permanent 4 a screen version
2 joint production 5 speak to the point
3 aware 6 make a film

7 shy
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VI. Give antonyms:
1 temporary

2 be off the point

3 be miscast

VII. Insert prepositions if necessary:

1 suspect smb.  smth. 8 be suspicious _ smth.

2 resist _ smth. 9 react _smth.

3 come contact 10 succeeed smth.

4 have an influence _ smb. 11 be aware _ smth.

5 to influence  smb. 12 be conscious _ smth.

6 interfere _ smb. 13 interfere _ smth.

7 to come _ the point 14 to suffer _loss of memory

VIII. Point out true statements:

Colour  posters can be in this room.

At abox office one can book tickets.
Script-writers  adapt novels for the screen.
Animators  make animated cartoons.

Key roles are called minor.

A captivating portrayal appeals to the audience.
The film is praised unreservedly when it wins universal acclaim.
The  message of the film is its advert.

The film appeals to the audience if it is marred.
A film empty of serious content has no message.
Close-up is the film which is not released yet.

IX. Make up a situation using the following words and word combinations:
to resist one’s charm, to yield, to feel admiration for smb., on reflection, suspicious-looking person

Tema 13. Cucrema mkoasHOTO 0Opa3zoBanus B Poccun u BenukoOpuranuu
1. Choose the correct substitute for the underlined word or word-combination.

a — in fact f — to have a pretty good idea of
b —to advantage g—it’sup to

¢ — to make no comment h — decent

d —to waste 1 —to admit

e — to require j — to refer to

1. The doctor didn’t give his opinion of the accident.

2. I have sufficient knowledge about her plans for the future.
3. As a matter of fact we had a very pleasant voyage.

4. It’s the nurse who should soothe the patient.

5. He knows how to show good points in his knowledge.

6. He gave us quite a good dinner.

7. The door opened to let in a tall thin man.

8. Don’t speak about the matter again.

9 This kind of work takes a lot of time.

10. You shouldn’t spend so much money on useless things.



I1. Identify the underlined word as

A —noun, B — verb, C — adjective, D — adverb
1. The house stood back from the road.

. How dare you back his plans.

. Turn your back to me.

. Living is wasting money.

. There is too much waste in the house.

. There is much waste paper on the table.

. Schooling is compulsory in this country.

. There were displays of flowers everywhere.

. He displays his pictures in the world most famous galleries.

O 00 3 N Ui B W IN

I1I. Put in the correct word or word-combination.

1. The matter ... great care.

a —requires, b — demands, ¢ — asks

2. He ... attacks them.

a — dared to, b — dared, ¢ — wasted

3. To their utter astonishment the picture was ... for the show.
a — referred, b — accepted, ¢ — admitted

4. Spell the word ... .

a — backward, b — back and forth, ¢ — backwards

5. Does that remark ... me?

a —admit, b — refer to, ¢ — display

6. Many houses are being built on ... land outside the city.
a — wasting, b — wasteful, c — waste

IV. Mark the words and word-combinations that are closely connected with the topic “Schooling”.

1 mixed 11 display

2 scholar 12 temper

3 detention 13 waste

4 to prescribe curricula 14 to set extra work

5 scholarship 15 to apply for admission

6 infant 16 exclusion from privileges
7 vocational bias 17 reasonably fair

8 set periods 18 to fall behind

9 rests and retakes 19 in fact

10 governing body 20 to keep up with the group

V. Indicate the wrong-spelled words.

1 advantage 13 disrispect

2 admision 14 frustrated

3 wastefull 15 schooling

4 display 16 curicullum

5 backward 17 comprehencive
6 back and fourth 18 secondary

7 requirement 19 technical

8 referense 20 moden

9 desency 21 primary

10 temper 22 privat
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11 reasonably 23 independent
12 coment 24 nursary

VI. Express the same idea in one or two words from those given below.
1 proper and suitable

2 a statement about a person’s character or abilities
3 with the back coming first

4 unprofitable use

5 t a distance from

6 smth useful or helpful

7 the time when teaching is given

8 to accept as a member of

9 origin, social status and qualifications of a person
10 not to say anything

a — waste f — background

b — admit g — reference

¢ — decent h — advantage

d — backwards 1- to make no comment
e — back from j —school

VII. Point out the wrong statements.
. In England and Wales compulsory schooling tales place between the ages of 5 and 6.
. There is no law which provides for education of the underfives.

. The provision of maintained school education is the responsibility of local education authorities.

1

2

3

4. In England and Wales when the children are seven they go to infant schools.

5. The usual age of transfer from primary to secondary schools is 14.

6. Comprehensive schools admit pupils without reference to their ability or aptitude.

7. Grammar schools provide a wide range of secondary education for most children of a district.
8. Preparatory schools are so called because they prepare children for University.

9. Independent schools are fee-paying schools.

10. All public schools belong to the publicly maintained system of education.

VIII. Put in the correct preposition

A—to C-of E — for G-on
B —into D—in F —no prep. H — from
I-by

1 a display ... bad temper

2 to fly ... a temper
3toset...atask

4 to have an idea ... smth.
5to be ... a good temper

6 to lay waste ... a country

7 to play ... smb’s hands

8 to go back ... one’s word

9 to refer ... one’s notes

10 back ... the road

11 to keep smth. back ...smb.
12 to have the advantage ... being young
13 to be shown ...advantage
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14 to be admitted ... an institute
15 to admit ... one’s mistake
16 admission ... ticket
17 white spots ... a blue background
18 his love ... learning
19 his respect ... me
20 his live ... the girl

IX. Which is correct to say (A or B).

1. Aboy of 11 goes to A — secondary school, B — junior school.

2. When you have the courage to do something you say that you A — dare to do smth., B — dare do smth.

3. When a child is 5 he starts A — going to school, B — studying at school.

4. When you were 17 you left A — the school, B — school.

5. The strikers usually A — require a rise, B — demand a rise.

6. You usually A — admit your mistakes, B — accept your mistakes, and A — admit presents, B — accept
7. One should never get into A — a temper, B — anger.

8. When someone is turning away from somebody you would sy that he is turning his back A — to smb., B —
on smb.

9. One can keep the news A — behind smb.’s back, B — back from smb.

10. Fees are charged at A — all independent schools, B — at public schools only.

X. List the corresponding nouns.

1 to require 5 decent
2 to refer 6 to waste
3 to display 7 to admit
4 to back 8 respect

XI. Selective cloze

A Read the text carefully to understand the context. Use ten of the words in the box below to complete
the passage. Do not use any of the words more than once.

Parents (1) enjoy _ (2) their children out  (3) weekends on excursions that are  (4) to teach
them something often find that going to  (5) famous country house ~ (6) Audley End is unpopular
because it seems  (7) obviously educational  (8) the children to accept it. If  (9), they should
consider  (10) the Chiltern Air Museum.

a as at for going like meaning meant  one an SO
take taking that too visit visiting who which

B. Now complete the second paragraph. Use one word for each space.

At the Museum, (1) is run by a charity,  (2) are typical houses from different periods in
history. Children  (3) comparing their own homes and rooms with  (4) of the past; they find  (5)
hard to believe that rooms  (6) a whole family worked, slept and cooked, were large  (7) for
several people. Admission to the museum does not cost ~ (8). The museum  (9) two pounds for
each child, but you donot haveto  (10) anything for those under five.

Tema 14. IIpoGneMbl BOCIMTAaHUS MOAPACTAIOLIETO TOKOJICHHUS



1. Choose the correct substitute for the underlined word or word-combination.

a) take after f) regular

b) level g) hate

c) to pat h) to take down
d) to take in 1) love

e) to stand for ]) to take to

1. When he spoke his voice was even and cold.

2. She stooped to stroke her dog.

3. I dislike her very much.

4. Whom does your sister resemble in your family?
5. Did you write down the lecture?

6. The bus stopped to admit passengers.

7. The children liked their new teacher.

8. UNO means United Nations Organization.

9. In every letter he sent his affectionate greetings.
10. Just fancy! Tom has become a qualified doctor!

I1. Identify the underlined word as: a) noun, b) verb, c¢) adjective, d) adverb.

. I hate to trouble you.

. Soldiers were filled with hate for the enemy.

. I wonder what is making her smile?

. Her affectionate smile warmed his heart.

. Bill gave his friend a pat on the shoulder.

. He continued to pat his dog.

. Your task is to level the buildings to the ground.

. Intelligence tests are used to find out the pupils’ level of development.

00 3 N L LN

9. You must make the surface level if you want to play football here.
10. I can’t fit this place in.

11. We must decide on a fit time and place.

12. Do as you think fit.

13. Will your plans for holidays fit in with yours?

14. Screams of the children were heard in the distance.

15. Their baby screams for hours on end.

III. Fill in prepositions where necessary.
a) to c) of e) in g)—
b) for d) with f) on

1 not to be had ... love or money

2 to give somebody a test ... English
3 to be through ... something

4 to send one’s love ... somebody

5 to flash something ... the screen

6 it stands ... reason

7 Fortune has always smiled ... her
8 to speak ... a level voice

9 to take ... a house for a year

10 to take ... reading books
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11 to scream ... laughter

12 to have one’s dress fitted ...

13 his love ... life

14 to keep ... regular hours

15 to stand ... one’s ground

16 to be filled with hate ... somebody
17 to pat ... somebody’s shoulder

18 to be ... a level with something

19 her love ... children

20 to take notice ... something

IV. Find synonymous words and expressions in the list below.

a) stand 1) to stand up for
b) love j) regular

c) fit k) scream

d) to take off 1) hatred

e) to take over m) to stand out

f) to take up n) to be all smiles
g) in no time 0) to take up with
h) to hate

1 very quickly

2 to occupy

3 to be prominent

4 extreme dislike or ill-will
5 to look pleased

6 to wish evil to

7 to succeed to somebody
8 to take one’s departure

9 to associate with

10 a loud, shrill cry

11 unchanging, usual

12 suitable or suited for

13 strong affection

14 to defend or support somebody
15 to remain unchanged

V. Mark words and word-combinations closely connected with the topic “Bringing up Children”.

1 to stand on end

2 to be through with

3 to cause psychological damage
4 to encourage inner development
5 to tell somebody off

6 to get adjusted to

7 to gain independence from parents
8 to be mature

9 happy home backgrounds

10 some more of

11 not to feel neglected
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12 to teach somebody manners

13 to become a nuisance

14 realistic picture of smb’s personality
15 to keep regular hours

VI. Indicate the misspelt words.

1 criticise 9 shoulder

2 independence 10 deliberatly

3 regulaly 11 whisling

4 disappointed 12 neighbourhood
5 patten 13 inquisitiv

6 exagerate 14 encourage

7 awfuly 15 embarrassing

8 alltogether 16 experience

VII. Supply the missing words.

a) away d) to g) after
b) over e) off h) on
c) out f) up

1. The Prime Minister’s plane took ... from Heathrow.

2. George takes his wife ... every Friday evening.

3. I asked the dustman to take ... all my rubbish.

4 When I went to the dentist he took ... that aching tooth.

5 The eldest son took ... the business when his father died.

6. Anyone can see young John takes ... his mother’s family.
7. If you are short of cash you will have to take ... 10 pounds.
8. However hard I tried I couldn’t take ... that woman.

9. If you take ... too much work you will become exhausted.
10. Will you take ... that offer?

VIII. Point out wrong statements.

. The dividing line between permissiveness and sheer negligence is very fine indeed.

. Modern classics on child care are in favour of spanking.

. The psychologists say that the child’s happiness is all important.

. The spread of juvenile delinquency is largely due to parental laxity.

. Extreme permissiveness is harmful for children and can result in negative development.
. The Victorians believed that children should always obey their parents.

. Direct rebuke and sarcasm help to teach responsibility.

O 00 1 N Lt A W N =

. If you let children make the decisions, you help to build up their sense of responsibility.
10. Parents should always demand absolute obedience on the part of their teenage children.

IX. Answer the following questions using essential vocabulary.

1. What do you think of the problem of the generation gap?

2. What views on teaching responsibility do you support?

3. Do you think punishment should be used by parents? Give your reasons.
4. What is the best way of handling quarrelsome children?

. Shouting at people, telling people off can lead to understanding and is good when speaking with children.
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5. If you were to choose between telling a lie and giving an embarrassing answer, which would you prefer?

Why?

X. Give the corresponding nouns to the

verbs: and adjectives:
I resent 1 tense

2 warn 2 confident
3 expect 3 sensitive
4 accomplish 4 patient

5 reassure 5 consistent
6 understand 6 angry

7 sympathize 7 personal
8 create 8 strong

9 beat 9 weak

10 criticize 10 polite

11 interrupt 11 punctual

12 influence

XI. Choose the appropriate phrasal verb to complete the following sentences:
take after — resemble an older relative

take in — understand/grasp

take in — make narrower

take in — deceive

take off — imitate

take on — accept (responsibility, etc.)

take out — obtain something officially issued
take over — take control of

take to — like instinctively

take up — adopt as a hobby

take up — shorten

take up — challenge

l.Heonly ... ... golf because his doctor told him he would have to get more exercise.

2. When I first heard the announcement, I was too busy cooking to ... it ... properly.

3. Our local pub hasn’t had the same atmosphere since it was ... ... by one of the big breweries.
4. He’s a marvelous mimic. You should see the way he ... ... the Prime Minister — it’s hilarious.

5. The jacket fits you very well round the waist, sir, but if you feel it’s too long, we can easily arrange for it
tobe.......

6. My daughter’s not a bit like me. She seems to ... .... Her father in the way she acts.
7. Don’t let him ... you ... with his hard luck stories. The truth is that he’s never done an honest day’s work

8. However keen you are to make a success of the business, it’s important not to ... ... more work than you
can reasonably manage.

9. When our in-laws first met they ... ... each other immediately and they’ve been friends ever since.

10. Thank you for that explanation of union views but there is one point I’d like to ... you ... on, if I may. Is
it really true to say ...

11. Do you have trouble obtaining your copy of Teacher’s Weekly? Why not to ... ... a regular subscription
and be sure of receiving each edition as soon as it’s published?

12. The problem with losing weight, I find, is that all your clothes need to be ... ... .



YeTHbIEe MOHOJIOTHYECKHE U AHAJTIOTHYIECCKHNE BBICKA3bIBAHUSA

Tewma 11. Typusm 1 OTIBIX HA TPUPOAE

ITepeckas Texcra yuebnuka o Teme "Typusm. [lyremectBue". [Inan:TypusM, BUIBI TypU3Ma, Ty TEIICCTBHUS
MOpEM, IYTEUIECTBUS CaMOJIETOM, ITyTEIIECTBUS Ha MOE3/1E, EIINE TTOXOBL.

Momnosor o teme "llyremectBue. Typusm".CTyneHTy HEOOXOIMMO COCTAaBUTh U YCTHO PAacCKa3aTh
3-XMHUHYTHBIA MOHOJIOT 110 OTHOMY M3 aCIIEKTOB TMPONUACHHON TeMbl ((hopMynupyeTcs mpernogaBareieM
3apaHee). 3ajaya 00yJaromerocs: — IpoAeMOHCTPUPOBATh OOTaTHIN CIOBAPHBIH 3amac, pa3HooOpasue
IrpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIMH, TPAaBUIIHOE POU3HOILICHUE.

Huanor o teme:[IpenogaBarens GopMynupyeT TeMy auanora. 3agada CTyACHTOB — 00CYIUTh TEMY,
ynoTpeOuB JEKCUKY 10 MPOIIeHHOM TeMe. J[hanor JomKeH OTBeYaTh KOMMYHHUKATUBHOM 3a/1a4€, JICKCHKA U
rpaMmaruka J0JKHBI COOTBETCTBOBATh YPOBHIO B2 BiajieHUs! aHIIMICKUM S3BIKOM.

YcTHBIE MOHOJIOTHYECKHE M JUAJTOTHYeCKHE 0TBEThI

Tema 12. Kuno

Mownornor no Teme. Kuno, GpuiabMbl, akTepbl U aKTPUCHL, PaJIMo U TeleBHIeHNE B BeankoOoputanuu.
CryneHTy He00XOIMMO COCTAaBUTh M YCTHO paccka3aTh 3-XMUHYTHBI MOHOJIOT IO OTHOMY U3 aCIIEKTOB
MpoiIeHHON TeMbl ((popMyTupyeTCs TpenoaaBaTesieM 3apadee). 3aaada o0yJaromerocs —
MPOJIEMOHCTPHUPOBATH OOTATHIN CIOBAPHBIN 3arac, pa3Hoo0pa3ue rpaMMaTHIeCKUX KOHCTPYKITUH,
MPaBUWJIbHOE MPOU3HOILICHHUE.

[lepeckas TekcTa 1Mo TeMe U3 y4eOHHKA.

Bomnpocs! amst o6cyxxaenust. The role of cinema in our life.

Talking points: 1. Different genres of films, their impact on the spectators.

2. Development of people's cultural level, taste.

3. Films for entertainment and education.

4. Cinema in the classroom (Geography, History, Literature, Foreign Language).

5. Films to instruct: a) in an industry to teach people how to ac-quire skills, to learn their profession; b) in
medicine to show the action of heart and pulse and other organs, to watch delicate operations being
performed by noted surgeons, etc.; ¢) in science to see the world of small things, etc.; d) in sport to give
objective judgement during the competition, etc.

Is the ability to perform an inborn gift or is it an acquired skill?

Talking points: 1. The artistic potential of a person, his timing.

2. Skilful directors, modern techniques, the possibilities of the camera to accentuate.
3. The value of experience, necessity to acquire technique.

Tema 13. Cucrema mkoasHOTO 0Opa3oBanus B Poccun u BenmukoOpuranuu
MoHoror u nepecka3s Tekcra o Teme. Cucrema mkoiabHOT0 oOpasoBanus B Poccun u cTpanax u3y4aeMoro
s3b1Ka (BUBI 0Opa3oBanus B Benukobputanuu u Poccun, yaurenst ¥ y9eHUKH, TUTIBI IITKOJT B AHITIMH U
VYanbce, BeIcIee/ qanbHeiiee oOpa3oBaHue.
Bomnpocsr s o6¢cyxnennst. Mixed-ability grouping in the classroom
Talking points: 1. Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.
2. Mixed-ability grouping — a controversial innovation for the English, having occurred partly as a reaction
against streaming.
3. Introduction of mixed-ability groups in English primary schools (the dominant form of organization), the
first and second years of secondary schooling (relatively unproblematic), later years of secondary school
(cautious and tentative).
4. Considerations relating to preparing pupils for public examinations a major obstacle to the introduction
of mixed-ability groupings in senior years of secondary school in England.
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5. Mixed-ability grouping means harder work for teachers. English teachers' possible reactions. The ways to
solve the problem used by Russian teachers.

6. Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Tema 14. IIpoGneMbl BOCIMTAHUS MOAPACTAIOLIETO TOKOJICHHUS

Mowuosor u auanor mo teM: [IpobiaemMbl BociuTaHuUs TTOIPACTAIONIETO MTOKOJICHUS (POAUTENN U JACTH,
HaKa3aHWs WK BCEI03BOJICHHOCTH). [lepeckas Tekcra yueOHMKa 0 TeMe.

YcTHBIE OTBETHI B (])opMe JAJIOTHYECKHX M MOHOJIOTHYECKHX BbICKA3LIBAHUN U Npe3eHTaAluu

Tema 8. 310poBbE U MEIUIIMHA
Curtyanuu 1Jisi AMAJIOTOB:
1. Visiting a doctor.
2. Calling in sick.

TeMBI U1 MOHOJIOTOB:

1. Do you believe in alternative therapies?
2. Healthy lifestyle.

3. Hypochondria and cyberchondria.

YcTHbIe 0TBETHI B (pOpMe 1MATI0T0B U MOHOJ10T0B (BbIno/IHeHNe NPaKTUYECKUX 3aaHUI1)

Tema 3. Pactipopsinok aus. Jocyr
TeMB! U1 TUAJIOrOB.
1. Going out.
2. Discussing household chores.
3. What shall we do this evening?
TeMbI U1 MOHOJIOTOB.
1. My working day.
2. Work-time balance.
3. My idea of a slow city.

YcTHbIe 0TBETHI B (pOpMe MOHOJIOTOB M 1MAJ10T0B (BbINno/iHeHNe NPaKTUYEeCKUX 3aaHMI1)

Tema 2. Jlom
Cutyanuu ajisi IMaioroB.
1. Flat hunting.
2. Renting a room.
3. Moving in.
Cutyarmu aJ11 MOHOJIOTOB.
1. My room.
2. My flat (house).
3. My dream house
4. Problems about a flat (house).

YcTHBIE 0TBETHI MOHOJIOTHYECKOT0 M JUAJIOTHY€ECKOT0 XapakKTepa

Tema 7. locronpumeuarensHoct JIonaoHa. XKu3He B ropoe.
CI/ITyaI_[I/II/I JJIA JUaJIOTOB:



1. Discussing the sights of London.

2. Getting around in your native city.

3. Giving directions.

TeMBI U1 MOHOJIOTOB:

1. The sights of London.

2. The sights of my native city.

3. The most impressive monument or building I have seen.
4. A school of art I like.

Tema 10. Cropt

Curyanuu aJis 14aaoros:
1. Discussing sports popular in Russia.
2. Discussing a sports competition.
TeMBI U1 MOHOJIOTOB:

1 My favourite kind of sport.

2 Outstanding careers in sport.

3 Why do people love sport?

YcTHBIE OTBETHI MOHOJIOTHY€E€CKOI0 U THAJIOTHYECKOI0 XapakTepa npe3eHTanuu

Tema 9. IlyrewmectBue

Cutyauuu ass AUanoros:

1 At the railway station.

2 At the airport.

3 Sea voyage.
TeMBI U1 MOHOJIOTOB:
1. The safest way of travelling.
2. What kind of a traveller are you?

YcTHbIE 0TBETHI 110 U3Y4eHHOH TeMe (BbIno/iHeHHe MPaKTHYeCKUX 3aJaHuil)

Tema 5. [Toxynku
CuTtyaruu JJ1s TUAJIOTOB.
1. In a shop.
2. Choosing a present for a friend's birthday.
Cutyarmu aJ11 MOHOJIOTOB.
1. Choosing clothes and footwear inn a shop.
2. Bying foods at a supermarket.
3. Asking mother what to buy in a shop.

YCTHBIE OTBEThI N0 TeMe (BbInoJiIHeHNe NPaKTHYeCKHUX 3aJaHuil)

Tema 4. Ena
Curyanuu aJis 11ajoroB.
1. In a restaurant.
2. In a food store.
3. Entertaining guests.
Curyaruu 111 MOHOJIOTOB.
1. Table manners.
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2. My daily meals.
3. A menu for a special occasion.

Tewma 6. [Torona. Bpemena rona
CuTtyaruu JJ1s TUAJIOTOB.
1. In a shop.
2. Choosing a present for a friend's birthday.
Cutyarmu as11 MOHOJIOTOB.
1. Choosing clothes and footwear inn a shop.
2. Bying foods at a supermarket.
3. Asking mother what to buy in a shop.

YcTHBIE 0TBETHI IO TeMe B (popMe MOHOJIOTOB M 11aJ10r0B (BbINno/IHeHNe NPAKTHYECKHUX 3a1aHUl)

Tema 1. Cembsi U ceMelHbIE OTHOIICHUS
TunoBble cUTyannu AJs 1MAJI0T0B
Act out a situation of conflict between a teenager and parents.
Moving-in.
Assignment of household chores in the family.
At a restaurant/café.
Buying an item of clothing.
Discuss the choice of sights to visit in London.
At the doctor.
Discuss the choice of a film to watch.

XNk WD

Tunosbie TeMbI MOHOJIOTOB

1. My idea of an ideal family.

2. A healthy diet.

3. Isthe ability to perform an inborn gift or is it an acquired skill?
4. ATourist or a Traveller?

5. Alternative Therapies.

6 Cheating in sport.

4.3 IIpomexxyTouHast aTTeCTaIMs 10 AUCIUIUIMHE POBOIUTCS B popMe 3adeTa

Tunossie Bonpocsl 3a4era (OK-10, OK-11)
Bomnpocsl 5x3ameHa / 3auera
Cemectp 1:
1. What are the advantages and disadvantages of being an only child?
2. My dream house.
3. How useful is list making for effective time management?
4.  How well-organised are you?
Cemectp 2:
1. My favourite dishes
2.  Advantages and disadvantages of big stores and supermarkets and small shops
3. The climate I would like to live in 4. The holiday of my dream
Cemecrtp 3:
1.  Avisit to a doctor: complaints, examination, prescription.
2. Should doctors be punished for their mistakes?
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3. London: history and present.

4.  City life: advantages and disadvantages.
Cemectp 4:

1.  What attracts people in the idea of travelling?
2. My most exciting travelling experience.

3. My favourite kind of sport.

4. Advantages and disadvantages of being a professional sportsman.
Cemectp 5:

1. The role of cinema in people’s life.

2. My favourite film.

3. My hiking experience.

4. What makes people travel?

Cemectp 6:

1. suppressing a pupil’s identity or a sensible method of stopping youngsters from turning the classroom into
a fashion parade?

2. Parents are Too Permissive with Their Children Nowadays?
3. The Best Ways to Teach Children Responsibility.

4. School education in Britain.

Cemectp 7:

1.  Higher education in the USA.

2. School education in the USA.

3. The crueller the punishment, the lower the crime rate?

4.  Jury trial: pros and cons.

Cemectp 8:

1. My favourite person in the world of music.

2. The history of jazz and rock music.

3. Music is a living moving thing, it never stands still.

4. Is it possible to ignore the changes that are taking place in the family, isn’t it?

Tunosble 3aganua 1j4a 3ayera (OK-10, OK-11)
1. Read and translate the passage marked off.
2. Analyse the passage.
3. Translate the sentences using Active Vocabulary.
4. Speak on one of the suggested topics. Be ready to answer the questions.

4.4. Illkana orieHMBaHMsI IPOMEXKYTOUYHOU aTTECTALIMU

Jleckpunropsl (YPOBHH) — OCHOBHBIC ITPU3HAKN OCBOCHUS (TTOKA3aTEIIN

Onenka Komnereniuu
TIOCTYKCHHSI pe3YJIBTaTa)
OK-10 JIeMOHCTpUpPYEeT  JOCTaTOYHBIM  ypOBEHb  3HAHUM  JIEKCHUKH,
IrpaMMaTHKH, KOMMYHUKaTUBHBIX CTPAaTETUii HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE
B CUTYyaLHsIX MEXJINYHOCTHOTO u MEXKYJIBTYpPHOTO
B3auMoAeHCTBUA. MOXET aHaNU3UPOBAThH KOMMYHHUKaTHBHbIE

CTpaTeruu pemieHuss npo(ecCHOHANBHBIX 3alad W JaTh UM
OLEHKY.f/locTaToOuHO yBEPEHHO ONPEACISIET MEXKAUCLUUIUIMHAPHBIE
cBsizu. JOTBET IOTUYHO BBHICTPOEH, MaTepuan wu3naraercs 0e3
«3a4TECHO» MIPUMEHEHHUS HAy4YHON TEPMHUHOJIOTUN




(50 - 100 Ganos)  [OK-11 JIeMOHCTPUPYET ~ JOCTATOYHBIA  ypOBEHb  3HAHWN  JIEKCHKH,
IPAMMATUKH, KOMMYHHUKATHBHBIX CTPAaTErMii Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
B CUTyalUsX  MEKIMYHOCTHOIO M MEXKKYJIBTYpPHOTO
B3aUMOZIeHCTBHA. JMOKET — aHAJIU3UPOBATh KOMMYHHKATHBHBIE

CTpaTeruu pemieHuss npo(ecCHOHANBHBIX 3alad W JaTh UM
OLEHKY./locTaToOuHO yBEPEHHO ONPEAEISIET MEXAUCLUIUIMHAPHBIE
cBsizu. JOTBET IOTUYHO BBHICTPOEH, MaTepuan wu3naraercs 0e3
MIPUMEHEHHUS HAy4YHON TEPMHUHOJIOTUN

OK-10 JIeMOHCTpUpPYET HEJOCTaTOYHBIM YpPOBEHb 3HAHUM  JIEKCHKH,
IrpaMMaTHK{, KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTPAaTETUii HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE
B CUTYyalUsX MEKJIMYHOCTHOIO U MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMOIECHUCTBHUS.
He moxer aHanu3mpoBaTh KOMMYHHUKATUBHBIE CTPATE€rHMH pEIICHUS
npodeCCHOHANIBHBIX 3aja4, 3arpyaHsercs narb UM oleHky.He
MOXKET IIPUBECTH IPUMEpPbl W3 pPEaIbHOM KOMMYHUKATUBHOU

IMPAaKTHUKU. He MOKET BBIACIUTH MCKIAUCHUIITIMHAPHBIC
ces3u.{HeyBepeHHO W JIOTMUYECKH HEMOCICIOBATEILHO H3JIaraet
«HE€ 3a4YTCHO» Marcpual
(0 - 49 Gamos) OK-11 JIEMOHCTPUPYET ~ HEJOCTATOYHBIM  YPOBEHb 3HAHMN  JIEKCHKH,

rpaMMaTHK{, KOMMYHHKATUBHBIX CTpAaTeTuii HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
B CUTYalUsAX MEXKIMYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.
He moxer aHanm3upoBaTh KOMMYHUKATHUBHBIE CTPATE€rHH pEIICHUS
npodeccuoHaNbHBIX 3ajiad, 3aTpyaHseTcs narb UM oneHky.JHe
MOXKET TIPUBECTH MPUMEPbl M3 peaqbHOM KOMMYHUKAaTHBHOU

npakTukd.  He  MokeT — BBIOENUTh — MEXKIUCIUILUIMHAPHbBIC
cBsi3u.HeyBepeHHO W JIOTMYECKH HEIOCIEe0BATENbHO H3J1aracT
Matepual

5. Metoanueckue yKkazaHus JJisi 00y4al0UUXCsl IO OCBOEHHM IO TMCIUILIMHBI (MOXYJIA)

5.1 Meroauueckue yKa3aHus IO OPraHU3aUN CaMOCTOSITEIbHOI paboThl 00yUYaroMUXCs:

[Ipuctynas K W3y4eHHUIO TUCIUIUIMHBI, B MEPBYIO ouepe/b OOydarolmuMcsi HEOOXOAMMO O3HAKOMUTHCS
comepkanreM paboueir mporpammbl aucturmuiiabl (PTINL), xotopas ompexnenser comepxkaHue, o0ObeM, a
TaKKe MOPSAIOK U3YUEHHsI U MTPEToAaBaHus yueOHOM TUCIUILIMHEIL, €€ pa3/iena, YacTu.

Jlnist caMOCTOSTENbHON pabOThl BAKHOE 3HaUECHUE UMEIOT paszieibl «O0beM U copepikaHue TUCIUILTHHBDY,
«Y4eOHO-MeToauuecKkoe U HH(popMaIMoHHOE 00ecTedeHne TUCIUILTMHBD U «MarepruanbHO-TEXHUIECKOe
obecriedeHre TUCIUILINHEI, IPOrpaMMHOE obecrieueHue, mpodeccHoHaIbHbIe 0a3bl TaHHBIX U
MH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI.

B pasgene «O0beM U conep)kaHWe IUCIMIUIMHBD) YKa3bIBaIOTCS BCE pasfelibl M TEMbl H3y4aeMoil
JTMCLMIUIMHBIL, @ TAK)KEe BUJBI 3aHATHH U TNIAHUPYEMBbI 00bEM B aKaJeMHUYECKUX Yacax.

B pasgene «YuebHO-MeTonmyeckoe W HMH(OpMAIMOHHOE obecreueHre AUCHUIUIMHBDY — yKa3aHa
peKoMeHayeMasi OCHOBHAs U IONIOJIHUTEIbHAS JINTEPATypa.

B pasgene «MarepuanbHO-TEXHHUYECKOE OOecCleueHHe AUCHUIUIMHBI, MPOrpaMMHOE oOOecleueHue,
npodeccruoHabHble 0a3bl JaHHBIX U MH()OPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHUCTEMBD» COIEPKUTCS MEpedyeHb
npodeccuoHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, HEOOXOIUMBIX JJISi OCBOCHHUS
JUCLUIUINHBL.

5.2 Pexomennaruu o0y4aromumcs 1o padbore ¢ TeOpeTHUECKUMHU MaTepHallaMu 110 TUCIUILIIMHE

[Ipu uzyyennu u npopabOTKe TEOPETUUECKOr0 MaTepHana HeoOXOAUMO:

- IPOCMOTPETH €11Ie pa3 Nnpe3eHTanuto Jekuuu B cucteMe MOODLe, noBTOpUTh 3aKOHCIIEKTUPOBAaHHBIN Ha
JEKUMOHHOM 3aHATUM MaTepual M JOMNOJIHUTh €ro C YYE€TOM PEKOMEHJOBAaHHOM IOMOJIHUTEIbHOU
JIUTEPATYPBL;

- IPY CaMOCTOSITEJIbHOM W3YYEHUHU TEOPETHUUECKON TEMBI ClIeJaTh KOHCIIEKT, UCIIOJIb3Ysl PEKOMEH/I0BAHHbIE
B PII/] ucrounuku, npodeccrnoHaibHble 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:

- OTBETUTDH Ha BOIIPOCHI JJIsl CAMOCTOATEIILHON pabOoThI, TTO TeMe MpeacTaBieHHbIe B myHKTe 3.2 PIT/I.

- TP MOATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO MCIIOIb30BaTh MaTepralibl (hoHIa oreHouHbIX cpencts (POC).
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5.3 Pexomennamuu 1o pabore ¢ Hay4HOU 1 yueOHOM IuTepaTypoit

PaboTa ¢ OCHOBHOM 1 JOTIOTHUTEIBHOU JTUTEPATYPOH SBIISCTCS IIIABHOU (DOPMOI caMOCTOSATEILHON pabOThI
1 HeoOxoMMa IMpH MOJATrOTOBKE K YCTHOMY OIPOCY HAa CEMMHAPCKUX 3aHATHUAX, K Je0araM, TECTUPOBAHHUIO,
sk3aMeHy. OHa BKJIIOYaeT MpOpabOTKy JEKIMOHHOTO Marepuana U PEKOMEHJOBAaHHBIX HMCTOYHUKOB U
JUTEPaTyphl IO TEMATHKE JICKIUH.

Koncnekr nekuuu 1oimkeH coaepxarb pedepaTruBHyI0 3alIMCh OCHOBHBIX BOIIPOCOB JIEKIIMH, B TOM YHCIIE C
onopoi Ha pasmenieHHble B cucteme MOODLe npe3eHTany, OCHOBHBIX MCTOYHHMKOB W JIUTEPATYPbI IO
Te€MaM, BBIBOJBI MO KaXXJIoMy Bompocy. KoHCrekT MokeT OBbITh BBINOJIHEH B paMKaxX pacriedyaTKyd BbIIauu
MIPE3CHTAIMI JIEKIINI WKW B OTAEIbHOW TeTpanu mo mpeamery. OH JOKEH OBITh aKKypaTHBIM, XOPOIIO
YUTAeMbIM, HE COJIEP’KaTh HE OTHOCALIYIOCS K TeMe HH(OPMAIIMIO UIH PUCYHKH.

KoHcnekTsl Hay4HOW JUTEPATypbl HNPHU CAMOCTOSTENBHOW IMOATOTOBKE K 3aHATUSAM JOJDKHBI COAEPKATh
OTBEThl HAa Kbl TMOCTaBIEHHBIH B TEME BOIPOC, MMETh CCBUIKY Ha MCTOYHUK HHYOpPMALUU C
00si3aTeNIbHBIM yKa3aHUEM aBTOpa, Ha3BaHUS U rofla M3JaHMsI HMCIOJIb3yeMOIl Hay4yHOH JHUTeparyphl.
KoncniekT MoOXeT OBbITh OMOPHBIM (COIEP)KATh JIMIIbL OCHOBHBIE KIIIOUEBBIE IMO3MIIMK), HO TNPU 3TOM
MO3BOJIIOIIMM JaTh TIOJHBIA OTBET IO BOMPOCY, MOXET ObITh NOAPOOHBIM. OO0BEM KOHCIEKTa
ONPENEISIETCS CAMUM CTYIEHTOM.

B nporiecce paboThl ¢ OCHOBHOM M JIOTIOJHUTENBHOM JTUTEPATypPON CTYACHT MOXKET:

- JenaTh 3allUCU IO XOIy YTEHHA B BHJIE NMPOCTOr0 WJIM pPa3BEPHYTOro IiaHa (co3gaBaTh IEpEUYEHb
OCHOBHBIX BOIIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOUHHKE);

- COCTaBJIATHh TE3UCHl (LUTHpPOBaHHE HamOOIee BaXKHBIX MECT CTaTbd MM MOHOTpaduu, KOPOTKOE
U3JI0KEHHE OCHOBHBIX MBICJICH aBTOpA);

- TOTOBUTDH aHHOTAIMH (KpaTkoe 0000IIeHHEe OCHOBHBIX BOITPOCOB PadOTHI);

- co371aBaTh KOHCIIEKTHI (pa3BEPHYTHIE TE3HUCHI).

5.4. PexoMeHalMy 10 NOATOTOBKE K OTAEIBHBIM 3a/laHUSIM TEKYILET0 KOHTPOJIS

ColecenoBanue TpeAnonaraeT OpraHU3aluio Oecelbl IMpernojaBaTess cO CTYIEHTaMH IO BOIPOCaM
MPAKTUYECKOTO 3aHATUS C IENbl0 0ojiee OOCTOATENBHOTO BBISBICHUS MX 3HAHUN MO ONpEACICHHOMY
paszmeny, Teme, mpoOieme M T.II. Bce uieHBl Tpynmbsl MOTYT y4YacTBOBaTb B OOCYXKICHHH, 100aBIATH
MH(POPMALIUIO, TUCKYTUPOBATh, 33/1aBaTh BOIPOCH! U T.1.

VYCTHBIE ONPOC MOXKET TNPUMEHATHCS B pa3iMHbIX (opmax: (POHTANbHBIA, WHAWBUIYAIbHBIH,
KOMOMHUpPOBaHHBII. OCHOBHBIE KaUu€CTBAa YCTHOTO OTBETA MOJIIEXKAILETO OICHKE:

- IPaBUJIBHOCTH OTBETA 110 COIEPIKAHHUIO;

- IOJTHOTA U INIyOuHa OTBETA;

- CO3HATEJIbHOCTh OTBETA;

- JIOTMKA U3JI0KEHUS] MaTepHuaa,;

- PallMOHAIBLHOCTH MCTIONB30BAHHBIX IIPUEMOB U CIIOCOOOB PELIeHHs TOCTAaBICHHON yueOHOil 3a1auu;

- CBOEBPEMEHHOCTh U 3()(PEKTUBHOCTH MCIONB30BAaHMUS HAIVISIHBIX MOCOOMH M TEXHUYECKUX CPEACTB IPH
OTBETE;

- HCIOJIb30BAaHUE JOMOJHUTEIBHOIO MaTepHaa;

- pPalMOHAJIBLHOCTD UCIIOJIB30BAaHUS BPEMEHH, OTBEJICHHOIO Ha 3a/1aHNE.

VYCTHBI OIPOC MOMKET COINPOBOXKAATHCS IPE3EHTALMEH, KOTOpas IMOATOTABIMBAECTCA IO OJHOMY U3
BOIPOCOB MPAaKTHUYECKOro 3aHATUsA. [Ipu BBICTYIUIEHNH ¢ mpe3eHTanuell HeoOXoAuMo oOpalarb BHUIMaHUE
Ha TaKMe MOMEHTBHI KaK:

- COJEp’KaHUE IPE3CHTALMU: AKTYyaJbHOCTb TEMBI, IIOJHOTA €€ PACKpBITUS, CMBICIOBOE COAEpKAHUE,
COOTBETCTBHE 3asIBICHHOW TEMBI COJIEPKAHHUIO, COOTBETCTBHE METOAMYECKUM TPEOOBaHUAM (II€TTH. CCHUIKU
Ha PECYPCBl. COOTBETCTBUE COAEPXAHUS U JIMTEPATyphl), IpaKTUUECKasi HApPaBIECHHOCTb, COOTBETCTBUE
COZIep)KaHUs 3asBICHHON (opMe, aJleKBaTHOCTh UCIIOJIb30BAHUS TEXHUYECKUX CPEACTB yUEOHBIM 3a1adam,
IIOCJIEJOBATENBHOCTD U JIOTUYHOCTD IIPE3EHTYEMOT0 MaTepHara;

- odopmiieHHE Tpe3eHTalMu: 00beM (ONTUMAIbHOE KOJIMYECTBO), IM3aiiH (YMUTaeMOCTb, HAJIWYHE H
COOTBETCTBHE TpapUKd W aHUMAIMM, 3BYKOBOE O(OpMIICHHE, CTPYKTYypUpOBaHHE WH(POpPMALUH,
COOTBETCTBHE 3aABJICHHBIM TPEOOBAHUSAM), OPUTMHAIBHOCTH O(OPMIICHHUS, SCTETHUKA, MCIIOIb30BAHUE
BO3MO)KHOCTH ITPOTPaAaMMHOI Cpe/ibl, COOTBETCTBHE CTaHIapTaM 0(hOpMIICHUS;
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- TUYHOCTHBIC Ka4eCTBa: OPATOPCKUE CIIOCOOHOCTU. COONIOACHHUE PEeTIaMEHTa, SMOIIMOHATIBLHOCTh, YMEHUE
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, CHCTEMATH3UPOBaHHbBIC, TITyOOKHE U TIOTHBIE 3HAHUS 110 BCEM pa3JiesiaM IMPOrpaMMBbl:
- CcoJepXaHWE BBICTYIUICHHUS: JIOTHYHOCTh W3JIOKCHHUS Marephalia, PacKpbITUE TEMBI, JOCTYIHOCTh
u3noxkeHus, dPdextuBHOCTH TpuMeHeHuss cpencts MKT, cmocoObl W yClIOBUS — TOCTHIKEHUS
pE3yABTaTUBHOCTH U 3((HEKTUBHOCTH ISl BHITIOTHEHHS 3a7ad CBOEH mMpodeccrHoHanbHOW HMIU y4eOHOM
NEeSTENbHOCTH, JOKA3aTeNbHOCTh MPUHUMACMBIX PEIICHH, YMEHHUE apTryMEHTHPOBATh CBOW 3aKIIIOYCHHS,
BBIBOJIBI.

6. YueOHO-MeTOnM4YecKOe M HHPOPMALIMOHHOE o0ecrieyeHre JUCUMITHHbI

6.1 OcHoBHas UTEpaTYypa:

1. Slkymesa U. B., JlemuenkoBa O. A. Aurmmiickuii si3p1k (B1). Introduction Into Professional English :
VY4eOHMK M TPAaKTUKYM JUIsS BY30B. - UCHp. U Aon; 3-¢ u3d.. - Mocksa: HOpaiit, 2020. - 148 c. - Tekcr :
snexrponnstii // 95C «FOPAUTY [caiit]. - URL: https://urait.ru/bcode/451233

2. Bonosukosa M. JI., Crparuituyk E. FO. The Course of English for University Students. Step 1 : yaeGHOe
nocobue. - PocroB-na-Jlony|Taranpor: IOxueli ¢enepansubiii yausepcutet, 2019. - 139 c¢. - Teker :
sanektpoHubit  /  OBC  «YHuBepcuterckas ~— Oubnmoreka  onmaiim»  [caiit]. -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=577943

3. benmukoBa, E. B. AHmuiickuii s3bIk : yueOHOoe mocobue. - 2020-08-31; Anrmuiickuii s3bIK. - CapaToB:
Hayunas xnawra, 2019. - 191 c¢. - Tekcr : omekrponuwii // IPR  BOOKS [caiit]. - URL:
http://www.iprbookshop.ru/80998 . html

6.2 JlononHUTENBHAS IUTEpPATYpA:

1. Uk P. H. MHOCTpaHHBIN A3bIK (aHIIMIHCKUI) @ yueOHOe nocobue. - Cankt-IleTepOypr: Beicmas mkona
HapOIHBIX UCKyCCTB, 2017. - 77 c. - Tekct : anexrponnslii // DBC «YHuBepcuterckas 6uOImoTeka oHIaiH»
[caiiT]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499441

2. Slctpebosa E.b., Bnansikuna JL.I., EpmakoBa M.B. Kypc aHmmiickoro si3plka sl CTYACHTOB S3BIKOBBIX
BY30B : [yueOHHK]. - 3-¢ u3., uchp. u nom.. - Mocksa: Uza-Bo "Dx3amen", 2007. - 639 c.

3. Amunyiiko E. A., Edppemuena T. H. AHmuMiickuii A3bIK: KOHTPOJIBbHBIE PaOOThI TSI CTYIEHTOB 2-3 KypCcOB
OakanaBpuara : paboyas TeTpaas. - MockBa: YHuBepcuterckas kaura, 2019. - 64 c. - TekcT : 37eKTpOHHBIN
/! 9BC «YHUBEPCUTETCKAS oubnmuoTexa OHJIAMHY [caiit]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574932

4. Urnarenko U. U., Mopo3zosa JI. }O. M3yuaem anrmuiickuii si36IK. UMTaeM aHIIOA3BIYHYIO JTUTEPATYPY :
yuebHoe mocobue. - MockBa: MOCKOBCKHMI Tearorudeckuii rocyaapcTBeHHbli yHusepcuter (MIITY),

2019. - 68 c. - Tekcr : anexrponHblii / DbC «YHUBepcuTeTckas Oubnmoreka onmaitn» [caiit]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=563595

6.3 VlHble HICTOUHUKMU:

1. BBC podcasts - https://www.bbc.co.uk/podcasts

2. LBS podcasts - https://www.lbc.co.uk/radio/podcasts

3. Oxford Dictionaries. Lexico - https://www.lexico.com

4. WileyOnlineLibrary - http://onlinelibrary.wiley.com

5. Caiit bpuranckoro Cosera - http://learnenglish.britishcouncil.org/en/

7. MatepuaibHO-TEXHMYECKOe o0ecnevyeHue TUCIHUILINHBL, IPOrpaMMHoOe obecneyeHue,
npogeccnoHabHbIe 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMALIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Jlnsg mpoBeneHus 3aHATHM MO JUCHUIUIMHE HEOOXOIUMO ClIeAyIollee MaTepuaibHO-TEXHUYECKOe
oOecrieueHue: ydeOHble ayqUTOPUM [AJs TNPOBEICHUS 3aHATHHM JIEKIIMOHHOTO M CEMHHApCKOro THIIA,
TPYNIOBBIX W HMHIWBUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIlM, TEKYIIETO0 KOHTPOJS M MPOMEXYTOYHOW arTecTalu,
MTOMEIIEHUS 111 CAMOCTOSITENIbHON paboThlI.
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VY4eOHble ayTUTOPUN U MIOMEIICHHUS ISl CAMOCTOSTEILHON pabOThl YKOMIUIEKTOBAHBI CHICIIMATM3UPOBAHHOM
MeOeNbI0 U TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMHU 00yUeHHUsI, CITy>KalllUMHU JJIsl TIPeACTaBIeHUs yueOHoM nHpopManuu
OO0JIBIION ayTUTOPHH.

[TomereHust 11 CaMOCTOATENLHON pabOThl YKOMIUIEKTOBAHBI KOMITBIOTEPHONW TEXHUKON C BO3MOXHOCTHIO
MOAKITFOYEHHUS K ceTn "UnTepuer” u obecrieueHrEeM JloCTyna B AIEKTPOHHYIO
nH(pOPMAITMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPeNy YHUBEPCUTETA.

Jlnist mpoBeieHUs 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUIA MCIIONb3YIOTCS HAOOPhI JEMOHCTPALIMOHHOTO 000PYI0BaHUS,
00ecreYnBaroIe TEMaTHYEeCKHE WILTIOCTPAIH (TIPOEKTOP, HOYTOYK, SKpaH/ MHTEPaKTUBHAS JOCKA).

JIumeH3noHHOE MPOrpaMMHOE 00ECTICUCHHE:!

Microsoft Office [Ipodeccronanbhsrii mioc 2007

7-Zip 9.20

Adobe Reader XI (11.0.08) - Russian Adobe Systems Incorporated 10.11.2014 187,00 MB 11.0.08

Kaspersky Endpoint Security mist 6usneca - Cranpaptasiii Russian Edition. 1500-2499 Node 1 year
Educational Renewal Licence

Microsoft Windows 10

[Tpodeccuonanpubie 6a3bl JaHHBIX U MH(POPMAITMOHHBIC CITIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. IPR BOOKS: snextponHo-6ubnnoreunas cuctema. — URL: http://www.iprbookshop.ru
2. ApxuB Hay4YHBIX XKypHAJIOB 3apy0OexHbIX n3narenbcTB. — URL: https://arch.neicon.ru

3. Koncynprant cryneHTta. ['ymanwTapHple HayKH: SJIEKTpOHHO-OmMOmuoTreunas cucrema. — URL:
https://www.studentlibrary.ru

4. VYHuBepcuTeTckas ~ OWONIMOTEKa  OHJIAMH:  JJEKTPOHHO-OMOMMoTeuHas cucremMa. —  URL:
https://biblioclub.ru

DJIeKTPOHHAsA HH(POPMALIMOHHO-00pa3oBaTe/ibHas cpeaa
https://auth.tsutmb.ru/authorize?response_type=code&client id=moodle&state=xyz
B3ammMoneiicTBue mpenomaBaTenss W CTyIEHTa B Tpoliecce OOYYeHHs OCYIIECTBISIETCS TOCPEICTBOM
MYJIBTUMEMHHBIX, THIIEPTEKCTOBBIX, CETEBBIX, TEIICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH, HUCIOJIB3YEMBIX B

ANIEKTPOHHOH HH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEILHON CPEIe YHUBEPCHUTETA.



